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AHOTALIS

Temoro 1aHoi AUTUIOMHOT pOOOTH € AOCHIIKEHHS TpaMaTUYHUX TPYIHOIIIB
NEPEKIaly MHCTCITBO3HABYOTO JTUCKYPCY. Y 3B’SA3KYy i3 MOCTIHHHUM PO3BHTKOM
PI3HHX Tajdy3edl MHUCTEITBA BUHUKAE BCE OUIBIIIE HOBHUX JICKCHUHUX OJWHHIIDL 3
naHoi cepu, SKi CTAaHOBIATH 3HAYHI IpaMaTH4YHI TPYIHOIII JIJIs MEpeKIaay Ha
I[IJTLOBY MOBY, 1110 3YMOBIIFO€ aKTYaJbHICTh JOCIIXKEHHS JIaHO1 TPOOJIEMHU.

B ocraHHI yacu yBara BUCHHX 30CEpe/KCHa caMe Ha MHCTCITBO3HABYOMY
JTUCKYpCl, OCKUIBKM Cy4YacHE MHCTELTBO BUSBISETHCS OaraTOTpaHHUM Yy CBOiX
nposiBax 1 Mae OaraTo3HayHe TiaymMaudeHHs. TEeKCTH raiay3l MHUCTEITBAa MAaloTh
KOMIUIEKCHY CTPYKTYPY, 110 MOXE CTAHOBUTH IEBHI I'paMaTH4H1 TPYAHOIII MPH X
nepeKyIal, o CIOHYKAE Cy4YaCHUX JIIHTBICTIB MPOBOIUTH J€TadbH1 JOCTIIKCHHS.

TakuM uWHOM, aHaMI3 TpaMaTHYHUX TPYIHOIIIB TMEPEKIaAy JIOBOIUTH
HEOOXITHICTh ~ MOMANBIIOTO  iX  JOCHI[UKEHHS B paMKax aHTJIOMOBHOTO
MUCTEITBO3HABUOTO JUCKYPCY 1 BU3HAUCHHS €(DEKTUBHUX METOIB 1X TOI0JIAHHS.

PoGora ckmamaetbes 31 BCTYIy, TPhOX PO3IUIIB  (TEOPETUYHOTO,
AHAMITUYHOTO, MPAKTUYHOTO), BHCHOBKIB, CIUCKY BHUKOPUCTAaHUX JDKEpEN Ta
J0JIaTKYy.

KiouoBi cjoBa: 0coOnMBOCTI mepekiiagy, TpaMaTU4HI TPYIHOII],

AHTJIOMOBHHM N MUCTEITBO3HABUYMHI JINCKYPC.



SUMMARY

The subject of this qualification work is the study of grammatical difficulties
in translating art discourse. Due to the constant development of various art fields,
there is an increasing number of new lexical units in this sphere that pose
significant grammatical challenges for translation into the target language,
emphasizing the relevance of the problem.

Recently, scholars have focused their attention on art discourse, as
contemporary art manifests itself in diverse forms and has multifaceted
interpretations. Texts in the field of art have a complex structure, which may pose
certain grammatical difficultiesin their translation, prompting modern researchers
to conduct detailed studies.

Thus, the analysis of grammatical difficulties in translation underscores the
necessity for further investigation within the English-language art discourse and
the determination of effective methods to overcome them.

The work consists of an introduction, three chapters (theoretical, analytical,
practical), conclusions, a list of sources, and an appendix.

Keywords: the peculiarities oftranslation, grammatical difficulties, English-

language art discourse.



3MICT

PO31J1 1. TEOPETUYHE MIATPYHTTSA MEPEKJIAQY
I'PAMATHUYHUX CTPYKTYP B AHI'JIOMOBHOMY
MUCTEITBO3HABUOMY

JIACKY PCL. ..o e e, 14
1.1. T'pamatruHi TpyAHONLII TEpeKJIaay 3 aHMIMChKOI MOBH Ha YKpaiHChKY B
13 (0153 91 =i (033 2:1: 3 817 SR = 1.4 1 DERUR 14
1.2. CuHTakcHuHi Ta MopdoIoTiyH1 0COOJIMBOCTI aHTIINCHKOT
1 0] S 20

1.3. JIeKCUKO-CTHUJIICTUYHI Ta TpaMaTU4HI OCOOJMBOCTI MHCTEIITBO3HABUOTO
D107 (031 1) 2 25
1.4.0OcHoBHI TpuiioMH POOOTH 3 TpaMaTHYHUMH MpoOieMaMu mepekiamy...30
PO3J1J1 2. I'PAMATHYHI OCOBJINBOCTI TEKCTIB
MUCTELUTBO3HABUYOI'O IUCKYPCY ... 40
2.1. T'pamaTtuuHi OCOOJMBOCTI MPOCTHX PEUEHb TEKCTIB MHCTEITBO3HABYOTO
D10 (03 4 01 2 40
2.2. I'pamatnuHi  OCOONMBOCTI  CKIQAHOCYPSIIHMX  pPEUYEHb  TEKCTIB
MUCTEITBOZHABUOTO JIACKYPCY . uvvttetennttteeeannteeeeeanneeeeeaanneeeeeananinaeeeeans 44
2.3. I'pamaTnyani 0COOJIMBOCTI CKJIQTHOITIIPSITHAX peyeHb TEKCTIB
902001 1§ §:103: 11 (O WO 12 (619 4 010 46
2.4. T'pamaTudHi OCOONHMBOCTI pEYCHHb 13 3MIMIAHUM THUIIOM 3B’SI3Ky TEKCTIB
MHCTECITBOZHABYOTO JTHCKYPCY .. uvtttennteeenneeeneeeaneeeanneseeneseanneeeeanneeeann 56
PO31J1 3. I'PAMATHYHI TPYJHOIII MNEPEKJIAY
MUCTELTBO3HABYOI'O JUCKYPCY ... 63



9

3.1. I'pamatuuHi  OCOOJMBOCTI  NEpeKiIaay  TEKCTIB  JKMBONHCY  Ta

1003 ) 0 T 13 C PRSP 63
3.2. ['pamatuyni 0COOIMBOCTI IepeKIIay TEKCTIB
00D G 1) % 117 o) 68
3.3. ['pamatuyni 0CO0JIMBOCTI nepeKIIagy TEKCTIB MY3H4YHOI'O
L0 (0 S 1§ <2 PP 72
BUCHOBKH. ... e 78
CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JIKEPEJL. ..., 83
CIIMCOK INIIOCTPATUBHUX JOKEPEJL..............oo, 87

TIOTATOK ... 88



10



11

BCTYII

Temoro 1aHOi AUTUIOMHOT pOOOTH € AOCHIIKEHHS TpaMaTUYHUX TPYIHOIIIB
NepeKyialy MHUCTELTBO3HABYOTO AMCKYPCY. Y 3B’A3KYy i3 MOCTIHHUM PO3BUTKOM
PI3HHUX rangy3eil MUCTELTBa BUHUKAE BCE OUIbLIE HOBUX JIEKCUUHUX OJAMHUILG 3
naHoi cdepu, skl CTAHOBJIATH 3HAYHI FPaMaTHUYHI TPYAHOILIl AJis MEpeKyiaay Ha
IITbOBY MOBY. TakuM 4YWHOM, IOCITIDKCHHS TIEpeKIaay MHCTCITBO3HABYOTO
JTUCKYPCY BBKAETHCS aKTYaTbHUM.

MucTenTBO3HaBYMNA TUCKYPC € OJTHUM 13 CKJIAJIHUX COIIOKYJIbTYPHUX SIBHIIL.
[cHytOUM B paMKaX KyJIbTYPOJIOTIYHOTO JTUCKYPCY, BIH Ma€ MpsMe BiTHOIICHHS JI0
MUCTEIITBA, K€ € MIpOI0 TYyXOBHOTO PO3BHUTKY CYCILIbCTBA. Y Cy4acHOMY CBiTi
CBIJIOMICTb JIFOJIUHU, ii MUCIIEHHS Ta CHPUUHSTTS CBITY (DOPMYIOTHCS 1]l BILIMBOM
JUCKYPCIB, SKi OTOYYIOTh il Y MOBCAKACHHOMY XUTTI. JIUCKypC Ma€ BiTHOIICHHS
70 BCiX cdep AIATBHOCTI 1HAMBIAA 1 MOXKe OyTH TpeICTaBICHUN Oyab-SKUMU
BHCJIOBJIIOBAaHHSMH B TTHUCHMOBIN a00 yCHil (hopmi.

B ocranHi yacu yBara BUEHHX 30Cepe/KeHa caMe€ Ha MHCTEITBO3HABUOMY
JTUCKYpCl, OCKUIBKM Cy4YacHE MHUCTELTBO BUSBISETHCS OaraTOTpaHHUM Yy CBOIX
nposiBax 1 Mae OaraTo3HayHe TiaymMadeHHS. MUCTENTBO HaJae BIAMOBIAI Ha
OCHOBHI KUTTEB1 MUTAHHS, 3MYIIIY€ 3aIyMaTUCS PO TOJIOBHI €CTETHYHI I[IHHOCTI B
KUTTI K OKpeMOi 0cOOH, TakK 1 CYCIUJIBCTBA B LIJIOMY, OCKUIBKH caMe€ MUCTEITBO
dbopMye MOpanbHICTh, AYXOBHHI PO3BUTOK 1 KYyJbTYpy. Y MHCTEUTBO3HABUOMY
JUCKYPCl 30CEpe/KEHO 3HAHHSA, B SKHX MHCTEHTBO TICHO IIepeIUIeTeHE 31
3HAHHSIMU PO KOHIIEIIII0 CBITY KOXKHOI ocobu. L ramy3s Hamae 3HaAHHS 3 icTOPIi,
KyJIbTYypH, TPAJUIiA Ta TMOJITUYHOTO YCTPOIO PI3HUX €MOX, TOMY IIUTICHICTb
TUCKypCy 0e3MmocepeTHbO TIOB's13aHa 3 oro 1H(GOPMATHBHICTIO.

BuBYeHHSI MHCTENTBO3HABUOTO AHMCKYPCY TMPEICTaBISE€ COOO BaXIIHBUIN
HAmpsIMOK Yy CYYacHIW JIHTBICTHUIl, SKAW BHUBYAETHCS 3 PI3HUX aCIEKTiB.
Posrmsimaroun 1mei BWA JOUCKYpCY, JOCHITHUKH 3BEpPTAlOTh yBary Ha HOTO
CTPYKTYpPH1 OCOOJMBOCTI, JEKCHYHE HAMOBHEHHS, MparMaTU4Hl Ta KOTHITHUBHI

XapaKTEPUCTUKMU.
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bepyun 10 yBarm Te, 1O MOBa INOCTIMHO PO3BUBAETHCS, MpPoOIIEMa
aJICKBaTHOTO TIEPEKJIaly MUCTEIITBO3HABUOTO JUCKYPCY BHHHUKAE Bce dacTime. Ha
’ajdb, CTYMIHb BUBYEHOCTI 1i€1 TEMU NaJIEKUW B Oa)kaHOi MOBHOTH, 30KpeMma,
MMUTaHHS TPAMAaTUYHUX TPYIHOIIIB, HEJOCTATHRO BUBUYCHUX MPUHOMIB Ta METO/IIB
nepekany.

Hapa3i icHye uucenbHa KUIBKICTh JIIHIBICTUYHHUX IIpallb, MNPUCBSIYEHHUX
JOCIIHPKCHHIO MHUCTEIITBO3HABYOIO JIUCKYPCY Ta TPYIHOIIIB HOTO NEpeKiIanmy.
barato BigoMmX JHTBICTIB Ta JOCHIAHUKIB, TakuxX sk B.M. Bowrosuu, S.IL
Mysnuenko, P.I. besyrma, JL.I. Typuak, B.f. Hanunenko, C. I'opaucekuii, M.
ITucanko, M. CraukeBuuy, JI. CaBunbka, B.JI. Cugopenko, T.B. ITaBnoBa, a Takox
I'. CxiispeHko Ta 0araTo iHIIMX 3POOWIM BaroOMHi BHECOK B JOCIHIKCHHS JaHOT
npoosemMH.

AKTyanabHicTh. Ilepeknag MHCTCITBO3HABYOTO JTUCKYPCY € JIOCUTH
CKJIQAHUM SBHINEM, 1 TOMY TIIOCTIHHO pO3IJIANAETHCA BITYU3HIHUMHU Ta
3apyO 1 KHUMH JITHTBICTAMH, 30KpeMa 3pOCTa€e HEOOXIIHICTh y TOMYKY e€(EeKTUBHUX
NepeKIaialbkuX MPUHOMIB, SKUX CI1 JOTPUMYBATUCA JJIsi JOCSATHEHHS SKICHOTO
nepeKiIany yKpaiHChbKOI MOBOIO.

Buxoasum 3 akryanpHOCTi, Oyja BH3HaAueHa MeTa JAOCJTiIKEeHHS,
IIPOBECHOTO B ITi poOOTI, SIKa MOJISATaE B 3HAXO/KCHHI aJeKBATHOTO MEpEeKIIany
CYy4aCHOTO MUCTEITBO3HABUOTO JUCKYPCY YKPAiHCHKOIO MOBOIO.

BigmoBigHo 10 Metu pobGotu Oynu copMynboBaHI Taki 3aBJAaHHA,
BUPIIICHHS SIKUX CIPSMOBaHE Ha BCcEOIYHE PO3KPHUTTS TEMU Ta JOCSITHEHHS

MOCTAaBJICHOI METH:

o BU3HAYNUTHA OCHOBHI XapaKTEpPHI PUCH CY4aCHOTO MHCTEITBO3HABYOTO
AUCKYPCY;

o PO3MJISTHYTH BUJIA CY4aCHOTO MUCTEITBO3HABUOTO JTUCKYPCY;

o JOCITIUTH TEOPETUIHUIA MaTepiall 3 JaHOI TEMU;

o poaHali3yBaTu 0COOJIMBOCTI nepeKnany TEKCTIB

MHUCTELTBO3HABYOTO JIMCKYpPCY VYKpPaiHCBKOK MOBOIO Ta MHOro rpamMaTH4HI

TPYAHOIII].
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O0’exkTOM J0CJIKEHHS 1I€T HAYKOBOI POOOTH € rpamMaTH4Hi 0COOIMBOCTI
Cy4aCHOTO MHUCTEIITBO3HABYOTO JUCKYPCY.

Ipeamer AOCTiTzKeHHS CTaHOBUTh cnenudika nepekany
MHUCTEITBO3HABYOTO JUCKYPCY YKPaiHCHKO MOBOIO.

JlocsTHEHHS METH JOCIIKCHHS BHUMarae BUKOPHUCTAHHS
3araJbHOHAYKOBHX TCOPETUYHUX METOMIB AOCTIT:KeHHsA. Y XOJi HamucaHHS
JOUIUIOMHOT po0oTH OylM BUKOPUCTaHI JUCTPUOYTHBHI METOAM, a TaKOX
KOMITOHEHTHOT'O aHai3y.

HaykoBa HOBH3HA POOOTH IOJISTAE B:

o KOMILUIEKCHOMY HayKOBOMY aHaJi31 IOCTIPKEHb 0araTb0X BUYCHUX;

o ONMKMCAaHHI  TpaMaTUYHUX  TPYAHOIIIB  MEpeKiIagy  Cy4acHOTo
MUCTEITBO3HABYOTO JTUCKYPCY;

o aHami3i TepeKiajanbkux —TpaHchopmalliii, BUKOPHCTAHHX TIPH
nepexyal.

TeopernuHe 3HAYeHHSl JOCIIDKEHHS TMOJNSITaE Yy  MOJAIBIIOMY
JOCIIHKEHH]1 0COOJIMBOCTEN MEPEeKIaay Cy4acHOTO MUCTEIITBO3HABUOTO AUCKYPCY.

IlpakTuyHe 3HAYeHHSI POOOTH TIOJNATAE Y MOXKIHMBOCTI MPAKTHUYHOTO
BUKOPHUCTAHHS OTPHMAaHUX PE3yJbTaTiB TOCIDKCHb y BUKIANAHHI JUCITUILIIH
¢biI0JIOTIYHOrO MKy TakuX, sSK «Teopis 1 mMpakTHKa MUCBMOBOTO TEPEKIIaTy»,
«IlopiBHsJIbHA JIEKCUKOJIOTISI aHTJIMCBHKOT 1 YyKpaiHChKoi MOB», «CTHIIICTHKA
aHTJIACHKOT MOBHY, @ TAKOX Y CHEIKypcaxX 3 MUChbMOBOTO MEPEKIIaTy.

Anpobaunis  podoru.Pesynpratn  kBamidikamiiHoi  pobotu  OyIno
omyOmikoBaHo y 30ipuuky T1e3 VII MixHaponHoi HAayKOBO-PAKTHYHOI
KOoH(pepeHIii CTyAeHTIB 1 MOJoauX BYeHUX “‘Moyiogp YKpaiHM B KOHTEKCTI
MDKKYJTBTYPHOT KOMYHIKaITii”.

CrpykTypa podoru. Pobota ckiamaeTbcs 31 BCTYINy, OCHOBHOI YaCTHHH,
SKa MICTUTh TPU PO3ALTH (TEOPETUYHUHN, aHAMITHYHUN 1 TPAKTUYHUH), 3araIbHUX
BHUCHOBKIB, CITUCKY BUKOPHUCTAHUX JDKEPEIT Ta JOIATKY.

VY BCTyIll BUBHAUAOTHCSI METa U 3aBAAHHS JTOCHII)KEHHS, OIUCY€EThCS
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aKTyaJIbHICTh, HAYKOBa HOBHM3HA, TEOPETUYHA 3HAYUMICTh 1 MPAKTUYHA LIHHICTb
poOOTH, BU3HAYAETHCS MPEIMET 1 00'€KT TOCTIIKEHHS.

Y mnepmiomy Ppo3auii  XapakTepU3yETbCS MOHATTS MHCTELTBO3HABYOTO
TUCKYPCY, PO3TIISAAIOTECA HOTO BUIM Ta crienudika oro nepexaamy.

VY apyromyra TpeTbOMY PO3[iJIaxX MPEJCTABICHO aHANI3 MepeKIaJalbKIX
TpaHcpopMalliili MUCTELITBO3HABYOTO TUCKYPCY.

VY BHUCHOBKax MiJICYMOBYIOTbCSI PE3yJbTaTH, OTPUMaHI B XOJ1 HamMCaHHS
HAyKOBOi pOOOTH, 1 BHU3HAYAIOTHCS NEPCIEKTHUBU MMOAAJIBIIOTO BHUBYEHHS IIi€T
npobnematuku. [lo poOOTH TakoX J0JIal0ThCsl CMMCOK BUKOPUCTAaHUX JKEpen Ta

IOTATKH.
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PO3A1JI 1. TEOPETUYHE IIATPYHTTSA IIEPEKJIALY
I'PAMATHYHUX CTPYKTYP B AHIJIOMOBHOMY
MUCTELOTBO3HABUOMY JUCKYPCI

1.1. T'pamaTu4Hi TpyaHOUi NepeKJaAy 3 aHIJIiliCbKOI MOBH HA YKPAiHCHKY

B NlepPeKJIa03HABYI HayHi

Opniero 3 HaAWOUIBII OCHOBHUX MpoOJieM TpH TMepeKiaal TeKCTy 3
aHTJIACHKOI Ha YKpaiHChKY € rpamMaTuy4Hi TpyaHoull. lanuii eHoMeH Bce yacTiie
NpUBEPTAE yBary JIHTBICTIB, aJ)Ke IPaMaTHKa € BAKJIMBOIO CKJIAJIOBOIO OYy/Ib-SKOi
MOBH. AHIJIIHCbKa Ta yKpaiHChbKa MOBHM € TPHKJIaJiaMH JIBOX THITIB MOB, a caMe
aHAITHYHOI Ta CHHTETUYHOI. Bke cama Ha3Ba ITMX THUITIBMOB TIOKa3ye, 10 BOHU 3a
NPUHIIMIIOM NMOOYOBU HE TUIBKHU Pi3HI, e HaBITh MPOTUIICHKHI.

['pamatuyH1 TpyIHOIII MOXYTh BUHUKATHU 3 PI3HUX NMPUYUH, TOYMHAIOYH 3
HENPABWJIBHOTO PO3YMIHHS 3HAYEHHS CIIB 1 3aKIHYYIOYM HEJAOCTATHIM 3HAHHSIM
CUHTAKCUYHOT CTPYKTYPH pedeHHs.J{Ji1 OTpuMaHHs SKICHOTO Iepekiany ¢axiBelb
MOBUHEH 3yCHUIISIMU JOCSTTH aJCKBATHOTO 1 €KBIBAJICHTHOT'O MEpPEKIany, SKUN
MaKCHUMaJIbHO HaOJIMKEHUH 32 3MICTOM J0 MOBH OpHUTiHaNTYy. BaxiuBo Bi3HAYUTH,
10 KO’)KHAa KOHKpPETHAa MOBa Ma€ CBOi 'paMaTU4HI Ta JIEKCUYHI OCOOJMBOCTI, TOMY
aJIcKBaTHUW TIEPEHOC 3HAYEHHS 3 AaHIJIHCHKOI Ha YKpaiHChKY MOXE OyTH
CKJIQJTHUM 3aBJIaHHSM.

Sx 3a3nmavae [.B. KopyHeup, rpaMatuyHi TPYAHOIII MEpeKIaTy
MOSICHIOIOTBCST TUM, 1[0 TPaMaTHUYH1 SBUINA B PI3HUX MOBaX BIAPI3HAIOTHCS, HABITH
SKIIO ICHYIOTh 30iTM B OKPEMHUX BiIHOCHHAx. MeTOI0 BIATBOPEHHS TpaMaTHYHOI
dopmu opuriHaNy € mepeaada JyMKH, a He Juie nepeknan[l9, c. 62].

C.I. TepexoBa miaTBEep/Kye, IO 1HOAI MNpH TEPEKIaai  HaBiTh
HAWTIPOCTINIOTO TEKCTY JOBOJUTHCS CTUKATUCS 3 HEO3HAYCHOK KUIBKICTIO

npo0JieM, sIKi He BIUCYIOTBCS B PaMKH KOJHOTO 3 TpaMaTHYHUX po3aiumie[35, c.

62].
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Ilepexnan 3 aHIIIACHKOT MOBM Ha IHIILY MOBY, BKJIOYAIOYU YKPAiHCBHKY,
MOX€ CTHKAaTUCSA 3 PI3HUMH TpaMaTUYHUMHU TPYIHOIIAMH 4Yepe3 CYTTEBI
BIIMIHHOCT1 y OyJIOBI pe4eHb Ta rpaMaTUYHHUX 0COOJMBOCTAX LMX MoB. Tak, C.€.
MakciMOB pO3risija€ HACTYMHI 3arajbHl TI'paMaTU4yHl TPYIHOII, $KI MOXYTb
BUHUKHYTH MPU NEPEKIA/1 3 aHTTHCHKOI MOBU:

- BiacytHicth pogoBux Gopm ciiB. AHIIIMChKa MOBa HE Ma€ poAOBHUX (popm
IMEHHUKIB, TOMY Ba)XKO BU3HAYWUTH CTaTh CJIIB Y MEPEKIaai HA MOBH 3 POJOBHMH
dopMamu, Taki SIK yKpaiHChKa.

- BinMiHIOBaHICTH Al€CiB. YKpaiHChKa MOBA BIAMIHIOE JIECIOBA 3a YaCaMH,
oco0aMM Ta YUCJIaMH, TOJI1 SIK aHTJIHAChKAa Ma€ MEHIIE BapiaHTIB IS JIECHTIB, 110
MO>KE TIPU3BECTH JI0 3MIHU (POPMH T/ Yac mepexiamy.

- BkuBaHHs apTUKIIB. AHTJIHChKAa MOBa BHKOPHUCTOBYE apTUKII, Takl K
«a», «an» Ta «they, MO He ICHYIOTh y 0araThOX IHIIUX MOBAX, BKJIIOUYAIOYH
yKpaiHChbKy. Bu3HaueHHs, KOJM BXKUBATH apTUKJIb Ta SIK HOro MpaBUIBHO
NEPEKIACTH, MOXKE OYTH CKIQIHUM 3aBJIaHHSM.

- [lacuBHuii ctaH. AHTIIChKa MOBa BUKOPHCTOBYE MACUBHUN CTaH OUIBII
aKTHBHO, HDK Oararo iHmwuX MoB. [lepeknaa macMBHUX KOHCTPYKIlI Ha MOBH, JI¢
AKTUBHUW CTaH BXXMBAETHCS Y MEHIIIH KUIBKOCTI CTPYKTYP, MOXKE€ BUKIMKATH
TpyaHoIi[28, ¢. 95].

- YTBOpEeHHs NHUTAJBHUX pEUYEHb. YKpaiHCbKa Ta IHIII MOBU MOXKYTh
BUMAraTy pi3HUX CTPYKTYP ISl TUTAIBHUX PEYCHb, MOPIBHSIHO 3 aHTIIIHCHKOIO.

- BxuBaHHa Bujo0-yacoBUX (opMm. AHTIINChKA MOBa Mae 0arato BUIO-
gacoBuX (Hopm, 1 MpaBWILHUN 11 BUOIp y MEepeKIIajii € BAXKJIUBUM acCIEKTOM.

- @pasoBi giecnoBa. AHTIIicbka MoBa Oarata Ha ¢pa3oBi JiecioBa
(phrasalverbs), siki Moke OyTH BaXKO TEPEKIACTH, OCKLIBKM iX 3HAUCHHS HE
3aBXKJIM BU3HAYAETHCS MPOCTOIO CYMOIO cliB[28, ¢. 96].

[TomonanHs maHWUX TPYIHOIIIB BUMAara€ HaJICKHOTO PO3YMiHHS 000X MOB,
KOHTEKCTY Ta yBa)XXHOCTI N0 aertajned. JloOpe miroToBieHUI mepekiagady MOxe

BHUPIIIUTH 111 TPoOJIeMH 1 3a0€3MeYUTH TOUYHHH Ta 3pO3yMUTHN MEPEKIIaI.
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[Hmmit moBo3HaBenb, B.B. Konrinos 3a3Hauvae, 1mo rpamMaTU4Hi TPYIHOII1
MIPY TIEPEKIIaIi 3 aHTJIIHCHKOT MOBH Ha YKPATHChKY MOXYTh BUHUKATH 3 HACTYITHUX
MIPUYHH:

- BIJICYTHICTb TIpaMaTUYHMX E€KBIBAJIEHTIB B YKpAiHChKI MOBI IS
BIJIMMOBITHHX SIBUIL aHTIIIHCHLKOI MOBHU;

- HEBIJMIOBIJTHOCTI B 3HAYEHHI Ta BUKOPUCTAHHI TPaMaTUYHUX €KBIBAJICHTIB.

- PI3HUILISL Y CJIOBOTBOPEHHI;

- CHHTaKCHYHi BigMmiHHOCTI[18, ¢. 146].

VY cBoro yepry, O.0. @enopeHko BiA3HAUYAE, [0 rpaMaTUYHI TPOOJIEMHU, SK1
OoOyMOBJIEHI BIIMIHHOCTSMM B 3Ha4eHHI a00 BHUKOPHUCTAHHI TpaMaTUYHUX
€KBIBAJICHTIB y MOBI NEpPEKIIay, BKIIOYAIOTh HACTYMHI (PaKTOpH:

- HEBIMOBIIHICTh POy 1 BUIY IMEHHHUKIB;

- pI3HMIII B BHKOPHUCTAHHI IMACHMBHUX KOHCTPYKIIii (yKpailHChbKa MOBa
aKTHMBHA 32 IPUPOJIOIO);

- BIAMIHHICTh y BUSIBIICHH1 MOJIQJIbHOCTI,

- TTOJTiceMisi / OMOHIMIs CITYKOOBUX CIIIB;

- pi3HUI B BUKOPHUCTaHHI (CKJIaAcHUX ) IMCHHHX IpHCyaKiB[36, c. 31].

[amoro mpobiemoro mepeknany € jexkcuuyHi TpyaHouli. Ha mymky T.O.
AHOXiHO1, BOHM BHHHMKAIOTh 4Yepe3 PIZHUII0 B CEMAHTHIIl MDX OpPUTIHAIBHUMU
OJIMHULISIMH 1 TEKCTOM TEPEKIIaay 3 HACTYITHUX IPUYUNH:

- BIICYTHICTb €KBIBaJICHTY B YKpaiHChKili MOB1 HA MOMEHT NIEPEKIANY;

- HEBIAMOBIMHICTH 0OCATY 3HAYEHHS CIIOBAa B YKpPAiHCHKIA Ta aHTIIHCBHKIH
MOBaXx;

- PI3HHUIISI B CHIBCTaBJIE€HHI CJiB y CIIOBOCIOJYYCHHSX B YKpaiHCBKIN Ta
aHridcekii moBax|[3, c. 358].

Takox iCHYIOTh BIAMIHHOCTI B BHKOPHCTAaHHI JIEKCUKO-CTUIICTUIHUX
3aco0iB B YKpaiHCBKIM Ta aHIJIMCHKIA MOBax, Taki sSK BJacHI IMEHa, MOBHI,
KyJbTypHI Ta ICTOPUYHI peaiii, TEpMIHH, CKOPOUYCHHS, HOBOYTBOPEHHS,

MDKHApOJIHI CJI0BA, JIIECIIOBA CIIPUUHSATTS, OaraTo3HayvH1 CJI0Ba Ta 1HIIIE.
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Binomuit nocniguuk [.B. KopyHens po3risaae BiAMIHHICTh JBOX OCHOBHHUX
IpaMaTUYHUX SIBUI MK IOYATKOBUM TEKCTOM 1 TIEPEKIIATO0M.

3a cioBaMHM MOBO3HABIIs, MEpIIE SBUILE BKAa3ye€ HAa ICHYBAaHHS €JIEMEHTY B
MOBI OpUTiHANY, SIKU HE Ma€ rpaMaTUYHOIO €KBIBAJIEHTY B MOBI nepeknany. TyT
BAOXJIMBO BpPaxXxOBYBaTH, IO B YKpaiHCbKIA MOBI BIJACYTHI KOHCTPYKUIi 3
HEO03HAUYE€HO-0COOOBUMU 3aiiMEHHUKaMH 1 apTukisiMu. Hanpuxnan:

The daughter was coming back home with more success than the family
had hoped for. - Jlouka nosepmanacsa o0odomy 3 6inbwium ycnixom, HixzC
cnooisanacs poounal20, c. 284].

Hpyre siBulle mojsrae B HasBHOCTI B IIJIbOBIA MOBI €JIE€MEHTIB, aHAJOTIB
AKUX HE ICHye B MOBI opuriHany. [lpy 1poMy Taki eJleMeHTH dYacTo
BUKOPUCTOBYIOTBCSI B MOBI TMepekianay. HasBHICTP TakuMX HIOAHCIB B MOBI
OpUTiHaNy Hajae Oarato mepeBar I 4Yac Mepekiaay, HanpuKIal, HaJaeTbCs
JI0JTaTKOBHIA 3aCi0, KM TomoMarae Iij yac nepexiaay 3 MOBH OpHUTiHAIY, 110 Ma€e
BEJIMKE 3HaueHHsA Ui TpaHchopmallii CMHUCIOBOiI (GYHKIII JESIKHUX YaCTHH.
Hanpuxnan:

Senator John Quincy neither sought nor was offered political alliances or
influences. - Cenamop /lncon Keinci ne oomacascs enniugy ma He wyKas
ROIMUYHUX COIO3HUKIB, ma U iHwi ne npaznynu coro3y 3 num[20, c. 284].

Enementu rpamatuku OyJib-sIKOi MOBH, JI€ ICHYIOTh CBOi IIpaBuJia TOOYI0BU
Ta YMOBHOCTI, 3arajioM BIAPI3HSIOTHCS BiJl TPAMaTUKH 1HIIOT MOBH, HaBITh SIKIIO B
OKpeMHX BHUIIAJKaX BOHM MOXYTh Oytu momioHumu. Came TomMy y cdepi
CHUHTaKCUCY Ta MOPGOJIOTii BUHUKAIOTh TPaMaTHYHI TPYIHOIII IEPEKIany.

[Ipore, sx Bim3nawae B.I. Kapaban, mist oTpuMaHHs mepekiaay HE 3aBKIH
MOTPiIOHO TTOBHICTIO BIATBOPIOBATH IPAMATHYHY CTPYKTYpy opuriHainy. OCHOBHOIO
METOIO € TIepeIada JyMKH 3arajoM, Ky B OPUTIHAII MOXKYTh BUPKATH BIATOBIIHI
dopmaneHi enemeHTH. Jlumie Tomi, Komu okpemi (GopMU TpaMaTUKH OpHTIHATY
BIIIrpalOTh KOHKPETHY POJIb Y CTUJIICTHUIII, HAIPUKIIA, JIAKOHIYHICTh, MapajieibH1
€JIEMEHTH peueHb abd0 CJIOBOCIOJNYYE€Hb, OUIBII MOUIMPEHE BUKOPUCTAHHS MEBHOT

YaCTUHU MOBH, METa MEPEKIIATy 3MIHIOETHCS 3 METOIO MPSIMOTO BIITBOPEHHS LUX
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puc i IXHIX (YHKIIIH, BAKOPUCTOBYIOUM TaKi )X MEXaHI3MH BUPaKCHHs y MOBIi[16,
c. 235].

Opniero 3 rpamatnuHux TpyaHomiB T.II. AnapieHKO BuUAUIsE TNepeKiIaj
KOHCTPYKIIH 13 GopMaibHuUM mMigMeToM. OCKUIbKM B aHAJIITUYHMX MOBAax ICHYE
MOCTIMHUI TOPSAJOK CHIB y pedyeHHl 1 OOOB'A3KOBa HAABHICTh HiAMeTa (SK 1
MPUCYJKA), TO HaBITh 0€30C000B1 Ta HEO3HAYEHO-0COOOB1 PEUCHHS B TAKUX MOBaX
oOpMITIOIOTHCSL SIK 0CO00BI. JlocsiraeThCsl 1€ PI3HUMH CIocoOamMu, 30KpeMa, 3a
JIOTIOMOTOI0 KOHCTPYKIIiH 13 hopManbHuUM miaMeToM. B posii Takoro ¢gopMaibHOTO
miZiMeTa 9acTo BXKUBAIOThCS 3aiiMEHHHKH it, one, they, you, we. Hampukma:

It was impossible not to see that Mrs. Strickland was an excellent
housekeeper. - Biopa3zy enaodano 6 oko, wo micic Cmpukiand - uyooea
oomozocnooapkal2, c. 15].

OnHi€ero 3 XapaKTepHUX 0COOIUBOCTEH aHTIIIMNCHKOI MOBH € T€, 110 TACUBHUI
CTaH BUKOPHCTOBYEThCS B Hiil Habarato mupiie, HbK B ykpaiHcbkid moBi. T.IL
AHJIIpIEHKO BBaXkae, IO B YKpaiHChKi MOBI macuBHa ¢opma, TOPIBHSIHO 3
HE03HauYe€HO-0C000BOI0, Ma€ OUIBII OPIIIHHUY 1, CKOpillle, MICBMOBUM XapakTep, 1
TOMY MEHIIIE BXKUBAETHCS B MOBJIIeHH1. Hampukmnan:

He told me he never expected the theatre to be run on such business-like
lines. - Bin ne yaensae, wgo moxcna nocmasumu meamp na 0inoei peuxu|[2, c.
16].

3a cmoBamu [.A. JKuBinpkoi, s aHTTIACRKOI MOBHM XapaKTepHa
nepcoHidikallis mpeaMeTiB-IMEHHUKIB Y poJii igMeTa. YKpaiHChKUM 0€30C000BUM
PEUYCHHSIM, B SIKUX TOBIIOMIISETHCS TIPO (Hi3UYHHIN a00 MOpaIbHUI CTaH JIOJUHH,
mpo ii mouyTTS 1 HACTPii, BIATOBINAIOTH aHTIKMCHKI 0c000Bi peueHHs. Ilig gac
nepeKiaaay Ha YKpaiHCbKy MOBY Te, IO CIY)KHTh IMIJMETOM B aHTJIIHCBKOMY
pedeHHi, cTae 00CTaBHHOIO MICIIS B yKpaiHChkoMy. Hampuximan:

My engagements were few, and | was glad to accept. - & pioko ompumyeas
3anpouienns i momy RPUitiae io2o i3 3adoeonennam|[l4, c. 51].

l'oBopsiun mpo mnpucynoKk B aHriidcbkoMy peuenHi, [.A. JKuiubka

3BEPTAETHCS 10 MUTAHHS MIEpeKIaay 3anepeyHux peyeHb. Ha 11 gymKy, npucynok B
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AHTJIICHPKOMY pEUYCHHI € (DAKTUYHUM LEHTPOM, JI0 SIKOTO CXUJISIOTHCSA BC1 YJICHU
pedeHHs. 30KpeMa, TOCHIAHUI Bij3HA4Yae (DIKCOBAHE MICIE 3alepeueHHs Nepe
NPUCYJKOM, HE3aJeXKHO BIJ TOrO, JI0 YOrO0 BOHO CTOCYEThCS 32 3MICTOM.
Hanpuxian:

But I’m sure he is not the man to go. - Ane s nesna, wo womy ixamu ne
moacnalld, c. 52].

OcoOnuBuii 1HTEpeC MpeACTaBis€e B aHMIINCHKIM MOBI 00cTaBUHA CIOCOOY
nii, 1i micue Ta ponb y pedeHHl. Sk 3a3nauvae [.JI. Jlucenko, micue ii B
aHTJIICHLKOMY peUeHHI, B CyTi, He (ikcoBaHe. BoHa MOXke CTOSITH BKIHIII, CEPEIUH1
1 HA TOYATKy pEYEHHs, Mepej] 1 MICHs MpUcyaKa. Y psAIIBUIAJKIB 0OCTaBUHA
criocoOy A1 HaOMMKY€EThCS 32 3HAYEHHSM JIO BBEJACHOTO CJIOBAa 1 1HOA1 BUMArae
OUTBIII PO3TOPHYTOTO MEPEKIIay Ha YKpaiHChKY MoBY. Hampukian:

He smiled stiffly in an answer to Julia’s warm, ready smile. - Ha menny
yemiwiky Jlcynii, aka 3aexcou Oyna Hano2omoei, 6iH 8i0nosie oOepes'sanoro
yemimkoro[27, c. 184].

I'.JI. JluceHko TakoXk 3ayBakye, IO B aHTJIIHCHKIA MOB1 ICHYIOTH JIBa BUIU
BU3HAYCHb: TIPEMO3UTHBHE 1 TMOCTIO3UTUBHE. Haifbinpm nommpeHnii  y
aHTINMChKI MOBI TEpIIMA BHJ BH3HA4YCHHs, a caMe npeno3utuBHEe. Hocii
aHTJIHACHKOT MOBHM TpPAarHyTh IO TOTO, MO0 BHUHUKHEHHS IEBHOTO TpeIMeTa B
CBIJIOMOCTI JIIOAWHU He Oyj0 aOCTpaKTHUM, HE MiATOTOBICHUM KOHKPETHUMH
BH3HAYCHHIMH, 0OMexKxyBadamMu Toio. Lle o0ymMoBiIeHO 000B'I3KOBOIO HASIBHICTIO
JETepMIHATUBY Tepe]] IMEHHUKOM. 3BIJICH BHHHKAE PO3BUTOK aTPUOYTUBHOTO
B)KMBAHHS IMEHHHKA Tepe]] IHIIUM IMCHHHKOM B IIPEMO3UIIii. Y IIUX KOHCTPYKIIISAX
3HAXOJIUThH SICKPaBE BUPAXKEHHS XapaKTepHA JJIA aHTIINCHKOT MOBU TEHJIEHITIS 10
JAKOHI3MY Ta MOBHOTO CTHCHEeHHs. Hampukian:

Eighteenth-century comedy, that’s what it is. - Komedia sicimnaouyamozo

cmoaimms, ocv wo ye maxe[27, c. 185].

OTxe, NOCHIAUBILY T'paMaTUYHI TPYAHOIII MEPEeKIaay B OIIHII Cy4acHOTO

MEepeKIa03HaBCTBA, MU [IMIUIM 10 BHUCHOBKIB, IO JaHUM AacIeKT MNOTpedye
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0COOJNIMBOi yBar", OCKUIbKM CTPYKTypa aHIJIIICBKOI Ta YKpaiHCbKOI MOBU €
a0COJIIOTHO pi3HUMU. Tak, aHTJIHChKAa MOBAa BBAXKAETHCS aHATITUYHOIO, B TOM Yac
AK YKpaiHChKa € CHHTETUYHOIO, 10 MOTPIOHO BpaxoBYBaTH IpH Mepeaadi 3MiCTy 3
OJIHIET MOBH Ha 1HIIY.

Takox 3Ha4YHI TPYAHOILLI MiJl Yac MEpeKiaay CTAaHOBISATh MAaCUBHUN CTaH,

¢pa30Bi AiecioBa, BXXUBAHHS APTUKIIIB T4 YACOBUX (POpM.

1.2. CuaTakcu4Hi Ta MOP(GOJI0rivHi 0CO0JINBOCTI AHTJIIHCHKOI MOBH

CuHrakcuc (Bi TperpbKOro cioBa «ovvTallg», MO0 o3Ha4yae «OyaoBa,
NOPSAZIOK») - L€ B TPAAMUIIIMHOMY PO3YMIHHI CYKYINHICTh IpaMaTHYHHUX MpPaBUII
MOBH, SIKI CTOCYIOThCS MOOYTOBU OJMHUIIL MOBH, OUIBIINX 3a CJIOBO, TakKi SIK
¢pa3u Ta peueHHA. ICHYIOTh 1 OUIBII PO3MIMPEH] YSABIEHHSA MPO CHUHTAKCHUC, IO
BIJIXOJISITh BiJl TEPMIHOJIOTTYHOT TPAUIIIT CEMIOTHUKH.

3rigno 3 H.B. I'yiiBaHIOK, 10 CHHTAKCUCY BKJIIOUYAIOTHCS MpaBujia MoOya0BU
OyIb-IKUX OUIBII CKJIQJHUX MOBHUX OJWHHUIb 3 MPOCTIIIHX, IO Ja€ 3MOTY
TOBOPUTH IIPO BHYTPIIIHIA CHHTaKCHC a00 cuHTakcuce Tekety [11, ¢. 201].

VY me Outbin po3mupenomy posyMindi, JI.II. €dimMoB posrisnae cuHTakcuc
SK CKJIaJIOBY, III0 BKJIOYA€E B ceOe MpaBuiia MoOYI0BH BUPA3iB OYIb-IKUX CHCTEM
3HaKiB, a He JIHIIEe BepOanbHOro (caoBecHoro) mosiaeHus[13, ¢. 139].

Cxosxe 10 rpaMaTUKH 3arajioM, CUHTAKCHUC Ma€ CIpPaBy 3 BUPAKCHHSIM Y
MOB1 JESKUX HaWOUIBII TOIMPEHWX 3HAYCHb, TAKUX SK «CYO'€KT», «O3HAKay,
(IHATAHHSY, «3AMEPEUCHHSI» 1 1HII, TP IIbOMY CITIOCOOOM BUPAKECHHSI IIUX 3HAYCHD
B CHHTAaKCHCI € i€epapXiyHO OpPraHi3oBaH1 KOHCTPYKIIii.

3a cmoBamu C.B. CeMYHUHCBHKOTO, MEXi MK CHHTAaKCHCOM Ta MOP(OJIOTIEr0
HE 3aBXIW MOYKHAa BH3HAYHMTH 3 JIOCTATHHOIO BIeBHEHiCTIO. CloBO (K 0O0'€KT
Mopdororii), Tak caMO SK 1 pPEUEHHS, Ma€ TEBHY I1€papXiuyHy CTPYKTYpy, 1
MOpoOJIOTiuHI KaTeropii, TaKk caMoO SK 1 CHHTAKCHUYHI, TIOB'SI3aHI 3 BUPAKEHHAM
JCAKMX HaHOUIBII MOIKMpeHnx 3HadeHn[33, c. 48].

OCHOBHUM €IIEMEHTOM CHHTAaKCHCY Cy4YacHI JOCIIJHUKH BBaXXarOTh

PCUCHHA. BusnaueHHsS NOHATTSA «PCUCHHA» € CKIAJHHM 3aBJaHHIM. Ha Kallb,
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Hapa3l HEMa€ €JUMHOrO 1 YHIBEPCAJIbHOIO BHU3HAYEHHS pPEYEHHdA, sike O Oyio
TOYHUM.

Tak, O.A. SlciHenbka BU3HA4Ya€ PEUYCHHS SIK TpaMaTHUHY OJUHHINO, sKa
3a3BUYail BIAMOBIJAE 3aKIHYEHOMY BHCIOBJICHHIO 1 MOXe€ OyTH CaMOCTIHHUM
MOBIAOMJICHHSIM. PeYeHHs CKJIalaeThCs 3 CIIB, SIKI BAKUBAIOTHCS B MOP(OJIOTrTYHUX
dopMax Ta NiHITHOMY NOPSAAKY, NepeadadeHoMy rpamaThkor MoBH. CTpyKTypa
PCUCHHS € TIPEJIMETOM CUHTAKCHCY aHTIiichkol MoBH[39, c. 74].

T.I. Kymnip BUaLIsie HACTYIHI 3arajibHi O3HAKH, SIKI YACTO acCOLIIOIOTHCA 3
pPEUCHHSIM:

- HasgBHICTb MigMETa Ta TPHUCYJKAa: aHTJIMChKa MOBa Ma€ pEYCHHS, SKi
BKJIFOYAIOTh MMiAMeT (cy0'ekT, XTO ab0 110 BYMHSE JiI0) Ta NPHUCYIOK (110
pobuthcst). Hampuknan, B anrmiiicekidn MoBi: «The cat (mimmer) is Sleeping
(TpUCYTIOK)».

- 3aKIHUEHICTh: PEUEHHS 3a3BHUYail MAIOTh 3aBEPIICHUN CMHCIOBUN 00CHT 1
MOYTh OYTH CAMOCTITHUMU BUCJIOBJICHHIMHU.

- rpaMaTU4Ha KOPEKTHICTh: PEYEHHS MOBUHHO BIJMOBIIATH TpaMaTHYHUM
IpaBHjIaM aHrIiiceKol MoBu[24, c. 128].

Baprto 3a3HaunTH, 10 HABITH Y MeKaX OJIHI€T aHTJIIMNCHKOI MOBH MOXKYTh
ICHYBaTH KOHCTPYKIIii, SIK1 BUTJIAIAIOTh HESIBHUMHU PEUEHHSIMHU, ajie HE MalOTh BCIX
O3HAaK TPAAUIIHHOTO peueHHs. TakuM YMHOM, TIOHATTS «PEUYCHHS» € BIMHOCHUM Ta
3QJICKHATH BiJl JIIHTBICTUYHUX OCOOJIMBOCTEH MOBH. BiAMIHHOIO PHCOIO PEUCHHS €
HOTO MpeanKaTUBHICTH, TOOTO 3MaTHICTh (DYHKIIIOHYBAaTH SIK OJIMHUILIA, TIPUIATHA
JUIL  CIIOBIIICHHS Ta BUPaXEHHS YacOBOI Ta MOJANbHOI  akTyai3aii
MOB1IOMJIEHOTO.

AmnTIiichKa MOBa Ma€ CBOi OCOOJIMBOCTI y CHHTAKCHUCI, SKI BIAPI3HSAIOTH il
Bin iHmux MoB. B.A. KyxapeHko Bu3HA4Ya€ OCHOBHI OCOOJMBOCTI CHHTAKCHUCY
aHTIIACHKOT MOBH:

- CrpykTypa pedeHHs. AHIIINCBHKI pEYEHHs 3a3BUYail MarOTh THUIOBY

CTPYKTYpy MiAMeT-pUcynok-nogatok. Hampukinan: «She (migmer) reads
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(mpucynok) a book (momatok)». OcoOIUBOCTI MOPANKY CJIIB B PEUCHHI MOXKYTh
BIIPI3HATHUCS 3aJIEKHO BiJl KOHTEKCTY, ajie 15l CTPYKTYypa 3aIUIIAETHCS OCHOBHOIO.

- Aptuxii. AHIIiiicbka MOBa BUKOPUCTOBY€E apTHKIIL «ay, «any, 1 «the» mus
BU3HA4YCHHs 1MeHTUu(ikamnli o0'ekTa. «A» Ta «an» BKa3ylOThb Ha HECHELHU(PIYHICTD
o0'ekTa, Toai AK «the» Bka3ye Ha crienu(iuHICTb.

- BxuBaHHA 4aciB. AHIIICbKa MOBa Ma€ 0arato BHIO-4acOBHX (opM,
BKroyaroun Present Simple, Present Continuous, Past Simple, Past Continuous,
Present Perfect, 1 6araTto iHmux. Bubip ¢hopm 3ai1eXuTh BijJi 4aCOBOI'O KOHTEKCTY
Ta XapakTepy, SKUil BUPAKAETHCA.

- 3anutanuda. llle oaHI€EI0 MPUUYMHOK CHUHTAKCUYHHUX BIIMIHHOCTEH MiX
aHTJIACHKOI0 Ta YKPAiHCBKOIO MOBAMHM € 3alUTallbHI PO3AUIOBI  PEYEHHS.
YTBOpeHHs 3anuTaHb B aHTJIIACHKIM MOBI 3a3BUYail BKJIFOYA€E IHBEPCIIO IMiMETa Ta
npucynka. Hanpuknaa: «She is reading a book» (Bona wuurtae kHuTY)
nepeTBoproeThess Ha 3amutaHHs «IS she reading a book?» (Uu BoHa uywmrae
kuury?)[23, c. 145].

VY cBOW0 depry, 10 CHHTaKCHYHHX OCOOJIMBOCTEH BITHOCSTHCS HACTYIIHI
dakTopu:

- YMOBHI pedeHHs. AHTIIChKAa MOBA Ma€ Pi3HI TUIM YMOBHUX peUYeHb, TaKi
sk ymoBHuM nepmmit (If I go, I willcall), ymoBumit apyruii (If I went, I wouldcall),
ta ymoBHHH Tperii (If I hadgone, I wouldhavecalled). Ili cTpykTypu
BUKOPHUCTOBYIOTHCSA JIJIsl BUPKEHHSI YMOB Ta 1X HACTIIKIB.

- 3aliMmeHHUKH. B aHTmiichKid MOB1I iCHye 0Oarato THUIIB 3aiiMEHHUKIB,
BKJIIOYAlOYM OCOOOBI, BKa3iBHI, IMTajbHI, BIJHOCHI, Ta I1HmMI. BoHH
BUKOPHUCTOBYIOTHCS JIJIs1 BKa31BKM Ha 00'€KTH Ta 0COOM y PEUCHHI.

- [TacuBHuii craH. [lacuBHUIN CTaH B aHTIIHCHKIN MOBI JOCUTH MOIIUPEHHM.
Bin n03BoJIsiE IEPEKITIOUNTH aKIEHT 3 il Ha TOTO, XTO BUKOHYE nir0. Hampukian,
«Thebookwaswrittenbytheauthor» (Kaury nanvcas aBrop).

- Cnony4HuKH. AHIJIIHCbKAa MOBa BUKOPUCTOBYE Pi3HI CIIOJIYYHUKH, TaKI SIK
«and» (1), «but» (ane), «or» (abo), «it» (gakio), 11 00'eAHAHHS Ta PO3'€NHAHHS

pI3HUX eJIEMEHTIB y peueHHi[23, ¢. 146].
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Po3yMiHHA LHMX OCHOBHMX NPHUHIUIIB JONOMAarae IpaMOTHO OyayBaTu
pEUYEHHS Ta BUKOHYBATH MEPEKIaj 3 aHTJHChKOT MOBH.

CyuacHa aHriuiiicbka MOBa, SIK MOBa aHAJIITUYHOrO THUITYy, Mae HeOarato
MopdonoriyHux adikciB, MO KOMIEHCYEThCS TMOPSIKOM CIIIB Ta BEJIUKOIO
KUIBKICTIO CHUHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIH, Kl MPEACTABISIIOTH COOOK CKOpPOUYEHI1
pedeHHs. Tako) CHOCTEpIraroThCs XapaKTEpHI BIIAXWICHHS y CTPYKTYpl AESKUX
3alMTaHb Ta BHUpPa3Ha TEHJACHIIS JO BHUKOPUCTAaHHA Bia'eMHUX GopMm 1
KOHCTPYKIIIH.

3a cioBamu O.A. fAciHenpKkoi, HAMOUIBII BIAYYyTHI CHHTAKCHYHI BIIMIHHOCTI
MOJIATalOTh B TOPSAKY CHiB. 3aBOsKu OaraThoM 3aKkiHYEHHSM ((yiekcisam)
yKpailHChbKE PEYECHHs Ma€ OUIbII BUIBHUI MOPSJOK CIIB HDK B aHMIIMCBHKIA. Y
CTaHJApPTHIA YKpaiHChKiIM MOBI ¢pa3d MOXYTh OyTH NTOBUIBHO BHKOPHUCTaHI Ha
MOYaTKy peYeHHs, aje TMoji0Ha I1HBEpPCis BUKOPUCTOBYETHCS JTOCUTH PIJIKO,
3a3BUYal 31 CTUIICTUYHOIO METOIO.

CknagHi CHMHTAaKCHUYHI CTPYKTYpHE XapaKTEPHOK OCOOIMBICTIO Cy4acHO1
aHrmicekoi MoBH. [limkpeciroroum  CTIMKICT 1 BHUKOPUCTAHHS — JICSIKUX
CUHTAaKCUYHUX CTPYKTYp B JIaXpOHii, JOCTIIHMKA HA3MBaIOTh iX YHIKaJIbHOIO
«CHUHTAKCHYHOIO J1Ta0opaTopiero», sKa BimoOpakae JIHTBOKPEATUBHUN TOTEHITiAT
aHTIichkoi MOBU. Yepe3 pi3HI TUIIONOTIi B aHTJIIACHKIA Ta yYKpaiHCBKIA MOBax
CKJIaJIHI KOHCTPYKIIii 3 opMamMu Ji€ciioBa HE 3aBXKJIM 3HAXOJATh BIAMOBITHUK B
yKpaiHchKii MoBi[39, c. 178].

Mopdonoris aHMIHCEKOI MOBH TaKOXX Ma€ CBOI OCOOJMBOCTI, SKI
BIIPI3HAIOTH ii Bijg OarathoX iHmuX MoB.B.O.I"'opnuHuY BUIJIsS€ HACTYITHI OCHOBHI
MOpPGOIOTIYHI 0COOIMBOCTEH aHTIIIMCHKOI MOBH:

- BimcyTHicTh pony. AHrimilichbka MOBa HE Ma€ POy JJiS IMCHHHKIB, BOHA
BHKOPHMCTOBYE TLIbKH POJOBI BIAMIHKH JJIS BKa3iBKM Ha CIECHH(IYHICTD, TaKi K
«he» (BiH) Ta «She» (BoHa).

- MHoXHMHaA IMEHHHUKIB. Y OUIBIIOCT]I BHIIAJIKIB, MHO>KMHA IMCHHHKIB
YTBOPIOETHCSI TOAABAHHIM CY(IKCY «-S$» 110 OJHWUHHU, HANpHUKIan: «cat» (kit) —

«cats» (kotn).
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- Aptukii. AHriifickka MOBa BHUKOPUCTOBYE apTUKII «a» (HEO3HAYEHUN
apTUKJIb OJHWHH) Ta «an» (HCO3HAYCHWH apTUKIb OJHWUHU Iepe]] TOJOCHUMHU
3ByKaMHM) JJisl TIO3HAYCHHs HecnenupiyHOCTl, Ta «the» (o3HaueHMIl apTUKIb) s
MO3HAYEHHS CeU(pIYHOCTI.

- 3aliMeHHUKHU. 3aliMEHHHKU B aHIJIIACBKIA MOB1 BKJIIOYAIOTh OCOOOBI
(mampukian: «I», «youwn, «hew, «shew), BkasiBHi (Hampukiam: «thisy, «that»),
BiTHOCH1 (Hanmpukiaa: «whoy, «which»), nuranbhi (Hanpukiaan: «what», «whoy),
Ta 3aexHi (Hanmpukiam: «myselfy, «yourself»)[10, c. 310].

Cepen iHmmx ocobnuBoctei B.O.I'opnuHIY TakoX 3a3HAYaE:

- Hiecnora. JliecioBa B aHTJIINMCHKIA MOB1 3a3BHYail HE 3MIHIOIOTHCSA B
3JIEKHOCTI Bij ocobu. Hampukian, nms maiecioBa «to goy», ¢popma «I go» (s Hay)
BUKOPUCTOBYEThCS JJIsI BCiX oci0, Hampukian: «he goes» (BiH ijae), «she goes»
(BoHa ¥ie), 1 Tak aali.

- Acnektd Ta 4Yach. AHIIINACbKA MOBa BUKOPHCTOBYE pI3HI dYacH
(mampukian, Present Simple, Past Continuous) Ta acrektu (Hampukiaa, Present
Perfect) nys BUpa)keHHsI 9aCOBUX BiAHOIICHB JiH.

- JliecmiBHi crocoOu. AHIIIMiCKKa MOBa Ma€ TPH JJIECTIBHI CIOCOOH:
Haka30Bui (imperative), niicauit (indicative) Ta ymoBHUH (subjunctive). Koxen 3
HUX BUKOPHUCTOBYETHCS ISl BAPAKEHHS PI3HUX CUTYAIIl Ta HACTPOIB.

- YTBOpeHHs TpHCIiBHUKIB. [IpUCITIBHUKM B aHTIINACHKIA MOBI 3a3BUYail
YTBOPIOIOTHCA J0JIaBaHHAM CYy(IKCY «-ly» 10 MPUKMETHUKIB, HAMPUKIA: «quick»
(mBuakuit) — «quickly» (mBunko)[10, c. 311].

MopdomnorigyHa CTpyKTypa MpOCTUX aHTIIIMCHKUX CITIB HE € CKilagHol0. BoHa
HE HaBaHTa)Xx€Ha MOP(OJOTriYHMMHU MOKA3HUKAMU YaCTUH MOBH, poay abo TUIly
BinmiHtoBaHHsa. Hampuknaz, anriifickke iMeHHUK «book» He Hece B cO0i IHIIUX
3HAaueHb, KPIM CEMaHTHYHOTO, 1 BKa3ye JUIIC HA OJHWHY. Y BIAMIHY BiJl IHOTO,
YKpaiHChKE CIIOBO «KHHWTA» BKa3ye Ha Te, IO 1€ IMEHHHK >KIHOYOTO POIY 1 Mae
IIEBHUM TUI BIAMIHIOBAHHS.

CyyacHa aHriiiickka MOBa Ma€ BChOT'O JI€KUIbKa MOPQOJIOrTYHUX (PIIEKCiid,

HaIpPUKIIAJ: -S Il YTBOPEHHSI MHOKUHHM IMEHHUKIB, -'S JJIsl POJIOBOTO BiAMIHKA, -S
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UL TPEThOI OCOOM OJHUHU JIIECIIOB y TENEpilIHboMY 4Yaci, -€d Iisi yTBOpESHHS
MUHYJIOro yacy pieciiB. lle Takok 3HayHO crpourye MOpPQOJIOTIYHY CTPYKTYpPY
AHTJIACBKUX CJIB. [HIIMMM ClIOBaMM, Yy aHIJIIACHKIA MOBI KOPiHb AYy’K€ YacTo
IICHTUYHHN OCHOBI CJ0Ba. Ba)XIMBO TakOK BIA3HAYMTH, IO OaraTto aHTIIHACHKUX

ciiB € onHockimagaumu[10, ¢. 311].

OTxe, JAOCHIAMBIIM CHUHTAaKCHMYHI Ta  MOP(QOJIOTiuyHI  OCOOJIMBOCTI
aHTJIACHKOT MOBM, MU JIMIUIA O BUCHOBKY, 10 HAapa3l CUHTAKCUC € OJHHUM 13
HalIKaBiKX (EHOMEHIB, SKI JOCHIKYe cydacHa JIHrBicTUKa. OCHOBHUM
KOMITOHEHTOM CHHTAKCHUCY € PEUEHHS, SIKe OUTBIIICTh JOCTIIHUKIB BU3HAYAIOTh SIK
rpaMaTUyHy OAMHUIO, SIKa 3a3BMuYail BIJMOBIJa€ 3aKIHYEHOMY BHUCJIOBIICHHIO 1
MO3K€ OyTH CaMOCTIHHUM MOBIJOMJICHHSIM.

Mopdornoris aHTIHCHKOI MOBU TakoXX Mae CcBOi ocoOnuBocTi. Tak, s
AHTIIICHKOT MOBU XapaKTEepPH1 BIICYTHICTh POAY Ta HASBHICTh apTUKIIIB, YOTO HE

CIIOCTEPITa€eThCs B YKPATHCHKIN MOBI.

1.3. JleKCHMKO-CTHJIICTHYHI Ta rpaMaTH4YHi 0C00JIHBOCTI MUCTEIITBO3HABYOI0
AUCKYPCY

Hapasi MucTenTBO3HaBUMN JHUCKYpC € CKIQJHHUM Ta OaraTopiBHEBUM
saBUIeM. 30UTBIIYIOUHIACS 00CIT PI3HOMAHITHUX MOBHHUX 3aC001B Ta crienupiyHui
BIUTUB Ha ajpecara 3MYIIye AOCIHITHUKIB BCE YacTille 3BEpTaTH yBary Ha
ryMaHiTapHI IMUTaHHS, MHCTEITBO Ta CIOCOOM Horo BepOaiizaiii B CydacHOMY
cBiTi. MmucrtenrBo, 0€3CYMHIBHO, € I[IHHICHOIO CKJIQJ0BOI0 KYJIbTYypU. Takum
YUHOM, JIIHTBICTUYHHMMA aHaji3 CKJIAIOBUX YAaCTHH MHUCTEI[TBO3HABUOTO IUCKYPCY
JI03BOJISIE BUBYUTH HOTO I[IHHICHUHA KOMIIOHEHT 00pa3y HaIIOHANBHOI KYJIbTypH
HOCI1B aHTJIIICHKOT MOBH.

MucTenTBO3HaBUMN MUCKYpPC TMPEACTaBisie co000 crnenu(iyHril MOBHUHN
MpOCTIp, IJIsi SIKOTO XapakTepHa OcCOOJIMBa CHUTyalllsl CHIUIKyBaHHS Ta HaOIp

JIGKCUKH 3 TIEBHOI TEMAaTWUKW. barato moCHigHUKIB 30iraloThCsi B AyMIll, IO
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CydyacHE MHCTEITBO € OaraTOrpaHHHM Yy CBOiX BHSBaX Ta HEOJHO3HAYHUM Y
TpakTyBaHHI.

MucTenTBo3HaBUMA TUCKYPC OXOIUTIOE MIMPOKHM CIEKTpP 3acTOCyBaHHs. Bin
MOke OYyTH TIPEICTABJICHWHA Yy BWIJISAI KAaTajJory BHCTAaBKH, CTaTeH Ha TeMY
MIJBU/IIB TaTy31 MUCTEITBA, TAKUX SIK KUBOIIHUC, apXITEKTypa, My3UYHE MUCTEITBO
Ta OaraTo iHIOro. BaxJiMBO Takok 3a3HAYUTH 1110 MUCTEITBO3HABYUHN JUCKYPC €
yHiBepcanbHUM. MOro peuumieHTaMH MOXYTh CTATH, SK BEIMKi IHHTENI
MUCTEITBA, TaK 1 3BUYAlHA JIFOIUHA.

Tax, JI.T. JIeBuyk po3ymie MUCTEIITBO3HABUMIN AUCKYPC SIK aJIFO3110 10 HA3BU
HAayKHU PO MUCTENTBO [26, c. 126].

O.H. AnieBa BHM3Haya€ MMCTEUTBO3HABYMN AMCKYpC SK BepOanizoBaHUN
JIOCBIJT MHUCIIEHHsSI 100 chepu 00’€KTiB, 5Kl ICHYIOTh SIK TBOPH MHCTEIITBA,
OpraHi3oBaHWW B paMKaX CTpaTeriil CIPUHHATTS, aBTOPUTETY, OIlIHIOBAHHS Ta
IHIIHUX XyI0KHBO-BUBYAIBHUX cTpaTerii [1, ¢. 207].

Y cBowo uepry T.O. bexraBu3Hauae MHUCTEITBO3HABUMN JHUCKYpPC SIK
CIIPSIMOBaHY KOMYHIKAQTUBHY JISJIbHICTB, IOB’Si3aHY 3 IHTEPIPETAIlI€l0 TBOPY
MHUCTEITBA, 3JIMCHIOBAHOIO 1i yJacHHKaMu y (GopMi yCHOI Ta MHCHhbMOBOI MOBH,
BIZTIOBIHO 10 MPUAHATHX y CYCITUIBCTBI IIPaBMII, HOPM Ta cTaHaaptis[5, ¢. 52].

MuctenTBO Ha/a€ BiATOBIAI HA OCHOBOIIOJIOXKHI JKUTTEB] TUTAHHS, 3MYIIIY€E
3aIyMaTHCs TIPO OCHOBHI €CTETHYHI IIIHHOCTI Y HUTTI K OKpPEeMOi 0coOH, Tak 1
CYCIIUJIbCTBA B IIUJIOMY, OCKUIBKM caMe€ MHCTENTBO (opMye MOpPAIbHICTD,
JTyXOBHUW PO3BUTOK Ta KyJIbTypy. BepOamizaiiss MuCTEeNTBA B CBOIO YEpry
joroMarae OUIbIl 3BUYHUMH MOBHHMH 3aco0aMu TepeiaTH JAyMKY aBToOpa,
3aKOJ0BaHy B IMOBIJOMIJICHHI, OCKLTBKM MOBA, SIK CAMOCTiifHA CYTHICTb, 3aJIUIIAE
MEHIIIE BapiaTUBHOCTI 1 MICIIS IS YSIBU, HIXXK CUMBOJIM Ta 00pa3u MHCTEITBA, IO
HEe MamTh (GopMH KOHKpeTHHX ciiB. Came 3aBIsKH BEIWYE3HIN KIIBKOCTI
BapiaHTIB TMOJAHHS Pi3HUX 00pa3iB, TyMOK Ta TOYYTTIB MOYXHA TOBOPHUTH TIPO
IHTEpIpeTaIlifo, sika BU3HAYa€ CyTh MUCTEIITBO3HABYOTO TUCKYPCY.

Onniero 3 GyHKIIH MHUCTEHTBO3HABUOIO AUCKYPCY, SIKA Ma€ KOTHITUBHUI

acriektT, [.C. IlleB4eHKO BH3HAYAEKOTHITUBHO-IHTEPIPETYIOUY, METOI SKOi €
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HAKOMMWYEeHHs, 30epiranHs Ta nepeaada iH@opMmauii. MUCTETBO3ZHABUMNA JTUCKYPC
MOBHICTIO BOJIOJII€ KOMYHIKaTUBHOIO (DYHKIII€I0, OCKUIBKM KOMYHIKaIlisl — 1€ OOMIH
iHpopMalliero Ta mepeaada il B OJHOro iHAMBiZa iHmomy. Cama Meta
MHUCTEITBO3HABYOTO JUCKYPCY — 3MIIHCHUTH KOMYHIKAIIl0 M)XK aBTOPOM TBOPY Ta
PELUIIEHTOM, BUCTYIMAIO4YH CBOTO POJY MOCEPEAHUKOM y TaKOMY CHUIKYBaHHI
yepe3 yvac 1 Binctanb. Came mepenada iHdopmalii, 3aKo/10BaHOT y 300paKeHUX
CUMBOJIaX Ta 00pa3ax, € OJHUM 3 HalBa)JIMBIIIMX 3aBJaHb MUCTELTBO3HABUOTO
auckypey[37, c. 63].

[Hmoro BaxnuBoto ¢GyHKIIE€0 MUcTenTBo3HaB4Yoro auckypcy K.S. Kycsko
BUJINIAE aKyMylsaTUBHY (yHKIil0. [i cyTh mnonsrae B ToMy, IO MOBa,
3aKpIMUIIOI0YH B JIGKCHUI[l T TpamMaTHIll 3HAHHS MPO CBIT, CIIPUSAE X HAKOMMMYEHHIO,
30epiraHHIO Ta Mepeaayi BiJ MOKOJIIHHS J0 MOKOIiHHA[22, c. 45].

3a cnoBamu S.B. ['He3nunoBoi, eMoTHBHA (YHKIIS TaKOX SICKPaBO
NPOCTEXKYETHCA B MHCTEITBO3HABUYOMY MAHUCKypcl. BiH € MNeBHUM 3B’SI3KOBUM
JAHIIOTOM MDK CaMHM MHCTEITBOM Ta HOro perumnieHToM. JIUCKypc MICTUTH
BEJIUKY KUIBKICTh JIGKCHUKH, SIKa MpH3HAaueHa JJIs pearizallii eMOTUBHOI (yHKIIII.
Ile mposBAsSETHCS 3a JOMOMOTOI JICKCEM, SIKI OMHMCYIOTh €MOIlli Ta eMOIiiHI
CTaHH, a TAKOYK BUKOPHUCTOBYE EKCIIPECUBHY JIEKCHKY[9, c. 186].

B.M. Mockaitok BUIIUISE IBa TUITUH MUCTEIITBO3HABYOTOAUCKYPCY:

- BepOaJIbHHUIA,

- HeBepOanpHMit[29, c. 172].

Jlo OCHOBHMX pHC BepOaJbHOTO MHUCTEITBO3HABUOTO JUCKYpcyB.M.
MockaTtoKBITHOCUTHHACTYIIHI

- eMolliifHe3a0apBIeHHS JEKCUKY;

- HasIBHICTBCIIEI1aJII30BaHOT JICKCUKH CPEPUMHUCTEITBA;

- TimepTeKcTyanpHicTh[29, ¢. 172].

OCHOBHOIO METOI0 MHCTEITBO3HABYOTO AMCKYPCY € €MOIlIfHUIN BIUIUB HA
anpecata. Tak, y JaHOMY THII AUCKYpca BUKOPHUCTOBYETHCS MEPBHHHA CEMIOTHYHA
CUCTEMA, J€ OCHOBHMMM KOMIIOHEHTaMHM € 3HaKU-0o0pa3u Ta 3HAKHW-CHMBOJIU.

Emorriiine 3a0apBieHHS MOXKE BUPAXKATUCS TAKOXK y CHEUU(DIYHUX CTPYKTYPHUX
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ab0 CeMaHTHMYHUX XapaKTepUCTHKaX cJiB. MUCTENTBO3HABUUN JHCKYPC
HAMaraeTbCsl 3aIy4YHTH ajJpecaTa OO0 B3a€MOJil 3 TBOPOMMUCTENTBA, a TAaKOX
CHOHYKATH yuTaya 10 Aianory. CTUIICTUYHI NPUMOMHU TaKOK BUKOPUCTOBYIOTHCS
IUIs TIpPUBEpTAaHHS YBarW ajapecaTa A0 HAWBaKIUBINIMX JeTaleid, HaNpHUKIA,
aKkTUBIi3alli 00pa3HOTr0 MUCIICHHS.

Jliss CTBOpEHHsI SCKpaBoro oOpa3y y YHTaudiB aBTOPH YACTO TOEIHYIOTH
HEWTpalbHy, Cleliani3oBaHy, aOCTpakTHYy Ta pPO3MOBHY JIEKCHKY, a TaKOX
THIIIOMOBH1 BKpAIUICHHS, 1110 HAJa€ TEKCTY 0COOIMBE eMoIliiiHe 3abapBieHHs. [
MHUCTEITBO3HABUOTO JUCKYpCY XapaKTepHI MOETHYHICTh 1 eMOLIHHICTh. 3a
cinoamu FO.1. TInakciHoi, TyT 4acToO MOXHA 3yCTPITU Pi3HI JEKCUYHI 3aCO0U, TaKl
SIK:

-emiTeTH, Taki sk «fair» (decHuit), «romantic» (pomanTuununii), «advanced»
(mporpecuBHumii), «Subtle» (ButonueHuit), «semi-transparent» (miBmpo3opwii);

- metadopu, Taki sk «harmonies of tone» (rapmownis Tony), «breadth of
handling» (mupuna o0poOku), «echoed» (Bimbutox), «transcript of the ideas»
(Tpanckpummisizeii), «look into the sun and moon» (quBKUTHCS Ha COHIIE 1 MiCSIIb),
«the habit of mind» (3Buukaposymy), «to feel drawn to the medium» (BiguyBaru
TATap /10 CEpeIOBUIIA);

-aHTUTE3U, Taki Ak «negative» (HeraTuBHUi) — «POSitive» (MO3UTHUBHUIA),
«gloomy» (moxmypuii) — «vital» (kurteBuit) [32, c. 60].

Bcimizaco6uMoBUCTIPUSIIOTECTBOPEHHIOMTOETHYHOTO Ta €MOIIIITHOTO
XapakTepy AUCKYpCY.

KpiMm 3aco6iB XymokHBOI BHpPA3HOCTI HAa JEKCUYHOMY PIBHI, y
MHUCTEITBO3HABUOMY JUCKYPC1 IMMUPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS TPAaMaTUYHI IPHUIHOMHU.
Tak, A.€. JleBumbKWii 3a3Ha4ae, M0 MOXYThb 3yCTpIUaTHCS BIAXWICHHS BiJ
rpaMaTHYHOTO CTaHIAPTY, KOJIM JOJIaBaHHs 3aKiHYeHHS JI0 jJiecioBa B Past Simple
ta Present Simple B cTBepKyBadbHOMY pEUCHHI 3aMIHIOETHCS BiTIOBIIHUM
JOMOMDKHUM  JiecioBoM Ta  iH(QiHiTHBOM, Hampukiazn, «didspecialize,

«doesgive»[25, c. 124].
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VY BIJHOLIEHHI CHHTAaKCHCY Ba)JIMBOBIJ3HAYUTH, IO JJs TOro, w1100
MPUBEPHYTH yBary uWTada JO TEBHUX CJIEMCHTIB OIOBiJaHHS, aBTOPHU
BUKOpPUCTOBYIOTh 1HBepcito. Ha nymky A.Jl. BenoBoi, 3BOpOTHIN MOpPSIIOK CiiB
JI03BOJISIE PO3CTABUTH CMHCJIOBI aKIIEHTU Tak, 100 aBTOpChbKa JyMKa Oyla
nepeaHa YMTaueBl HAWTOUHIIIE, HanmpuKiaz, «not only was he», «in this he was»,
«not only does it give», «time and again we shall», o akienTye yBary 4nuraya Ha
HaNBaXIMBIIIMX MOMeHTax [6, c. 8].

OgHuM 13 TOMYJISAPHUX CTHIICTUYHMX TMPUHAOMIB MHUCTEITBO3HABYOTO
muckypey H.I. Boiiko BuIiise pUTOpUYHI TTUTAHHS, SIKUMH MOXE 3aKiHUYBaTHCS
BCTYII, IO TIepeJac OCHOBHOMY 3MICTy TEKCTy. PUTOpWYHE NHUTaHHS MOXKeE
BUCTYNATH B POJIi JOTTYHOTO 3B’ 53Ky MIXK JIBOMa a03ariamMu, 3aBepuIyl0uH po3lyMu
1 MIpKyBaHHS aBTOpa, a00 X aBTOp MOXKE 3QIUIIUTH JUCKYCIHHE MUTAHHS B[
kputum[7, c. 53].

TakuM ymHOM, BCl HaBelleHI 3aco0M pOOJIATH TEKCT MHUCTEITBO3HABUOIO
TUCKYpCY HaA3BHUYAWHO EMOIIHHUM 1 TPUBEPTAIOTH yBary 4nTaya.

MucTtenTBo3HaBUMNA TUCKYPC, OyIydd SIBUILEM >KaHPOBO PI3HOMAHITHUM,
BKJIFOYA€ B ceOe XapakTepHI PUCH PI3HUX (YHKIIOHAIBHUX CTWIIB. JlaHuit Tum
JTUCKYpCY HaMOLUIbIe HaOMMKEHU 10 HayKOBO-MyOMIUCTUYHOTO cTUi0. OTKe,
KpIM HasBHOCT1 €MOI[IHHO-3a0apBJICHOT JICKCUKH, TyT TaKOX IMPUCYTHI TEPMIHH,
YUCTO MHCTCNTBO3HABYl IMOHATTSI, TMpodecioHadi3MH Ta  CIeliadi3oBaHi
3aM03UYEHHS.

[.C. Orienko 3a3Havae, MO JJIsI MHCTENTBO3HABYOTO JHUCKYPCY TaKOX
XapaKTepHa TINEPTEKCTyalbHICTh. BOHAa BUpaKae€ThCsd y HASBHOCTI aBTOPCHKHX
KOMEHTapiB, TJIOcapiiB, MOCUIaHb 1 BUHOCOK. Hampukiaa, npuHIMmiaapHa 3a1a4a
IJI0CapiiB—TIOSICHUTA CJIOBO HE B MOBi, a B JHCKypCi Ta peaJbHOMY
COIOKYJIBTYPHOMY KOHTEKCTi. OTKe, CTBOPEHHS TJI0CAPIiiB MOJIETIIYE PO3YyMIiHHS
OaraTo3Ha4HUX CJIiB, SKi B MHCTECIITBO3HABYOMY JHUCKYpCi HAOyBarOTh OCOOJIMBOTO
3HaueHHsA. POJIb KOMEHTapsi TOJATae B TMOSICHEHHI HE BXKE OKPEMOTO CIIOBA YU
CJIOBOCTIONYYEHHSI, a, CKOpIIIE, LUIOi CUTyalli B TUCKYpCl Ta COLIOKYJIbTYPHOMY

koHTekcTi[31, ¢. 101].
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OTxe, MOCTHIAMBIIM OCOOJIMBOCTI MUCTEITBO3HABYOTO JHUCKYpPCY, 30KpeMa
HOro JIEKCUYH1 Ta TpaMaTHU4H1 0COOJIMBOCTI, MU IIMIILIA O BUCHOBKY, IO Hapasi
HEMa€ YITKOrO TPAKTyBaHHS JaHOrO THUIY JHUCKYpCy, MpPOTE OUIBIIICTD
JOCIHIAHUKIB CXOJATBCA HAa JAyMUI, IO MHUCTEHTBO3HABYUM JIUCKYPCOM €
CIIpsIMOBaHa KOMYHIKaTUBHA [SUIBHICTb, IOB’s3aHAa 3 IHTEPHPETAIIEI0 TBOPY
MUCTENTBA, 3/A1MCHIOBAHOIO i ydyacHUKamMu y (opMl yCHOI Ta MHCbMOBOI MOBH,
BIJIMOBIAHO /10 MPUWHATUX Y CYCHUIBCTBI MTPaBUJl, HOPM Ta CTaHIAPTIB.

JIJisi MUCTEUTBO3HABYOIO JHUCKYPCY XapaKTEpHE BXKMBAHHS HEUTPAJIbHOI,
crienianizoBaHoi, aOCTpakTHOI Ta PO3MOBHOI JICKCHKH, a TaKOX IHIIOMOBHHUX
BKpaIUJIeHb, 110 HAJa€ TEKCTY OCOOJHMBE eMolliiiHe 3a0apBieHHs. Takox € gyxe
NOLIMPEHUM BUKOpPUCTaHHS MeTadop, eMITeTiB, PUTOPUYHUX TMHUTaHb Ta

3BOPOTHOIO MOPSIAKY CIIB.

1.4. OcHoBHI puiioMu poO0TH 3 TPAMATHYHUMHM NMPOOJIEMaMH MEPEeKJIATY

VY cydacHOMY NepeKiIao3HaBCTBI, PO3A1I rpaMaTHUKU 3aCIyTOBY€E OCOOIUBOT
yBaru. I'pamatuka MICTUTh Yy €001 CYKYIIHICTh IpaBWJ, AOTPUMAHHS SKHUX €
BXJIMBHUM JIJIs1 HAJICKHOTO BOJIOAIHHSA MOBOIO. Ilepemaroun 3micT iHdopmarlii Ha
IIIJTOBY MOBY, HEOOXITHO 3a0e3medyuTH ii SKICHUU Tepekian. TakuM YHHOM,
JOCIIJDKEHHsI TpaMaTUYHUX TPYJIHOINIIB Tiepekiany HaOyBae 0COOJIMBOTO
3HAYCHHS.

3MICTOBI Ta CTHIIICTHYHI (DYHKIIIT OJHAKOBUX THITIB PEUEHb y PI3HUX MOBaX
MOXXYTh HE 30Iiratucs, i, B pe3yjibTaTi, €KBIBaJCHTHICTh MiJ Yac mepekiaany Oymae
BCTAHOBJIIOBATHCS MK PEUEHHSIMH PI3HHUX THIIIB, ajie 3 1IECHTUYHOIO BHYTPINIHHOIO
CTPYKTYpOIO. [HITMMHU crioBamMu, TIEPEKIaa MOXKE CYIIPOBOIKYBATUCH 3MIHOIO THUITY
Ta KUTBKOCTI OKPEMUX PEUYCHb y OiK 3MEHIIIEHHS 200 301TbIIICHHS.

3a cmoBamu K.A. Ky3pMiHO1, aHTTICHKIA MOB1 BIacTHBI OUTHII 00'€KTUBHI
crocoOM BUPaXXKEHHsSI TYMKH, HIK 1Ie Ma€ MIClIe€ B yKpaiHChbKiii MoBi. IIpoTte icHye
Oarato BHUNAJKIB, KOJIM cCaMe€ YKpaiHChbKa MOBa € OUIbII JUCKPETHOI, HIXK

aHTJIIHAChKA, 10 TPU3BOAUTD 10 30UIBIICHHS 00CATY nepeknaaeHoro tekcry. 11106
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OTpUMATH TEKCT, SKUW BIAMOBIJA€ HOPMaM CTWJII0 MOBHU MEpeKiIany, Il Bl
TeHJICHIIIT OBUHHI OyTH 30anancoBaHni[21, c. 217].

BaxnuBo 3a3HaunTH, 110 B aHTIIMCHKIM MOB1 ICHYIOTh €JIEMEHTH, HasIBHICTh
SKUX B YKpAiHCHKiil MOBI BIICYTHS, TOX TEPEKIazad Ma€ 3HATH K BUKOHYBATH
nepeKsiaj B KO)KHOMY OKPEMOMY BHITAJIKY.

Haii6inbi nomupeHy KaTeropito €JIeMEHTIB, 5Kl NOTpeOyIOTh ONYIIEHHS B
ykpaiHchkiii MoB1 € aptukii. T.A. XXypaBinboBa 3a3Havae, 10 apTUKIb B
aHTIMCHKIN MOBI1 € BU3HAYHUKOM IMEHHHMKA Ta BUKOHYE HACTYIH1 (DYHKITIT:

- Mopdomoriuna. Ile ¢dopmanpHUii TOKAa3HUK TOTO, IO IMEHHUK €
YaCTHMHOIO MOBH. Y aHMIIMCHKIA MOBI ICHYIOTH JIBa apTUKII — «a» (HEO3HAYEHUU
apTukib) 1 «the» (o3HaueHWi apTUKIB), $KI BKa3ylOThb Ha pI3HI CTYIEHI
Bu3HavyeHocTi[15, ¢. 47].

- CuHTakcuyHa (MOXe TaK0k MaTH MEeBH1 OCOOIUBOCTI):

- apTUKJIb BKa3ye Ha Te, 1110 HACTYIHI CJIOBAa CTAHOBIISATH IPYIy IMEHHUKIB.
Hampuxkmnan, «the beautiful dark blue dress» - aprukns «the» Bkasye Ha Te, 1o i
CJIOBa YTBOPIOIOTH (ppasy, sika OMUCYE IIIATTS.

- apTUKJIb MOXK€ OyTH BHKOPHUCTAHMU JIJIs CTBOPEHHS aHa(opH, KOIH e
IOCHJIAHHS Ha MOIepeaHbo 3rajanuii imenuuk. Hanpukmaz, «l have bought a car.
It is big» - apTHKIIb «it» MOCHIAETHCS Ha «Car» i BKa3ye Ha HbOTO.

- apTUKJIb MOXE BUKOPHCTOBYBATHCS, IIOO BCTAHOBUTU KOPEIAIIIO MIXK
pi3HuMHU YacTmHaMu pedeHHs. Hampukman, «The woman who was playing the
piano was tall and beautiful» - aptuxip «the» Bkasye Ha MEBHY KIHKY B I[bOMY
KOHTEKCTI.

- CemanTuuHa. ApPTHKIL JOMOMAara€ BHJIUIATH CMHUCJIOBHA IIEHTP
BUCJIOBJICHHSI, BKa3yIOUH Ha T€, YA MA€ IMCHHHUK BHUIIy BH3HAYCHICThH (O3HAUYCHUI
apTUKJIb) YU MEHIIy BU3HAYEHICTh (HEO3HaueHUM apTukib). Hanpuxnan,
CJIOBOCIIOJTYYICHHS «@ Car» BKa3ye Ha Oyab-sIKy MallliHy, TO/l Sk «the car» Bkasye
Ha KOHKpeTHy MamuHy[15, c. 48].

Haityacrime apTukiap i 9ac Tepeknany omnyckaeTbes. OmHak AesKi

3HAQUYCHHS apTUKJS B aHIJIMCBHKIM MOBI BHMAararoThb Iepefayl Nmpu HepeKiail,
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30KpeMa, KOJU BUKOPUCTOBYETHCS APTUKIb SK BUIUICHHS CMHUCJIOBOTO IICHTPY
BHCJIOBITIOBAHHS.

OnHuM 3 sBUIN, $IKI YCKIIQJHIOIOTH Mepekiaa, € emMpaThuuHi KOHCTPYKII.
EmoriitHe 3a0apBiieHHS Ta EKCHPECHBHICTh TEKCTIB CTBOPIOIOTHCSA PIZHUMHU
eMpaTuaHIMU 3aco0amu.

H.€. Kamumun po3ainge eMpaTiuHi KOHCTPYKIIT Ha:

- TpaMaTuy4Hi, K1 BUKOPUCTOBYIOTh JJIsl I[bOTO rpaMaTH4Hi 3acobu (1HBepcii
B IPUYMHHO-HACIIIKOBUX MIAPSIIHAX peUeHHX 3 yacom PastPerfect);

- JIGKCMKO-TpaMaTH4Hi, TOOTO SKiOJHOYACHOBUKOPUCTOBYIOTBJICKCHUYHI Ta
rpamMaTuyHizacoou (embatuune «d0y, mapuesnsiis);

- JIGKCUYHI, III0 BWKOPWUCTOBYIOTH JIIi HAJIaHHS BHUCJIOBY €MOIIIHHOTO
BIATIHKY NEBHI JIEKCUYHI 3ac00M, TOOTO CJIOBA Ta CIOBOCIONYYEHHS (KOHCTPYKIIIT
3 momepenHiM  «it», «this», «whaty, koHCTpykIil 3 3amepedycHHsIM, ICEBIO
NOPIBHSAJBHI ~ KOHCTPYKIII,  IHAMBIAyaJdbHE  CJIOBOTBOPEHHS,  E€IINTHYHI
KOHCTPYKIi)[17, c. 241].

Halinommpenimum rpamMaTU4HUM 3aco0oM  BupakeHHa akueHty C.IL.
JloporieHko BBaxkae iHBepcito. KitacuuHuM mpukiiagoM rpaMaTudHoi eMdaTuaHol
MOJIEITi 3 BUKOPUCTAHHSM 1HBEPCii € MPUIMHHO-HACTIAKOBI MIAPSAIHI pEUSHHS Yacy
Past Perfect («hardly had», «no sooner then»).

VY 1poMy BHUIMAIKy EMOIIMHICT, BHUCIOBY TMEPENAEThCS MPU TepeKiai
JEKCUYHUM HUISIXOM (BBEIICHHSAM CIIIB 3 MMICHIIOBAIHPHIM 3HAYEHHSM, HAIPUKIIAT;:
«SIK TUTBKH», KBiZIpa3y»).

[HBepcist TakoX MOXKE CTaTH JEKCHKO-TPaMaTHYHUM 3aCO00M BUPAKECHHS
aKIIEHTY, KOJIU 3a JIOMIOMOIOI0 HEi BUAUISETHCS OJAWMH a00 JeKiUIbKa €JIEMEHTIB
BucnoBieHHs. [Ipu mepexmani empaTHdIHUX peYeHb 3 IHBEPCIEI0 HAa YKPATHCHKY
MOBY, B 3aJIC’KHOCTI B/l KOHTEKCTY, MepeKiagad MOKe BUKOPUCTOBYBATH JICKCUYHI1
3acobu (cimoBa-migcwiatoBavi) abo0 CHHTAaKCHYHI 3aco0M (3MiHA CTPYKTypH
pEUEHHS).

JIJisi IOCWIJICHHST TBEP/KCHHS, BUPAXKEHOT'O MPHUCYIKOM B dacax Present i

Past Indefinite, BUKOpPHUCTOBYETHCS MONOMIXKHE Ji€ciioBO «to do», sike B
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BIIMOBIIHOMY 4aci, 0cO01 Ta YUCJl CTAaBUThCS O€3MOCEPEAHBO MEPE] 3MICTOBHUM
JIECIIOBOM, IO BXHMBAEeThCcs y QopMi 1H(]iHITHBA 0e3 yacTku «to». IlocuneHHs
MepeIa€ThCsd Ha YKPAITHCHhKY MOBY JIGKCHMYHO 3a JIOMOMOTOIO CIIB-TIJICUIIOBAYIB,
TaKUX K «IIHCHO», «BCE-TaKW», «HacmpaBain[12, c. 212].

Binomuit nocnignuk B.K.IlImak 3a3Hadae, 1mo KOHCTPYKIII 3 JIECIOBOM Yy
MAacUBHIA (OpMi TaKOX HajexaTh A0 SBHIL, SIKI MPEACTABIAIOTH MEBHI TPYAHOUII
npu nepekyani. llpuuumHu, SKI BUHUKAIOTH 3 PI3HULI MDK aHIIIHCBKOIO Ta
YKPaTHCHhKOI0 MOBAaMH, Y TEKCTi HAOUPAIOTh KOHKPETHOTO XapaKTepy.

Tax, B aHrmiichKiid MOB1 MacuBHA (pOpMa BUKOPUCTOBYETHCA JI€1alll YacTillle
HIK B YKpaiHCchbKid. TyT macuBHa ¢opMa MEHII MOMIMPEHA, OCKUIBKU B MOPIBHIHHI
3 6e30c000BOI0 (hOopMOIO, BOHA Ma€ Ounbil OQIIMHUN Ta, CKOpille, MUChMOBUH,
HIXK YCHUH XapakTep.

Otxe, 3 Touku 30py cnoco0iB nepekiany B.K.IlInak Buginse na cmocodu
nepeaadi:

- IIECJIOBO y TIacCMBHIA (OpMiI MOXKHA MEpeKIagaTH Ha YKPaiHChKY MOBY
ACCUBHOIO KOHCTPYKIIIEIO;

- JIIECIIOBO Y MAacUBHIM (opMi HE TMEpeKIIaaeThCs IECTOBOM IMACCHUBHOO
KoHcTpyKirier[37, c. 118].

Takum dmHOM, mTepekiag JdieciioBa Yy TAacuBHIA ¢opmi HEO0OXIIHO
3MIMCHIOBATH 3 IOTPUMKOIO BIJIMOBITHOTO Yacy, 0COOM Ta YucIa.

[Tpu yHHKHEHHI MepeKIaay 1i€cI0oBa y MACUBHIA (POPMI MOKIIMBO BUKOHATH
MepeKyaa 3a JOMOMOTOI0 HACTYTHUX €JIEMEHTIB:

- HE03HaUYE€HO-0COOOBOTOPEUYCHHS;

- He03HaueHo1 hopMa JIiECIIOBA;

- niecioBa B ocobosiidopmi[38, c. 118].

AHami3yloun TpaMaTW4Hl TPYAHOIII MEPEeKIaay, TaKOXK BAKIWBO 3rajJaTH
po 3MiHy nopsiaky cii. JI.I'. BepOa 3a3Hadae, o JgaHuii mporecc BigO0yBaeThCs
32 HACTYITHUX YMOB:

- B AHMIIICBKOMY pEYEeHHI pOjb MiAMETa BUKOHYE OOCTaBUHM W BHpa3

BIIMOBIIHOT AaKTHMBHOI KOHCTPYKIi. Y 1bOMy BHOAAKy TMpHU MEpeKIaal
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NPUIUMEHHUKH, L0 WIYyTh NICHS AaHIJIACBKUX [I€CHIB Yy MAacuBHIA (opmi,
PO3MIIIYIOTECSL TIEpEe CIOBOM, SIK€ B AHIUIIWCHKOMY pEYEHHI BUKOHYE PpOIIb
METa;

- NPUCYIOK y MACUBHIA (QOpMi 3HAXOJUTHCA B AHIIIIHCHKOMY pEYEHHI Ha
KiHeBomy Micui. [Ipu nepexnaai npucyAoK po3MIILYETHCS MEPE MiIMETOM;

- macuBHI (OpMHU BXOIATH JO CKJIaay KOMIUICKCIB 3 JAPYTOPSIHOIO
npeaukaiicro  abo  aTpuOYTUBHUX  CIOBOCHOJy4eHb. Taki  KOMIUIEKCH
HepeKIagaroThCs MAPSAHUM pedueHHIM[8, ¢. 248].

VY TUX BUNAAKaX, KOJIM MOXJIUBHHI MEPEKIa]] SK MaCUBHOIO, TaK i aKTHBHOIO
KOHCTpPYKIIi€l0, BUOIp  BU3HAYaeTbca  (akTopaMu  CTHIICTUYHOrO  abo
NparMaTHYHOTO XapakTepy.

[IpobmemMu mepeknaay Takoro €JIEeMEHTY aHTJTIHChKOI MOBU SIK TEpPYHIIH,
Takok npuBeprae ysary pgociigHukiB. K.M. CyxeHko Big3Haudae, 1o crocio
NepeKyialy B OCHOBHOMY BHM3HayaeThCcsl (YHKIIE JaHOi (OpMH, a TaKoxXK
JICKCUYHUM 3HAYEHHSAM CJiB 3 —INQ Ta X MOEIHYBaHICTIO 3 IHIIUMH CJIIOBaMH.
®opmu repyHais B pi3HUX (QYHKIISIX MOXKYTh OyTH TepekiajieHl 1H(IHITUBOM,
JTIETPUKMETHUKOM, IMEHHUKOM, 0CO00BOIO (DOPMOIO JIi€CTIOBA-TIPUCY/IKA B MEXKaX
HiIPSAHOTO peueHHs1, 0e30c000BuM abo0 miApsaaum peucHasM[34, c. 178].

Takox cydacHi JOCTITHUKH NMPUBEPTAOTh YBary JOCIIKCHHIO TPYIHOIIIB
nepekiany aienpukMeTHHKiB. Sk 3asHauae JIL.II. Haymenko, cmoci6 mepexiamy
JTIEMPUKMETHUKIB B OCHOBHOMY BH3HAuaeTbcsd iX QyHKIiElD Ta (HopMoro
nienpukMeTHuKa. DOopMHU NIENPUKMETHUKIB B PI3HUX (PYHKIIISIX MOXYTh OyTH
MEpPeKIaJeHl TMPUKMETHUKOM, OCO00BOIO  (OpPMOIO  JIECIOBA-TIPUCYAKA B
MIAPSIHOMY PEYCHHI, JIEMPUKMETHUKOM TacUBHOT (HOpPMH, TIEMPUKMETHUKOM
akTUBHOI (OpMH, MIEMPUKMETHHUKOBAM 3BOPOTOM, HEO3HAYEHHOI (OPMOIO
JiecioBa, CaMOCTIMHAM pedeHHsM a0o nepenaBatucs iekcuano[30, c. 96].

Cepen rpamatnunux TpyaHouliB nepexiany [.B. KopyHnens Takox Bumiise
BKHUBaHHA 4aciB. Cucrema wyacoBux ¢GOpM Ji€cioBa B YKpaiHCBKIM MOBI
moOy/1I0BaHa Ha 30BCIM IHIIIOMY IPUHIUII, HIK B aHDIiHChKiU. [lepdekTHi dopmu

AHTJIIACHKOTO JIECTIOBA BHPAXKAaIOTh YaCOBUM 3B'SI30K. TUM YacoM HEIOKOHaHI
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(opMHu BUpaxaroTh J1it0 0€3 BIJHOLIECHHS 70 Yacy, a JOKOHaH1 (pOpMU BUPAKAIOTh
3HAQUYCHHS TMOMEpEeKEHHS, TOOTO pO3TANa0Th IO  BIAHOCHO TMEBHOTO
MOJAJILIIOTO MOMEHTY 4acy.

Ockinbku Present Perfect BUKOpPHCTOBYETBCS Jisi BHPQKEHHS PE3YJIbTATy
YHHACTI/IKY, TTOB'SI3aHOTO 3 TOTOYHUM MOMEHTOM, a TaKOX I BUPAXKCHH 11, sIKa
rnoyvajiacsi B MUHYJIOMY 1 TPUBA€ B JIaHUM 4yac, TO B 3aJIEAKHOCTI BiJ] HOro 3HAUCHHS
B TIEpEKJIai MOXXYTh BUKOPHUCTOBYBATHCS:

- JIIECIIOBO HEJOKOHAHOI'O BHIY B TEMEPIIIHBOMY Yaci, 1[0 BUPAXKAE TICHUU
3B'SI30K 3 TOTOYHUM MOMEHTOM;

- IIECJIOBO JJOKOHAHOT'O BUY B MUHYJIOMY 4Yaci, 1110 BUPAXKA€ PE3yNbTaT;

- IIECJIOBO B MalOyTHHOMY Yaci B YACOBUX 1 YMOBHHX MIJIPSAHUX PEUCHHSIX;

- nexcuununii nepekan[20, c. 385].

®opma Continuous He 3aBXAM BIANOBIAAE 32 3HAYEHHSIM YKpPaiHCHKOMY
HEIOKOHAHOMY  Buay. Present ContinuoOus mepekiIagaeTbess  AIECIOBOM
HEJOKOHAHOTO BUIY B TEMEPINTHRO My4aci, ajie 4aCcTO JOBOAUTHCS BBOJUTH YACOBI
HPUCTIBHUKY, 11100 TOBHICTIO BUPA3UTH ioro 3HaueHHs. Past Continuous 3a3Buuaii
NEPEKIAAE€ThCA JIECIOBOM HEAOKOHAHOTO BHIY B MHHYJIoMy daci. Future
Continuous 3a3BWuaii IEPEKIANAETHCS IECIIOBOM HEIOKOHAHOIO BHAY B
maitoyTapoMy 4aci[20, c. 385].

Hapasi, ns 3aiiicHeHHs] HalOUIbIl €()eKTUBHOTO TMEPeKIaay 3 aHTIIHCHKOT
MOBHM Ha yKpaiHCBKY, MepeKiagady Ba)KJIMBO MPABIIHBHO BUKOPHUCTOBYBATH IEBHI
3acobu mepekianay, ToOTo mepekiananbki Tpanchopmaiii. Bing Bubopy Toro um
HIIIOT'0 METOTy OyJIe 3aJie’KaTH AKICTh Mepeaadl MeBHOTO BUPa3y Ha LIIOBY MOBY
Ta TPABWIBHICTH HOro cOpuiHATTSI. OTXe, pPO3MIITHEMO HAWOLIBII MOIITUPEHi
TparcopMallii B CydacHOMY MepeKIag03HABCTBI.

OnymeHHst — TpaHcdopmMallis, sKa Ma€e Ha yBa3l BIIKWIAHHS TEBHUX
€JIEMEHTIB MOBH OpHUTIHAIY TPU BIATBOPEHHI PEUYCHHS y MOBI TMEpeKIamy.
Haityactime  mana  TpaHcdopMmarlisi  3aCTOCOBYETHCS 32  HEIOLUIBHOCTI
BUKOPHCTAHHS MEBHUX KOMITOHEHTIB OPUTIHAJIBHOTO PEUEHHS Y MOBI MEPEKIany.

Hanpuxknan:
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One thing successful musicians have to do a lot of is travel, and when you
travel with an instrument, you increase its chances of getting damaged -
Yeniwmum  mysukanmam  0oeooumuvcs b6azamo nooopoxcysamu, a KOAU 68U
nooopodicyeme 3 IHCMPYMEHMOM, 68U  30Llbuiycme  WAHCU HA U020
noutkooicenns[49].

JonaBanusi — TpaHchopmallisi, sika 3aCTOCOBYEThCS KOJIM PEUCHHS MOBU
nepekiaay HeoOXIAHO JIOMOBHUTH TI€BHOKO 1H(QOpMALI€0 i PO3UIUPEHHS
KOHTEKCTY PO3YMIHHS, SIKIIO B MOBI OpuUriHaly 1H(popMallii HEeI0CTaTHBO.
Hanpuxnan:

Travel along the north coast of Waleson the A547 and this magnificent
castle stands in your way - Ilodopoowcyiouu nieniunum ysbepesicocsim Yenovcy no
mpaci A547, eu nobauume yetl 4yoosutl 3amok Ha ceoemy uiisaxy [48].

IlepectanoBka - TpaHcdopmallis, sSka Mae Ha YyBa3l 3MIHY MicCIs
MOJIOKEHHS €JIEMEHTIB Y MOBI OpPHUTIHAIy Ta MOBI Mepekiaay, HaldacTimie s
30epeKeHHs] MPAaBWJILHOTO MOPSIKY CIIIB 3 TOUYKH 30py IPaAMAaTHKH IUILOBOI MOBH.
Hanpuxnan:

With eight towers and two barbicans, standing right on the Rive rConwy, the
13th-century stronghold is a superb world heritage site - 3 sicomoma sexcamu i
ogoma bapbakanamu, wo cmosmo npsamo Ha pivyi Kowsi, ys gopmeys 13-20
cmonimms ¢ uy0osum 00'eckmom c8imosoi cnaouunul48].

I'pamatuuHa 3amMiHa-TIEpETBOpPEHHS OJWHHIIL MOBH OpUTIHAIY Ta
nepeKiIaay 3 IHIMUMIPAMAaTUYHUM3HAYCHHSIM IUIIXOM 3MIHUTpaMaTUYHOIhOpMH
CJIOBA, YaCTUHUMOBH, YaCTUHPEUYCHHSI Ta TUITY peueHHs. Hampukmas:

Haser combines photography with collage and origami techniques to create
work that expands on traditional portraiture and reflects on the concerns of
millennial and future generations[noxu. 47].

Xazep noeonye pomoepaghito 3 mexHikamu KOIIANHCY ma opicami,
cmeopioouyu pobomu, SAKI 8UX00AMb 3d PAMKU MPAOUYIUHO20 nopmpemy ma

si0oOpasicaroms npobIemMu MUCAYONIMb | MAUOYMHIX NOKOJIiHb.
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®parmenTaniss — TpaHcopmanis, gKa Mae Ha yBasl MOJLI OPUTIHAIBLHOTO
peyYeHHsl Ha JBI YaCTMHU y MOBI mepekiany. [lana tpancdopmaiiis mornomarae
3MEHIIUTU IpaMaTUYHE HABAHTAXKCHHS HAa PEUYCHHS MOBM MEpeKsiany 1 3poOUTH
HIOr0 JIETIINUM JUIs CIpUMHATTA. Hanpuknazn:

Many of the landscapes are empty of people, echoing the serene stillness of
the season - Aimvwicme yux neuzasxcie 6e3nooHi. Bonu e6idozeprantoroms

bezmypbommy muuty ce3ony[47].

Omxe, AOCHIAWBIIM OCHOBHI TNMPUHAOMHU 3 TpaMaTUYHHMH IpoOIeMaMu
nepeKiaay, MH JIMIIIM 10 BHCHOBKY, IO Hapa3i JaHe NHUTaHHS HaOyBae
0COOJIMBOTO 3HAYEHHS, aJKE BiJl aJIcKBaTHOT MOOY0OBH PEUCHHS Ta Nepeiadi Horo
3MICTY OyJie 3ajie)KaTH MPaBUIIbHE HOTO CIIPUIHATTS IIJIbOBOIO ayIUTOPIETO.

OCHOBHMUMH  TpaMaTUYHUMHU TNpoOJieMaMH € Tepegada  apTHKIIB,
JTENTPUKMETHUKIB, TIENMPUCTIBHUKIB, TACUBHUX KOHCTPYKIIIA Ta yaciB. B koxHOMY
KOHKPETHOMY BHUITQJIKy TIepeKiiajiad MmiaOupath HaWOIIbII aJeKBaTHI 3acobu
nepekiiaay, OCHOBHUMH 3 SKHX € KOHKpETH3allis, TeHepalizailis, KaJbKyBaHHS,

rpamMaTH9Ha 3aMiHa, OTTMCOBUM Ta aHTOHIMIYHHUIN TIEpPEKIIa.

BUCHOBKH A0 INEPIIOI'O PO3ALTY

lamy3p MuUCTENTBA MPOJOBXKYE  3aIUINATUCA BAXKIUBHM 00’ €KTOM
JTOCTI/DKeHHS. Y 3B’S3KYy 13 YHCICHHOIO TOSBOK HOBUX MHCTEITBO3HABUUX
BHHAXOJIB Ta  JOCSATHEHb, CTBOPIOETBCS  BEIMKA  KUIBKICTh  TEKCTIB
MHUCTEITBO3HABYOTO TUCKYPCY, SKI BUCBITIIIOIOTh HAWOCTAaHHIINI HOBUHU. TEKCTH
rajy3i MHCTEI[TBA MalOTh KOMIUIEKCHY CTPYKTYypy, IO MOXE CTAHOBUTH TEBHI
rpaMaTU4Hl TPYAHOLIl MPU iX MEpPEeKaay, IO CIHOHYKA€ Cy4acHUX JOCIITHHKIB
MPOBOJUTH JI€TaIbH1 TOCIKCHHS.

TakuMm 4YWMHOM, AOCHIIUBIIKA TpaMaTU4HI TPYAHOIl MEpeKsiaaly B OIIHII
Cy4acHOT0 IMEpEeKJIaIo3HaBCTBA, MM JIMIIIM 10 BUCHOBKIB, IO JAHUWA acCIEKT

noTpebye 0coOMMBOi yBaru, OCKUIBKM CTPYKTypa AaHIJIKMCBHKOI Ta YKpaiHCHKOi
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MOBHU € a0COJIIOTHO pi3HUMH. Tak, aHTIIChbKa MOBA BBAXAEThCA aHAJIITUYHOIO, B
TOH yac sIK yKpalHChbKa € CUHTETUYHOIO, 110 MOTPIOHO BpaxoByBaTU NpH Mepeaadl
3MICTY 3 OJHIET MOBH Ha 1HIY.

Takox 3Ha4YHI TPYAHOILI IMiJl Yac NEpeKiaay CTAaHOBJISITh NAaCUBHUN CTaH,
¢pa30Bi AiecioBa, BXXUBAHHS APTUKIIIB T4 YACOBUX (POpM.

JIoCMAMBIIN CUHTAKCUYHI Ta MOP(QOJIOTIUHI OCOOJIMBOCTI AHIIIHCHKOL
MOBH, MU JIIHAIILIN 10 BUCHOBKY, 110 Hapa3l CUHTAKCHC € OJHUM 13 HaWIIIKaBIIINX
(dbeHOMeHIB, SIKI JOCHIIKYye cydacHa JIIHTBiCTUKA. (OCHOBHUM KOMIIOHEHTOM
CUHTAKCUCY € PEUCHHsI, iK€ OUIbIIICTh MOCTIIHUKIB BU3HAYAIOTh SK rpaMaTUYHY
OJIMHMITIO, sIKa 3a3BUYail BIIMOBIAE 3aKIHUCHOMY BHUCJIOBJICHHIO 1 MOXe OyTH
CaMOCTIHHUM MOB1JJOMJIEHHSM.

Mopdosoris aHTIiiChKOI MOBU TakoXX Mae cBoi ocoOnuBocti. Tak, mis
aHTJIACHKOT MOBHM XapaKTEepH1 BIJCYTHICTh POJIy Ta HAsBHICTh apTUKIIIB, YOrO HE
CIIOCTEPITaeThCs B YKPATHCHKIN MOBI.

JlocniauBIIM OCOOIMBOCTI MUCTEUTBO3HABYOTO AUCKYPCY, 30KpemMa HOro
JIEKCUYHI Ta TpaMaTU4H1 0COOJIMBOCTI, MU JIMIILJIK A0 BUCHOBKY, IO Hapa3l HEMae
YiTKOrO TPAaKTYBaHHS JAaHOTO THUIY JUCKYpPCy, IPOTE OUIBIIICTh JOCIITHUKIB
CXOASTHCS HA JyMIll, IO MHUCTEUTBO3HABYMM JUCKYpPCOM € CIpsSIMOBaHa
KOMYHIKaTHBHA JISJIBHICTh, IIOB’SI3aHa 3 IHTEPIIPETAIl€l0 TBOPY MHCTEIITBA,
3MIMCHIOBAHOIO i1 yuacHMKaMu y (OpMi yCHOT Ta MUCHhbMOBOT MOBH, BIJIIOBITHO 10
MPUIHATUX Y CYCIUTBCTBI MPABHII, HOPM Ta CTaHIAPTIB.

JIJIsi MUCTENTBO3HABYOTO JHCKYPCY XapakTepHE BXKWBAHHS HEHTPAJIbHOI,
CHeIriani3oBaHoi, aOCTPaKTHOI Ta PO3MOBHOI JIEKCHKH, a TaKOX IHITOMOBHHX
BKpaIruieHb, 110 HAJla€ TEKCTYy OcOoOIMBEe emolliiiHe 3a0apBiieHHs. Takox € myxe
MOIMUPEHUM BUKOPUCTaHHS MeTadop, emTeTiB, pPUTOPUYHUX TMUTaHb Ta
3BOPOTHOTO MOPSAKY CIIB.

JlocnmiauBITKM OCHOBHI MPUHOMH 3 TpPaMaTUYHUMH MpoOIeMaMu MepeKiay,
MM JIMIIIA 10 BHUCHOBKY, IO Hapa3i JaHe TWTaHHSA HaOyBae OCOOJIMBOIO
3HAYEHHsI, aJPKE B1Jl aJIeKBaTHOI MOOYIOBU PEUCHHS Ta Mepeaadl Horo 3micty Oyre

3aJIeKaTH MPAaBUIIbHE HOTO CIPUUHSITTS LLIHOBOIO Ay IUTOPIETO.
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OCHOBHMMHM  TIpaMaTUYHUMHU [poOJieMaMH € [epejada  apTHKIIB,
JTIENPUKMETHUKIB, JIENPUCTIBHUKIB, MACUBHUX KOHCTPYKI(IM Ta yaciB. B koxxHOMY
KOHKPETHOMY BHUIIQJKy Iepekiajgady NiAOupaTd HaWOLIbIl aJeKBaTHI 3acoOu
nepeKsiaay, OCHOBHUMH 3 SIKHX € KOHKpeTW3allis, TeHepaii3alisi, KaJbKyBaHHS,

rpaMaThyHa 3aMiHa, ONMCOBUM Ta AHTOHIMIYHUN MEPEKIIa.
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PO3I1JI 2. TPAMATHUYHI OCOBJINBOCTI TEKCTIB
MUCTELNTBO3HABYOI'O JUCKYPCY

[IpoTsirom OaraTpox POKiB MUCTEITBO3HABUN I TUCKYpC
3aJIMIIAETHCSIOTHUMI3 HallAMHAMIYHIIIKUX BHUIIB nuckypciB. Lllopoky 3’sBaseTbes
yyuMalo TBOPIB MMCTELTBa, $KI HaOyBalOTh 3arajbHOro BH3HaHHA. Hapasi
CTBOPIOETBCSI UYWCIICHHA KUTBKICTh MHUCTEITBO3HABUMX TBOPIB, 3aBISKA YOMY
MO>KHA 3HANTH TBOPU HAWPI3ZHOMAHITHIIIKX JKaHPIB, B1l MY3UKH J0 apXiTeKTypH. 3
PO3BUTKOM TBOPIB MHCTEITBA TaKOX 3’SIBISETHCS UYUCICHHA KUIBKICTh
AQHTJIOMOBHHMX TEKCTIB, CTaTed Ta BUJIaHb, SKI BUCBITJIIOIOTH HOBUHU 13 Ti€i uM
1HIIIOT rajy31 MUCTEIITBA Ta MOTPEOYIOTh OCOOIMBOT yBaTH.

Cunrakcuude O(OpPMIIEHHS  TEKCTIB  MHCTEUTBO3HABYOTO  JUCKYpPCY
XapaKTepU3yeThbCsl  HASBHICTIO  PI3HUX  BUIIB  peYeHb 13  YCKIAJHEHOIO
CUHTaKCUYHOIO CTpYyKTyporo. Hacammepen y TekcTax MHUCTEIITBO3ZHABYOIO
JTUCKYPCY 9acCTO CIIOCTEPIraeThCs BEJIMKA KUTBKICTh CKIQJHUX PEUCHb 13 CYypPSTHUM
Ta MAPSIHUM 3B's3KOM. [luchbMOBa OCHOBaA MOBHM MHCTEITBA OOYMOBIIIOE
BUHUKHEHHS CKJIAJHUX CHHTAaKCMYHMX KOHCTPYKI[IH Ta CTaHOBUTH TIEBHI
rpaMaTuyHi TPYAHOII, OCKUIBKKA MOTPEOy€e MOBHOTH Ta PO3TOPHYTOCTI BHKJIAIY.
OTxe, MAOUUIBHUM € PO3TJISHYTH CUHTAaKTU4YHI, a TaKoX MOPQOIOTiuHI
0COOJMBOCTI MUCTELITBO3HABYOT'O AUCKYPCY Ha MPHUKJIa/l CydaCHUX aHTJIOMOBHUX

TEKCTIB Ta MPOAHAIII3yBaTH iX.

2.1. I'pamaTnyHi 0c00JIUBOCTI MPOCTUX PeYeHb TEKCTIB MUCTEHTBO3HABYOI 0

AUCKYPCY

The untitled still life by the Flemish painter Clara Peeters has not been seen

in public for almost 100 years and has never appeared in any books[mox. 41].
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JlaHe pedeHHs, IO € YaCTUHOK TEKCTY MMCTEITBO3HABYOIO JMCKYPCY €
OpOCTHM 3 JBOMAa OJHOPIIHUMH TMPUCYAKaMH. TakoX JgaHe pEUeHHS €
PO3IOBITIHNAM, TIOBHUM, MOIITHPEHUM, ABOCKJIATHUM, HEOKITNIHHM.

Peuenns cknamaetsest 3 onuiel rpamarnynoi ocHoBu «Still life has not been
SEeN», a TaKoXX IPYrOpsAOHMX WICHIB PEUCHHS, TaKuxX sK obctaBmHa yacy «for
almost 100 years»ta qomatok «by the Flemish painter Clara Peeters»

Takox pedyeHHsS CKJIAJA€ThCs 3 OJHOIO CKJaJeHOro mpucyaka «has never
appeared», Ta IpyropsaHHX 4WIECHIB PEYEHHs, TaKHX K 0OCTaBMHA MICIsI «in any
books».

Cepen rpaMaTHYHUX OCOOJIMBOCTEH MOXXHO BHJIUTUTU HASBHICTh MACHBHUX
KOHCTPYKI[if, HaNpHKIaa, MacHMBHA KOHCTpyKiis «has not been seen», o
YCKIIAHIOE CTPYKTYPY PCUCHHSL.

Y nmanomy pedeHHi Oyino BukKopuctaHo udac — Present Perfect Passive y

nepiiii yactuHi peuenns ta Present Perfect y opyeiil.

Peter Steiner, the cartoonist, is still dumbfounded by the panel’s
success[mox. 46].

JlaHe pedeHHS, M0 € YaCTUHOK TEKCTY MHUCTCITBO3HABYOTO JHUCKYPCY €
npoctuM. Takok JlaHe PCEYCHHS € PO3MOBIAHUM, IIOBHHM, IIONIHPCHUM,
JIBOCKJIATHUM, HCOKIUIHHM.

Peuenns cknmagaeTbess 3 onHiel rpamathuHOi ocHOBH «Peter Steiner, the
cartoonist, is still dumbfounded»,a Takoxx ApyropsIHHX YJICHIB PEUCHHS, TAKUX
SIK JIOJJaTOK «SUCCESS» Ta o0ctaBrHa yacy «Still».

Cepen rpamMaTHYHUX  OCOOJMBOCTEH  MOXXHA  BHJIUIMTH  HasBHICTH
nienpukMeTHikiB. Hampukiiaa, MoxkHa BUAUTUTH aienpukMeTHUK «dumbfounded»,
IIOYCKJIAHIOE CTPYKTYPY PCUCHHS.

Y manomy peueHHi Oyiio BUKopuctaHo yac — Present Simple.
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To create them, Hockney painted directly onto the canvas without any
underdrawing, completing each one in two to three sittings, according to the
gallery[mox. 43].

JlaHe pedeHHs, 110 € YaCTMHOK TEKCTY MHUCTEITBO3HABYOTO JIHUCKYpPCY €
npoctuM. TakoX JaHe PEYCHHS € PO3IMOBIAHUM, ITIOBHUM, TONIUPCHUM,
JIBOCKJIaITHUM, HEOKITUYHUM.

Peyenns mae omHy rpamaTuuHy ocHoBy «Hockney painted», a Takox
JAPYropsiiHI YWICHH PeUeHHs, TaKi sAK J1oaaTtok «underdrawing» ta o0cTaBUHY METH
«To create them».,

Cepen rpaMaTHYHMX  OCOOJMBOCTEM  MOXHO  BHWJIUINTH  HAasSBHICTH
iH¢iniTHBIB. Hampuknan, iHdiHITHB «l0 Ccreate», mo YCKIAIHIOE CTPYKTYpY
pEUYCHHS.

Cepen 1HIMHMX TpaMaTUYHUX OCOOJMBOCTEH MOKHA BHUIUIMTH HAsBHICTH
JienpuKMeTHUKIB. Hampukiaa, MoXHa BHAUIMTH JIEMPHCIIBHUK «completing,
110 € 6e30c000B0I0 (OPMOIO JIIECITOBA Ta YCKIIAHIOE CTPYKTYPY PEUCHHSI.

VY nanomy peueHHi Oyiio BUKoprcTaHo yac — PastSimple.

Dogs are a popular subjectfor artists, inspiring the likes of David
Hockney, Pablo Picasso and Andy Warhol[gox. 44].

Jlane pedeHHs, 10 € YaCTUHOIO TEKCTY MHUCTEITBO3HABUOTO IUCKYPCY €
mpoctuM. TakoX JaHe PEYCHHS € PpO3MOBIAHUM, TIOBHUM, TOIIUPEHUM,
JBOCKJIQTHAM, HEOKIINIHUM.

Pedenns cxiramaeTbes 3 oJlHIET TpaMaTHYHOT OcHOBU «DOgS are a subject», a
TaKOX JPYTOPSTHUX WICHIB PEUCHHS, TAKUX SK O3HaueHHs «popular» ta momarok
«artists».

JlaHe pedyeHHs XapaKTepPU3yEThCsl BYKMBAHHSM OJHOPITHUX YJICHIB PEUCHHS,
nanpukiaa, «David Hockney, Pablo Picasso and Andy Warhol».

Cepen TpamMaTHYHHUX  OCOOJMBOCTEH  MOXXHA  BHJIUIMTH  HasSBHICTH
JIEMPUKMETHUKIB. Hanmpukiran, MoXHa BHIUIMTH JIEMPUKMETHUK «INSPIring», mo

€ 0c000BOI0 (POPMOIO J1i€CIIOBA TAYCKIAAHIOE CTPYKTYPY PEUCHHS.
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VY naHomy pedeHHi Oyio BUkopuctaHo yac — PresentSimple.

Today, the iconic image still resonates, holding the record as the most
reprinted New Yorker cartoon in the magazine’s history[nonu. 46].

JlaHe pedeHHs, 110 € YaCTHMHOK TEKCTY MHUCTEITBO3HABYOTO JIHUCKYpPCY €
npoctTuM. TakoXX JaHe pEYeHHS € PO3MOBIAHUM, T[IOBHUM, MOIIMPEHUM,
JBOCKJIaITHUM, HEOKITUYHHM.

PeyeHHs ckimamaeThcs 3 OJIHIET IpaMaTHYHOI OCHOBU «imageresonates», a
TAKOX JAPYTOPSIHUX YICHIB PEYCHHS, TAaKUX SIK o0cTaBuHA vacy « Today».

Cepen rpamMaTHYHMX  OCOOJMBOCTEH  MOXHA  BUJUIUTH  HasBHICTH
nienpukMeTHUKiB. Hanpukian, MoxxHa BuaLTHTH AienpukMetHuk «holding», mio €
06€30c000B0OI0 (HOPMOIO JIECTIOBA Ta YCKIIAITHIOE CTPYKTYPY PEUCHHS.

VY nanomy peueHHi Oyiio BUKopucTaHo yac — Present Simple.

The project, funded by the British Academy/Wolfson Foundation, is expected
to lead to an exhibition or display centred around the Asante Ewer, to be held at
the British Museum and Leeds City Museum[zox. 40].

Jlane pedeHHs, 10 € YaCTUHOIO TEKCTY MHUCTEITBO3HABUOTO IUCKYPCY €
npoctuM. Takok [1aHe pEYEeHHS € PO3MOBIAHUM, TIOBHUM, TOUIUPEHUM,
JBOCKJIQITHIM, HEOKIIMYHUM.

Pedyenns ckmagaerbess 3 OaHIET TpaMaTWYHOi OCHOBH «The project is
expected to lead»,a Takox APYropsIHUX WICHIB PEUCHHS, TaKMX K OOCTaBHHA
mics «to a nexhibition».

Takox HasBHHI ckianeHud npucynaok «to be held» ta iHmi npyropsani
YJICHH PSUYCHHs, TaKi sk oOcTaBuHa Miciis «at the British Museum».

Cepen rpaMaTHyHUX 0COOJIMBOCTEN MOKHA BHUIUTUTH HAsIBHICTH 1HQIHITUBIB
y CKIaji mieciaiBHEX npucyakiB. Hanpukian, inginitue «to lead», mo yckiamgHioe
CTPYKTYPY PCUCHHSI.

Takox MOJKHA BUIUIUTHU HasIBHICTH TIETTPUKMETHIKIB.

Hanpuknan, mienpukmetHuk«funded», mo yckimaaHioe CTpyKTypy peueHHS.
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OxpiM TOrO, MOKHa BHJIUIMTH JIENPUKMETHUK «Centred», moyckiagHioe
CTPYKTYPY PEUEHHS.

VY naHomy peyeHl TaKOXK HasiBHI MacUBH1 KOHCTpyKUIi. Hanpuknaz, nacuBHa
KOHCTpYKIIisA «tobeheld», 1o ycknaaHoe CTpyKTypy peUeHHS.

VY naHomy pedeHHi Oyio BukopucTaHo yac — Present Simple Passive.

2.2. 'pamaTH4Hi 0c00JTUBOCTI CKJIAJHOCYPSAJAHUX PeYeHb TEKCTIiB

MUCTEUTBO3HABYOI0 JUCKYPCY

In recent years this relationship has been studied primarily in terms of the
slave trade, but the museum also wants to delve deeper into earlier links[zox. 40].

JIaHe PCUCHHA, 0 € YaCTUHOK TCKCTY MHCTCUTBO3HABYOI'O IUCKYPCY €
CKIIaIHOCYPAIHUM. OT}KC, AaHC PCUYCHHA CKIIAAA€ThCA 13 JABOX CKJIIaJOBHX.

[lepme cypsaue pedenns «In recent years this relationship has been
studied primarily in terms of the slavetrade »e mnpoctum, po3moBigHNM,
HCOKJIMYHUM, ABOCKJIIAAHUM, INIOBHHUM, ITOIIHUPCHUM. Bomno CKJIIaJa€ThCA 3 O,HHi€I
rpamatiuaHoi ocHoBH «relationship has been studied», a takoxk apyropsaHHX
YJICHIB PEUCHHS, TAKKX K 00CTaBHHA Yacy «inrecentyears»raosnadcHus «Slave.

Jlpyre cypsane peuenns «but the museum also wants to delve deeper into
earlier links» € mpocTuM, pO3MOBIAHMM, HEOKIMYHHM, IBOCKIIAJHHM, ITOBHHM,
MOIIUPEHNUM. Bono  ckmamaethcsi 3 OAHIET  rpamMaTHYHOI  OCHOBHU
«themuseumwantstodelve», a Takox IpPYropsSAHHX WICHIB PEYCHHS, TaKHX SIK
nonatok «links» ta o6craBuHa criocoOy il «deeper».

Cepen TpaMaTHYHUX OCOOJIMBOCTEH MOXXHO BHJIUIMTH HAsSBHICTH MACHBHHUX
KOHCTPYKIIiH, HanpHKiaa, y peueHHi «ln recent years this relationship has been
studied primarily in terms of the slavetrade»nasiBHa nacuBHAa KOHCTPYKIIiS
«hasbeenstudied», o ycknagHoe CTPYKTYpy peUCHHS.

Y peuenni «but the museum also wants to delve deeper into earlier
links»moxxna Buminutu iHGHITHB «t0 delve», mo € 4YacTHHOIO CKJIaJEHOrO

JIECTIBHOTO MPUCYIKA Ta YCKIATHIOE CTPYKTYpPY PEUCHHS.
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Y nmaHomy pedeHHI Oyino BukopucrtaHo 4dac — PresentPerfecty mepmrii

yacTuHi peueHHs TaPresentSimpley opyaiii.

The connection calms people; anxiety can be conquered by it[gox. 44].

Jlane pedeHHS, M0 € YaCTUHOK TEKCTY MHUCTEITBO3HABUOTO IHUCKYPCY €
cknagHocypssmauM. OTXKe, JaHe PEYCHHS CKIIAA€ThCA 13 JABOX CKIIAJOBUX,
NOETHAHNX O€3CIIOyIHUKOBUM 3B’ I3KOM.

[Mepmie cypsimae pedenHst «The connection calms people» e mpoctuwm,
PO3MOBITHUM, HEOKJIMYHUM, JBOCKJIAJHHUM, IIOBHHUM, MOIIHPCHUM. BOHO
CKJIaIa€ThCsl 3 OJHIET rpamatnyHOi ocHOBU «The connection calms», a Takox
APYTrOPpSIHUX YICHIB PEUCHHS, TAKUX K T0JaTOK «people».

Jlpyre cypsaHe peueHHs «anxietycanbeconqueredbyit» € mpoctum,
PO3MOBITHUM, HEOKJIMYHUM, JBOCKJIAJHHM, I[IOBHHM, MOIIHPEHHM. BOHO
CKJIaJa€ThCcsl 3 OAHieT rpaMaTHyHOI OCHOBH «anxietycanbeconquered», a Takox
JAPYTOPSAHUX WICHIB PEUCHHS, TAKUX K JTOJAATOK «it».

Cepen rpamMaTHUYHUX  OCOOJMBOCTEH  MOXKHA  BUIUINTH  HAsBHICTH
HaCMBHMXKOHCTpPYKIi. Hampuknan, y pedenni «anxiety can be conquered by
It»MOKHA BUIUIMTH MMACHBHY KOHCTPYKIIiIO «Can be conquered», mo yckaaaHioe
CTPYKTYPY PCUCHHS.

Takox y 1aHOMY MpHKJIaAl MOKHA BUJIUIMTH HASBHICTh MOJAJIBHUX JIECITIB.
Hanpuknan, y pedenni «anxiety can be conquered by it» nasBHe monanbhe
JECITOBO «CaNn», MOBUKOPHUCTOBYETHCS Y 3HAYCHHI MOXKIMBOCTI Ta YCKJIaIHIOE
CTPYKTYPY PEUCHHSI.

Y nmanomy pedeHHi Oyno Bukopuctano dac — Present Simple y mepuriii
gacThHI Ta GOpMi TEHEePIlIHBOTO Yacy MOJAILHOTO aiecioBa i Gpopmi iHIHITHBY

Simple Passive y apyriii.

2.3. 'pamaTuyHi 0c00JTUBOCTI CKJIATHOMIAPSITHUX PeYeHb TEKCTIB

MHUCTCEHTBO3HABYOI'O TUCKYPCY
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This will probably be held in 2025-26, when the British Museum curator
Lloyd de Beer is publishing a scholarly book [zox. 40].

JlaHe pedeHHs, M0 € YaCTUHOK TEKCTY MHCTEITBO3HABYOTO ITUCKYPCY €
crmagHoniapsaauM. OTKe, TaHe PEeUSHHSI CKIAIAa€ThCs 13 JBOX CKIIQJOBHUX.

TomoBHe migpsaHe pedenns «This will probably be held in 2025-26»¢
MPOCTHM, PO3MOBIAHUM, HCOKJIUYHHUM, JBOCKJIAJHUM, IIOBHUM, MOIIUPEHUM. BoHO
CKJIaJIa€ThCsl 3 OMHIET rpamaTuyHOi ocHOBH «this will», a Takox npyropsmaHux
YJICHIB PEUCHHS, TAKKX K 00cTaBHHA MicIs «in 2025-26».

Jpyre minpsane pedenns «when the British Museum curator Lloyd de
Beer is publishing a scholarly book» € mpoctum, po3moBigHHM, HEOKIHYHHM,
JBOCKJIATHUM, MMOBHHUM, MOINHPeHMM. BOHO CKkiaamaeThcsi 3 ofHiel rpaMaTHYHOT
ocHoBu «curator Lloyd de Beer is publishing», a Takox apyropsaHux 4ieHiB
peueHHs, TakuX sk gpoaatok «scholarly books.

Cepen rpamMaTHYHHX OCOOJMBOCTEH MOXHO BHIUIMTH HAsBHICTH MACHBHUX
KOHCTPYKIIiH, Hanpukiazn, y pedenni «This will probably be held in 2025-
26»HasBHa macuBHa KOHCTpyKIis «Will be held», mo ycknmagaioe crpykrypy
pCUCHHSI.

VY naHomy pedeHHi Oysio BukopucrtaHo wac — Future Simple Passivey

nepiriii yactuHi peuenns ta Present Continuous y opyeiti.

But the ewer can be dated more precisely, since the stag decorations on its
seven-sided lid represent the personal emblem of Richard Il, suggesting that it was
cast during his reign in the 1390s[nox. 40].

JlaHe peyeHHs, 10 € YaCTUHOK TEKCTY MHCTEHTBO3HABUOIO JUCKYPCY €
CKJ'IaI[HOHiI[p}II[HI/IM. OT)KG, AaHC PCUYCHHA CKIIaAAd€TbCA 13 TPbOX CKIAJOBHUX.

I'onoeHe miapsiaHe peueHHs «But the ewer can be dated more precisely»e
IIpOCTUM, pOBHOBiI[HI/IM, HCOKIIMYHHUM, ABOCKIAJHHUM, IIOBHHUM, IIOINUPCHUM. Bono
Mae OJHy rpamMatudHy ocHOBY «theewercanbedated», a Takox npyropsaHi 4ieHH

pedeHHs, Taki sk o0ctaBuHa criocoOy mii «precisely».
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Jpyre niapsiae pedenns «since the stag decorations on its seven-sided lid
represent the personal emblem of Richard Il1» e mpoctum, posnoBinHuM,
HEOKJIMYHHUM, JIBOCKJIQJHUM, TTOBHUM, MOIMTUPEHUM. BOHO Mae OqHy TpaMaTHYHY
ocHOBY «decorations represent», a Tako)X APYrOpsiHI WICHU PEYCHHS, TaKi SK
O3Ha4YeHHs «Stag».

Tpete minpsaue«suggesting that it was cast during hi sreign in the 1390s»e
IIPOCTUM, PO3IOBITHUM, HCOKIIMYHUM, JTBOCKIIATHUM, IMOITUPESHUM, TOBHUM. BOHO
Ma€e OJIHy TpaMaTU4Hy OCHOBY «it was casty Ta iHIII APYropsiHI YICHH PEUYCHHS,
Taki sk o0craBuHa yacy «inthe 1390s» ta qomaTok «reigny».

Cepen rpaMaTHYHUX OCOOJIMBOCTEH MOXXHO BHJIUTUTU HASBHICTh MACHBHUX
KoHCTpyKIii. Hanpuknaz, y peuenni «But the ewer can be dated more precisely»
HasiBHA MTACMBHA KOHCTpPYyKIIisi«can be dated», 1o yckiaaHoe CTPYKTYPY peUCHHS.

VY peuenni «suggesting that it was cast during his reign in the 1390s»
HasiBHA MTACHBHA KOHCTPYKIIiST «Wa SCast», 10 YCKIIaHIOE CTPYKTYPY PEUEHHS.

Takok MOXXHA BWIUIMTH HAsSBHICTh JIENPUKMETHIKIB. Hampuknan, y
peuenni «since the stag decorations on its seven-sided lid represent the
personalemblemofRichardll» wHasBHUII miEOPUKMETHHK Yy CKJIadi CKJIaJIHOTO
IPUKMETHHKA «SEVeN-sided», 1o yCKiIaaHIoe CTPYKTYPY PEUCHHSL.

Y nmaHHOMY MpUKIaAl TaKoX HasBHI MOJalbHI giecioBa. Hampukimanm, y
peuenni ««But the ewer can be dated more precisely»» nasBHe MomajibHE
JIECIIOBO «CaN», 110 BUpaka€ CIPOMOXKHICTh Ta YCKIAIHIOE CTPYKTYPY PEUCHHS.

Y nmanomy pedeHHi Oyino BukopuctaHo 4yac — Passive Infinitive y mepmriii

qacTuHi, y apyrii — Present Simple ta Past Simple y mpemiti.

A lustrous painting of a basket of flowers by an early 17th-century female
artist who was written out of art history for centuries is to be sold at auction in
December[mox. 41].

JlaHe peyeHHs, 10 € YaCTUHOK TEKCTY MHUCTEUTBO3HABUOIO JUCKYPCY €

ckiagHomiapsaaauM. OTxe, TaHe peYeHHs CKIAAa€eThCS 13 TBOX CKJIAI0BHX.
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ITepme peuenns «A lustrous painting of a basket of flowers by an early
17th-centuryfemaleartist»e npocTuM, po3MOBITHIUM, HEOKJIHYHNAM, OTHOCKJIATHUM,
MOBHUM, MOMHUpeHuM. BoHO Mae oamH migMer «painting», a Takox APyropsaHi
YJICHU PEeUYCHHs, Taki sk jpoaarok «basketofflowers».,

Jlpyre pedennss «who was written out of art history for centuries» e
IPOCTUM, PO3IMOBIIHNAM, HCOKIHYHHAM, OJHOCKIAIHAM, HEIOBHUM, MOIIHPCHHM.
BoHO Mae oauH MpUCYIOK «Was Written», a Takox APYropsaHi YiICHH PEUCHHS,
Taki K J0JaToK «art history».

Tpere peuenns «iS to be sold at auction in December»e mpoctum,
PO3IOBIIHAM, HEOKIMYHHMM, OJHOCKJIAIHUM, MOIIUPEHUM, HEIIOBHUM. BOoHO Mae
OJIMH CKJIAZICHUN MPUCYIOK «iStobesoldy Ta iHImi ApyropsiiHi YWieHH pEeUYCHHs, TaKi
sk 00cTaBrHA yacy «inDecember».,

Cepen rpaMaTHYHUX OCOOJIMBOCTEH MOXXHO BHJUTUTU HASBHICTh MACHBHUX
KOHCTpyKIii. Hampukman, y peuenni «who was written out of arthistory for
centuries»HasBHA ITaCUBHA KOHCTPYKI[iS «Was WIitten», 1o ycKIagHioe CTpyKTypy
pCUCHHSI.

I me omHa macMBHA KOHCTpPYKIS HasBHa y peueHHi «Is to be sold
atauctioninDecember». Tyr MoXHAQ  BHIIUIATH HACHMBHY  KOHCTPYKIIIIO
«istobesold», 1o yckiaaaHIOE CTPYKTYPY PEUCHHS.

VY nmaHomy pedeHHi Oyno BukopucTaHo yac — Present Simple y mepumriit

qacTuHi, y apyriid — Past Simple Passive ta Present Simple Passive y mpemiii.

It is being sold alongside another still life, this one painted by Louise
Moillon in 1634, when the French artist was 24[xox. 41].

JlaHe peyeHHs, 10 € YaCTUHOK TEKCTY MHCTEUTBO3HABUOI'O JUCKYPCY €
CKJ'IaI[HOHiI[pﬂI[HI/IM. OT)KG, AaHC PCUYCHHA CKIIaAa€TbCA 13 JABOX CKJIaJOBHX.

I'onoeHe minpsane peuenns «It is being sold alongside another still life,
this one painted by Louise Moillonin 1634»e mnpocTuM, poO3MOBIIHUM,

HCOKIIMYHHUM, ABOCKIAAHHMM, IIOBHHM, IIOIIHPCHHM. Bono CKJIIaJa€TbCA 3 OI[Hi€i
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rpamatndHoi ocHoBu «ltisbeingsold», a Takoxk IpyropsaHUX YICHIB pEYCHHS,
Takux sk goaarok «Stilllife».

Hpyre mniapsaHe pedenHs «whentheFrenchartistwas 24» € mnpoctum,
pPO3MOBITHUM, HEOKIMYHUM, JBOCKJIAJHUM, IIOBHUM, MOIMMKPEHUM. BoHO
CKJIAJIA€THCS 3 OJIHIET IpaMaTHYHOI OCHOBH «artistwas 24», a Takox JAPYropsIHUX
YJICHIB pEUCHHS, TAKUX K 03Ha4YeHHs «Frenchx».

Cepen rpaMaTHYHUX OCOOJIMBOCTENH MOKHO BUAUIMTH HAsIBHICTH MaCHUBHUX
KoHCTpyKIii. Hanpuknaz, y peuenni «lt is being sold alongside another still life,
thisonepaintedbyLouiseMoillonin 1634»HasiBHA ~ TACMBHA  KOHCTPYKIIis
«itisbeingsold», moyckiagHoe CTpyKTypy peUCHHS.

Takoxx MOXXHa BHUIUIMTH HAABHICTh JI€NPUKMETHIKIB. Hanpukmnan, vy
peuenni «lt is being sold alongside another still life, this one painted by Louise
Moillonin  1634»  HasBHUH  JIENPUKMETHHK Yy  CKJIaAi  HE3AJIEKHOTO
JIEMPUKMETHUKOBOTO 3BOPOTY «painted», 1o yCKIaaHIOE CTPYKTYPY PEUCHHS.

VY manomy peuenHi Oyno Bukopructano dac — Present Continuous Passive y

nepiiii yacTuHi peuenns ta Past Simple y opyeiti.

The musician commissioned artist Joseph Ritrovato, renowned for his tile
work, to create the Psychedelic Eye the year after they bought the house[zox. 42].

JlaHe peyeHHs, 10 € YaCTUHOK TEKCTY MHUCTEUTBO3HABUOTIO JUCKYPCY €
cknagHomiapsaauM. OTKe, TaHe PeUeHHS CKIIAJIa€ThCs 13 IBOX CKIIAOBHX.

Ilepme peuenns «The musician commissioned artist JosephRitrovato,
renowned for his tile work» € mnpocTuM, pO3MOBIZHUM, HCOKIHYHHM,
JBOCKJIaJIHUM, TMOBHUM, MOIIMPEHUM. BOHO CKIagaeThcs 3 OJHIEI IpaMaTUYHOT
ocHOBH «The musician commissioned», a Takok APYropsaHUX YJICHIB PEUCHHS,
TaKMUX K 104aTOK «artist» ta «tilework».

YacTtuHa CKJIIaJHOTO JoJaTKa, BHPAXCHOI'O
iHdinituBom«tocreatethe PsychedelicEye» € IPOCTOIO, PO3MOBITHOO,

HCOKIIMYHOIO, OJHOCKIAJHOIO, HCIIOBHOIO, IIOIOIHPCHOIO. Bona CKJIIaAa€TbCAa 3



51

OJIHOTO TpHcyaka «tocreate», a TakoxX JIPYropsIHUX YJICHIB PEUYEHHs, TaKUX SIK
nonatok «the PsychedelicEye».

Tpere peuenns «the year after they bought the house»e mnpocrum,
PO3MOBITHUM, HEOKIIMYHUM, JABOCKIAIHUM, TIOITUPEHUM, TOBHIUM. BOHO Mae oaHy
rpamMatudHy ocHoBy «they bought» Ta iHmI ApyropsiiHi WieHH peveHHs, TaKi sK
oOctaBuHa yacy «the year after» ta qomatok «thehouse».

Cepen rpaMaTUYHUX  OCOOJMBOCTEM  MOXKHO  BUJUIMTH  HAsIBHICTh
iHdinituBiB. Hampuknan, y pedenni «to create the Psychedelic Eye»nasBuuii
iH}1HITUB «tOCreate», 10 yCKIaIHIOE CTPYKTYPY PEUEHHS.

Takoxx MOXXHAa BHUIUIMTH HAABHICTh JI€NPUKMETHIKIB. Hanpukmnan, vy
peuenni«The musician commissioned artist Joseph Ritrovato, renowned for
histilework»nasiBauii mienpukMeTHUK «renowned», 1mo yCKIAJIHIOE CTPYKTYPY
pCUCHHSI.

Y nanomy pedeHHi Oyio BukopuctaHno yac — Past Simple.

David Hockney'’s last show at the National Portrait Gallery in London was
open for just 20 days before the Covid-19 pandemic forced the museum to shut
down in March 2020[mox. 43].

JlaHe peyeHHs, 10 € YaCTUHOK TEKCTY MHUCTEUTBO3HABUOTIO JUCKYPCY €
cknagHomiapsaauM. OTKe, TaHe PEUYCHHS CKIIAIa€ThCS 13 IBOX CKIIAI0BUX.

I'onoene migpsanepeuenns «David Hockney’s last show at the National
Portrait Gallery in London was open for just 20 days»e mpocTim, po3HOBiTHUM,
HCOKIIMYHHUM, ABOCKIAAHHM, IMOBHHM, IIOIINPCHHM. Bomno CKIIaJa€ThCAa 3 0I[Hi€i
rpaMaTHYHOT OCHOBH «ShOW was open», a TakoX APYropsaHUX YICHIB PEUCHHS,
tTakux sk oOcraBuHa wMmicis «at the National Portrait Gallery in London»rta
o3HaucHHs «last»

Hpyre migpsinae pedenns «before the Covid-19 pandemic forced the
museum to shut down in March 2020» € mpoctuM, pO3MOBIAHUM, HEOKIUYHHUM,

JIBOCKJIaJIHUM, TMOBHUM, MOIIMPEHUM. BOHO CKIagaeThcs 3 OJHIEI IpaMaTUYHOT
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ocHopu «Covid-19 pandemic forced to shutdown», a Takox ApyropsIHUX YICHIB
peUeHHs, TAKUX K TOJATOK «MUSeum».

Cepen rpaMaTH4YHMX OCOOJIMBOCTEH  MOXHO  BUJUIMTH  HASBHICTh
iHdinituBiB. Hanpuknan, y peuenni«before the Covid-19 pandemic
forcedthemuseumtoshutdowninMarch 2020»uasBunii inginitue«to shut down» y
CKJIJIIJTIECTIBHOTO MPUCYJIKA,IIIOYCKIAAHIOE CTPYKTYPY PEUCHHSI.

VY nanomy peueHHi Oyn0 BukopucTtano yac — Past Simple.

In addition to the works displayed in its previous iteration, the show also
includes 33 new acrylic portraits Hockney created between 2021 and 2022, one of
which is a recently unveiled painting of the singer Harry Styles[xox. 43].

JIaHe PCUCHHA, MO0 € YaCTUHOK TCKCTY MHUCTCUTBO3HABYOI'O AUCKYPCY €
cknagHoniapsaaauM. OTke, TaHe peUCHHsI CKIAAa€EThCs 13 JBOX CKIaJ0BHUX.

I'onosue miapsane peueHds «In addition to the works displayed in its
previous iteration, the show also includes 33 new acrylic portraits Hockney
created between 2021 and 2022» € mnpoctuM, PpO3MOBIAHMM, HEOKIHYHUM,
JIBOCKJIQJIHUM, TIOBHUM, TOIIMPEHUM. BOHO CKIamaeThcs 3 OJHIET IpamMaTHIHOT
ocuoBu «show includes», a Takok APYropsiiHMX YIEHIB PEUYEHHS, TAKUX 5K
oOcTaBHHa Miciis «initspreviousiteration» ta qomaTok «portraits».

Jllpyre migpsane peuenns «one of which is a recently unveiled
paintingofthesingerHarryStyles» € mnpoctuM, pO3MOBIAHUM, HEOKIHMYHUM,
JBOCKJIQJIHMM, TIOBHUM, MOIMpPEHUM. BOHO cKiIamaeTscsi 3 ONHIET TpaMaTUYHOT
OCHOBH «ONeiS a painting», a TakoXX APYTOPSIHUX WICHIB PEUCHHS, TAKUX SIK
J0JIaTOK «Singer».

Cepen rpamMaTHYHHUX  OCOOJMBOCTEN  MOXKHA  BHJAUIMTH  HasABHICTh
nienpukMeTHikiB. Hanpukinan, y pedenni «In addition to the works displayed in
its previous iteration, the show also includes 33 new acrylic portraits Hockney
created between 2021 and 2022» wnasBHi pgienpukmerHukn «displayed»ta
«Created», 110 YCKIIQHIOE CTPYKTYPY PCUCHHSI.

VY naHomy pedeHHi Oys0 BUKopucTaHo yac — Present Simple.
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Then, in 2021, Kangas attended a talk about the Isimila site in Tanzania,
which is known for its hand axes [mox. 45].

JlaHe pedeHHs, II0 € YaCTUHOKIO TEKCTY MHMCTEITBO3HABYOIO IUCKYPCY €
ckmagHomiapsaaauM. OTKe, JaHe PEUCHHs CKIaIa€cThes i3 JBOX CKIIAI0BHUX.

lomoBue miapsaHe pedends «Then, in 2021, Kangas attended
atalkaboutthelsimilasiteinTanzania»e mnpocTuM, pPO3MOBITHUM, HEOKIMYHUM,
IBOCKJIaHUM, MTOBHHM, IOIIUPEHUM. BOHO CKIamaeThCst 3 OAHIE] TpaMaTH4HOI
ocuoBu «Kangasattended», a Takox APyropsaHHMX YJIE€HIB PEUCHHS, TaKMX SK
obcraBuHa yacy «in 2021» ta qomatok «atalky.

Jpyre migpsaae pedenns «which is known for its hand axes» e npoctuwm,
PO3IOBIIHAM, HEOKJIMYHHM, OJHOCKJIAIHHM, IIOBHMM, IOMIMPEHHM. BoHO
CKJIaJa€ThCsl 3 OAHOrO migmeTa «Which» Tta mpucyaka «is known», a Takox
JAPYTOPSIHUX YWICHIB PEUCHHS, TAKUX K T0aTOK«aXES».

Cepen rpaMaTHYHUX OCOOJHUBOCTEH MOYKHA BHAUINTH HASBHICTH IMACHBHHUX
KOHCTpYKIii. Hampukman, y peaenni «which is known for its hand axes» mosxna
BUIUINTH MMACHBHY KOHCTPYKIIIO «IS KNOWN», 1110 MOKe€ CTAHOBUTH TPYIHOIII Y
B)KMBaHHI.

VY nanomy pedeHHi Oyno BuKopucTaHo yac — Past Simple y mepuriit wactuni

ta Present Simple y npyriii.

When war broke out in 1939, many paintings from the museum’s collections
were relocated to safe locations[xox. 46].

JlaHe pedeHHs, 110 € YAaCTHHOI TEKCTY MHUCTELTBO3HABYOTO JIHCKYpPCY €
cknagHomiapsaauM. OTKe, TaHe PEUCHHS CKIIAJIA€ThCS 13 IBOX CKIIAI0OBHUX.

lonosue migpsmuepeuenus «When war broke out in 1939»e mpocrtum,
PO3MOBITHUM, HEOKIIMYHUM, JBOCKJIAIHUAM, TIOBHUM, TOMUPEHUM. BoHOo
CKJIaJIA€ThCS 3 OJIHIET IPaMaTUYHOI OCHOBH «warbrokeout»ra iHImx IpyropsiaHux

YJICHIB PEUCHHS, TAKKX K 00cTaBHHA Yacy «in 1939».
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Jlpyre migpsaHe peueHHs «many paintings from the museum’s collections
wererelocatedtosafelocations» €  mpocTUM,  PO3MOBIAHUM,  HEOKIMYHUM,
JIBOCKJIaJIHUM, TOBHUM, MOIIMPEHUM. BOHO CKIaga€eThCs 3 OJHIET TpaMaTUYHOT
ocHOBH «paintings were relocated» ta iHIMX APYropsAAHUX YJICHIB PEYCHHS,
TaKuX K oOcTaBrHA Micis «to safe locations»

Cepen rpamMaTHYHUX OCOOJMBOCTEM MOKHA BUAUIMTH HAsIBHICTH MACHUBHUX
KoHCTpyKIik. Hampuknan, y pedeHH1 «many paintings from the museum’s
collections were relocated to safe locations»mokHa BHIUIUTH TACHUBHY
KOHCTpYKIIit0 «Were relocated», o yckiaHIOe CTpYKTypy PEUCHHSI.

VY naHoMy pedeHHi 0ys10 BuKopucTaHo yac — Past Simple y mepiriit yactuni

ta Past Simple Passive y npyriii.

The possibility existed that it had been looted[nox. 46].

JlaHe pedeHHs, IO € YaCTUHOK TEKCTY MHCTEITBO3HABYOTO TUCKYPCY €
ckmagHoniapsaaauM. OTxe, TaHe peUeHHS CKIAA€ThC 13 TBOX CKIIAJOBHUX.

I'onoBue  migpsaHepeueHus«The  possibility — existed»e  mpoctum,
PO3MOBITHAM, HCEOKJIHMYHUM, JBOCKIAIHHM, IIOBHMM, HEHOIIMPSHUM. BoHO
CKJIamaeThcsl 3 OnHiel rpamMatudHOoi ocHOBH «The possibility existed». Immri
JIPYTOPSIIHI WICHHW PEYSHHS BiJICYTHI.

Jlpyre minpsane peuenns «it had been looted» € mpoctum, po3moBigHUM,
HEOKJIMIYHUM, JTBOCKJIATHUM, IOBHUM, HEITOMIMPEHUM. BOHO CKIlamaeThes 3 OfHIET
rpamatiaHoi ocHOBU «it had been looted». Iumi apyropsiiHi WieHW pedeHHs
BIJICYTHI.

Cepen rpamMaTHYHUX  OCOOJMBOCTEH  MOXXHA  BHJIUIMTH  HasBHICTH
MaCUBHUXKOHCTpYKIii. Hampuximan, y peuenni «it had been looted»mosxna
BUJIUTHTH TIacHMBHY KOHCTpyKIito «had been looted», mo yckmagHioe cTpyKTypy
pCUCHHSI.

VY naHoMy pedeHHi Oys10 BuKopucTaHo yac — Past Simple y meprriit gactuni

ta Past Perfect Passive y npyriii.
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Decades later, the painting surfaced on the American art market in 2011,
when the descendants of an American soldier tried to sell it to the Bavarian State
Painting Collections[mxox. 46].

JlaHe pedyeHHs, IO € YaCTHHOI TEKCTY MHCTEHTBO3HABYOIO JMCKYPCY €
cxiaagHomiapsaaHuM. OTxKe, TaHe PEUCHHS CKIAIA€ThCS 13 IBOX CKIIAJI0BHUX.

I'onosue mimpsiaae peueHHs «Decades later, the painting surfaced on the
American art market in 2011»e mnpocTuM, pO3NOBIIHUM, HEOKIMYHUM,
JIBOCKJIAJTHUM, IMMOBHHUM, IMOINMPCHMM. BOHO CKjamaeThcsi 3 OfHieT rpamMaTHYHOT
ocHoBH «the painting surfaced»Ta iHIKMX APYTrOPSTHUX YICHIB PEUCHHS, TAKUX SIK
obctaBuHa yacy «in 2011»

Jpyre ninpsane pedenns «when the descendants of an American soldier
tried to sell it to the Bavarian State Painting Collections» € mnpocrtuwm,
PO3MOBITHUM,  HEOKJIMYHUM, JBOCKJIQJHHM, TIOBHHM, MOIIKpeHuM.BoHO
CKJIama€eThes 3 oaHiel rpamaTrunoi ocHoBH «descendants tried to sell»ra immmmx
APYTrOPpSIHUX WICHIB PEUEHHs, TAKUX K 10AaToK «Soldiers.

Cepen rpamMaTHUYHHX  OCOOJMBOCTEH  MOKHA  BUIUIMTH  HAasBHICTH
indinituBiB. Hampukman, y peuenni «when the descendants of an American
soldier tried to sell it to the Bavarian State Painting Collections» wmosxna
BuAimnTH iHQHITHB «t0 Sell» y ckiaamimiecmiBHOrO MPUCYIKA,M0 YCKIATIHIOE

CTPYKTYPY PEUCHHS.

VY manomy peueHHi Oyio BukopuctaHno gac — Past Simple.

In January 1896 the ewer was looted by UK troops from the Asante
(Ashanti) king, in what is now Ghana, and returned to London[mox. 40].

JlaHe peyeHHs, 10 € YaCTUHOK TEeKCTY MMCTEITBO3HABUOIO IUCKYPCY €
CKIQIHOMIIPSAHUM 3 JIBOMa OJHOPIAHUMHU Tpucynkamu. OTke, JaHE pEUCHHS
CKIIaJa€ThCA 13 TPbOX CKJIAJOBHUX.

I'onosue migpsimaepedenHs «In January 1896 the ewer was looted by UK
troops from the Asante (Ashanti) king» € mpocTuM, poO3MOBITHIUM, HEOKIUIHUM,

JIBOCKJIaJIHUM, TMOBHUM, MOIIMPEHUM. BOHO CKIagaeThcs 3 OJHIEI IpaMaTUYHOT
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ocHoBu «the ewer wa slooted», a Takox IpyropsHHX WICHIB PEUCHHS, TAKHX SK
oOcTaBHHa yacy «in January».

Hpyre miapsaHe pedenHs «in what is now Ghana» e mnpoctuwm,
PO3MOBITHUM, HEOKIMYHUM, JABOCKIAIHMM, TIOBHHUM, HEMOMIMPEHUM. BoHO
CKJIaJIa€ThCs 3 OiHIET rpaMaTnyHOl ocHOBH «iSGhanay.

Tpere migpsaue peuenHs «and returned to London» € mpoctum,
PO3MOBITHUM, HCEOKIIMYHUM, OJHOCKJIAJIHUM, IOIIMPCHUM, HEMOBHUM. BoOHO
CKJIAJIA€ThCSl 3 OJHOTO MpHCyaka «returned» Ta IHIIUX JPYrOpsAHUX YIICHIB
peueHHsI, TakuX sk oOcTaBuHa Micist «toLondony.

Cepen rpaMaTHYHUX OCOOJIMBOCTEH MOXXHO BHJIUTUTU HASBHICTh MACHBHUX
KOHCTPYKIIiH, Hanpukiaa, y peueHni «InJanuary 1896 the ewer was looted by UK
troops from the Asante (Ashanti) king» HasBHa macMBHa KOHCTPYKI[iS «Was
looted», 110 ycKITagHIOE CTPYKTYPY PEUCHHS.

VY nanomy peueHHi 0yj10 BHKOpHcTaHO yac — Past Simpley nepiit yactui,

y apyriit — Present Simple ta Past Simpley mpemiii.

Before their true origins were identified in the 17th and 18th centuries, early
written records from the mid-1500s described the hand axes as ‘“thunderstones,”
which were believed to fall from the sky during thunderstorms[mgoxa. 45].

JlaHe peyeHHs, 10 € YaCTUHOK TEKCTY MHUCTEUTBO3HABUOTIO JUCKYPCY €
CKJIQJTHOITIIPSITHAM.

I'onoene niapsaaepeucHus «Before their true origins were identified in the
17" and 18" centuries» € mpocTUM, PO3MOBITHUM, HEOKIMYHHM, IBOCKIIAIHHM,
MOBHHMM, IIOIIMPCHUM. BOHO Mae OfHy TpaMaTH4YHy OCHOBY «Origins were
identified», a Takox ApyropsaHi WiICHW PEUYCHHS, TaKi K O3HAYCHHS «irue» ta
oOcraBuHa yacy «inthe 17thand 18thcenturies».

Hpyre mniapsane peuenns «early written records from the mid-1500s
described the handaxesas “thunderstones,” € mpocTuM, pO3MOBITHUM,

HCOKIIMYHHUM, ABOCKJIIAAHHUM, IIOBHHM, ITOIIHWPCHUM. Bono mae OIHY I'paMaTH4YHY
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ocHoBy «records described», a Takox ApPYropsiiHI WICHH PEYCHHsS, TaKi SK
o3Ha4YeHHs «true» ta odocraBuHa 4yacy «inthe 17thand 18thcenturies».

Cy0’extnuii iHdiniTHBHUI 3BopoT «Which were believed to fall from the
sky during thunderstorms» € mTpocTHM, pO3MOBITHUM, HCOKIHMYHHM,
JBOCKJIATHUM, TMOIIMPEHUM, IMOBHMUM. BoHO Mae omxumu migmer «which» ma
npucynok «were believed to fally Ta inun apyropsiaHi WwieHW pedeHHs, Taki SK
obcraBuHa micis «fromthesky».

Cepen rpaMaTHYHUX OCOOJMBOCTEH MOXXHA BHJAUIMTH HAsIBHICTh MACUBHUX
KoHCTpyKIii. Hanpuknan, y peuenni «Before their true origins were identified in
the 17th and 18th centuries» MoXHa BUAUTUTH TACHUBHY KOHCTPYKIIitO
«wereidentified», 1o yckimaaHO€e CTPYKTypy pEUCHHS.

Cepen 1HImMHMX TpaMaTUYHUX OCOOJMBOCTEH MOKHA BHUIUIUTH HAsBHICTH
nienpukmeTtHikiB. Hanpuknan, y peuenni «early written records from th emid-
1500s described the hand axesas “thunderstones,”» HasBHMII i€IPUKMETHHK
«Writteny, 1o yCKJIaHIOE CTPYKTYPY PEUCHHS.

Y manomy peuenHi 0ymo BukoprcTtano yac — Past Simple Passive y mepimiii

yactuni, Past Simple y apyriii ta Past Simple Passive y tperTiii.

2.4. I'pamaTuyHi 0CO0JUBOCTI peveHb i3 3MilIAHUM THUIIOM 3B’SI3KY TEKCTiB

MHCTENTBO3HABYOIO TUCKYPCY

There’s a way that a cartoonist’s antenna can sort of tap into the zeitgeist,
and a good cartoon compresses the message as simply as possible[zox. 46].

JlaHe pedeHHs, 0 € YaCTHMHOI TEKCTY MHUCTELTBO3HABYOTO NIHCKYpPCY €
pPEUYEHHSM 13 3MIlIAHUM TUMY 3B’ A3KYy. OTXke, JaHe PEUEHHS CKIaJa€eThCs 13 TPhOX
CKJIaJIOBHUX.

I'onoeHe migpsiaHe peuenns «There’s a way that a cartoonist’s antenna can
sort of tap into the zeitgeist» € mnpocTUM, pPO3MNOBIAHMM, HEOKIUYHHUM,

JIBOCKJIaJIHUM, TMOBHUM, MOIIMPEHUM. BOHO CKIagaeThcs 3 OJHIEI IpaMaTUYHOT



58

OCHOBH «antenna can sort», a TakoX APYTOpsAHUX YIEHIB PEUYEHHs, TaKUX SIK
IOJAToOK «antennax.

Jpyre cypsamue pedeHHs «a good cartoon compresses the message as
simply as possible» € mpoctuM, pO3MOBIAHMM, HEOKIMYHUM, JBOCKJIAJIHUM,
MOBHUM, NOIIMPEeHUM. BOHO CKllajaeThCs 3 O/IHIET rpaMaTUYHOI OCHOBU «Cartoon
COMPresses», a TakoX APYrOpAOHUX UICHIB pPEUYCHHs, TAaKUX K O3HAYCHHS
«good», noxarok «themessage» ta odbcraBuHa criocoOy aii «assimplyaspossibles.

Cepen rpamMaTHYHMX  OCOOJMBOCTEH  MOXHA  BUJUIUTH  HasBHICTH
MojaneHuX ieciiB. Hanpukian, y pedenni «There’s a way that a cartoonist’s
antenna can sort of tap into the zeitgeist» MoxxHa BUAITHTH MOJATbHE TIECIOBO
«Can» y CcKjiaal JI€CTIBHOTO TMPHUCYIKA, IO BHUKOPUCTOBYETHCS Yy 3HAUYCHHI
MOJKJIMBOCTI Ta YCKIIQJHIOE CTPYKTYPY PEUCHHSI.

VY nanomy pedeHHi Oyio BUKopucTaHo yac — PresentSimple.

Among the most intriguing objects in the British Museum is the Asante Ewer,
a bronze jug made in England for Richard Il in the 1390s, which somehow ended
up in West Africa[zox. 40].

JlaHe pedeHHs, 10 € YACTUHOK TEKCTY MUCTEITBO3HABUOI'O JUCKYPCY, Ma€
3MilIaHui TUII 3B°s13Ky. OTXKe, TaHe peUeHHS CKIQTAEThCS 13 TPhOX CKIIAOBHUX.

Cypsgue peuenns «Among the most intriguing objects in the British
Museum is the Asante Ewer»e mnpocTuM, pO3NOBIIHMM, HCOKIMYHHUM,
JBOCKJIQJIHMM, TIOBHUM, MOIMpPEHUM. BOHO cKiIamaeTscsi 3 ONHIET TpaMaTUYHOT
ocHOBH «IS the Asante Ewer», a TakoX APYropsIHUX WICHIB PEUCHHS, TAKUX SK
JOJIATKU Ta O3HAYCHHS «intriguing».

Cypsaae peuenHs «a bronze jug made in England for Richard Il in the
1390s» € mpocTUM, PO3MOBUIHUM, HEOKIMYHHM, OIHOCKJIAIHUM, HEIIOBHUM,
nomupeHnuM. BOHO CKJIalaeThCs 3 OJHOTO MiaMeTa «jUg»Ta IHIIUX IPYTOPSTHUX
YJIEHIB PCUCHHA, TAaKHX AK O3HAYCHH:A «bronze».

[Minpsimae pewenns «which some howendedupinWestAfrica»e mpocrtum,

pO3HOBiI[HI/IM, HCOKIIMYHUM, ABOCKIAQAHHWM, JIIOINUPCHHUM, JIOBHHM. Bono
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CKIamaeThess 3 omHoro migmera «Which» mnpucynka «endedup» Tta iHmux
APYTOPSITHUX WICHIB pEYCHHS, TAKKUX sIK oOcTaBuHa Micts «inWestAfrica».

Cepen rpaMaTH4YHMX  OCOOJIMBOCTEM  MOXHO  BHAUIMTH  HAsBHICTH
JTIEMPUKMETHIKIB, HAmpuWKian, Yy pedeHHi «a bronze jug made in
EnglandforRichardllinthe 1390s»hasBHMI  Ji€EMpUKMETHUK  «made», 1o
YCKJIQTHIOE CTPYKTYPY PEUCHHSI.

Y naHomy pedeHHiI Oyino BHKOpuMCTaHO yac — PresentSimpley mnepurii

yacTuHi peueHHs Ta PastSimpley opyziii.

It may have travelled on an English ship to North Africa, from where it
could have been sent overland by camel, across the Sahara to Timbuktu and then
on to Kumasi[moz. 40].

JlaHe pedeHHs, 10 € YaCTUHOK TEKCTY MHUCTELTBO3HABYOIO JHUCKYpCY €
cknagHomiapsaauM. OTxKe, 1aHe PEUCHHSI CKJIAJIA€ThCS 13 TPhOX CKIIAJIOBUX.

Cypsoue peuenns «It may have travelled on an English ship to North
Africa»e TpocTHM, pO3MOBIAHMM, HEOKIMYHHUM, JBOCKIAJIHUAM, IOBHHM,
nomupenuM. BoHO ckimamaeTbes 3 ozimiei rpamartudHoi ocHoBu «lIt may have
travelled», a Takox ApyropsaHUX WICHIB pEYCHHS, TAKHX SK 00CTaBHHA Micis «t0
North Africa».

[Minpsaue peuenns «from where it could have been sent overland by camel,
across the Sahara to Timbuktu» € mpocTuM, pO3MOBITHUM, HEOKINYHHUM,
JBOCKJIQJIHMM, TIOBHUM, MOIMpPEHUM. BOHO cKiIamaeTscsi 3 ONHIET TpaMaTUYHOT
ocHoBu «itcouldhavebeensent», a Takoxx IpyropsaHUX YICHIB pEUCHHS, TAKUX SK
nonarok «camel» ta oocraBuna Micrs «toTimbuktu».

[Minpsimae peuennst «and then on to Kumasi»e mpoctum, po3moBiIHUM,
HEOKJIMYHHUM, OJHOCKJIQJHUM, TIOMIUPEHUM, HETOBHHM. BOHO cKiIamaeTscs 3
OJTHOTO IMILTIIIUTHOTO TPHUCY/IKA Ta OJHOPIIHOT 00CTaBUHM Miciis «then».

Cepen rpaMaTHYHUX OCOOJMBOCTEH MOKHO BUJLIATH HASBHICTH MAaCUBHHUX
KOHCTPYKI[il, Hampukian, y pedeHHi «from where it could have been sent

overland by camel, across the Sahara to Timbuktu»HasiBHa macuBHa KOHCTPYKIIisI
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«couldhavebeensent», mo Moke CTAaHOBUTH TPYIHOII y BXXKHBaHHI. Takox JaHe
PEUYCHHS XapaKTEpHU3y€eThCs HAABHICTIO MOJAJIBHUX J1€CIOB. TyT MOKHA BUAUIMTH
MOJIIbHE  JIiECTIOBO  «COUld», 110 BUpakae CHPOMOXKHICTh Ta YCKIATHIOE
CTPYKTYPY PEUCHHS.

VY peuenni «It may have travelled on an EnglishshiptoNorthAfrica» Takox
HasiBHE MOJIAJIbHE JIECIOBO «May», 110 BUPAKa€ MOKIUBICTh 400 MMOBIPHICTH Ta
YCKJIAIHIOE CTPYKTYPY PEUCHHS.

VY nanomy peueHHi 0yi0 Bukopuctano ¢popmy indiniTiuBa — Present Perfect.

It’s said Lennon would spend idle hours near the swimming pool and that
the mosaic could even be seen from his favored ‘sunroom’ at the top of the
house[nox. 42].

JlaHe pedeHHs, 10 € YaCTHHOI TEKCTY MHCTEITBO3HABYOIO JUCKYPCY Ma€
3MIIIaHWH THIT 3B’53Ky, TOOTO B HROMY HAasBHUU SIK 3B’S30K CYPSIHOCTI, TaK i
3B’S130K MApsiAHOCTI. OTXKe, TaHe peYeHHSI CKIAIAEThCS 13 TPhOXCKIIATOBHUX.

Cypsimne peuenHs «It’s Said»e mpocTuM, pO3MOBIIHUM, HEOKIMYHHUM,
OJTHOCKJIATHUM, TIOBHHM, HEMOIIUPEHUM. BOHO CKJIATa€eTbcsi 3  OJHOTO
npucyaka«is said», a Takox miamera «it».

[Migpsiaue peuenns «Lennon would spend idle hours near the swimming
pool» € mpocTHM, PpO3MOBIAHMM, HEOKIHUYHUM, JBOCKJIAIHHM, IOBHHUM,
nomupeHuM. BoHO ckiagaerbes 3 onHiel rpamatmyHoi ocHoBH «Lennon would
spend», a TakoX JAPYTrOpsSIHUX WICHIB PEUCHHS, TAKUX SIK 00OCTaBHHA MicIls «near
the swimming pool».

[Minpsinae peuenns «the mosaic could even be seen from his favored
‘sunroom’ at the top of the house»e mpocTum, poO3MOBITHUM, HEOKIHMYHUM,
JBOCKJIAJTHUM, TOIIMPEHUM, ITOBHUM. BOHO Mae ogHy rpamatudHy ocHoBy «the
mosaic could be seen» Ta iHmI IpyropsaHi WiEHW pEYCHHS, TaKi sIK 0OCTaBHHA
Miciis «at the top of the house».

Cepen rpaMaTHYHUX OCOOJMBOCTEH MOKHO BUJLIATH HASBHICTH MAaCHUBHHUX

KoHCTpYKIii. Hanpuknan, y peuenni «the mosaic could even be seen from his



61

favored ‘sunroom’ at thetopofthe house» wasiBHa mnacuBHa KOHCTPYKITis
«couldbeseen», moyckIaaHIOE CTPYKTYPY PCUCHHS.

Takox MOXHa BUAUIMTH HAsABHICTh MOJAJBHMX JieciiB. Hampuknan, y
peuenni «Lennon would spend idle hours near the swimming pool» HasBHe
MOJIJIbHE JIIECIIOBO «WOUld», 10 BUKOPUCTOBYETHCS y 3HAYCHI WMOBIPHOCTI Ta
YCKJIAIHIOE CTPYKTYPY PEUCHHS.

[HIIe MoTajIbHE JTIECIIOBO HassBHE y peueHHi «the mosaic could even be seen
from his favored ‘sunroom’ at the top of the house». Tyr MoxHa BUIUTUTU
MOJIAJIbHE JIIECTIOBO «COUlO», 1110 BUKOPHUCTOBYETHCS Y 3HAUCHHI MOXJIMBOCTI Ta
YCKJIAIHIOE CTPYKTYPY PEUCHHS.

VY nanoMy peueHHi 0yJ0 BUKOpucTaHo yac — Past Simple.

The tool’s pointed ends and flaked appearance bore a strong resemblance to
the stone in the painting, and Kangas realized he might have finally found the
match[mox. 45].

JlaHe pedeHHs, 10 € YaCTHHOK TEKCTY MHCTEITBO3HABUOTO MCKYpPCY, Ma€e
3MIIIaHUK THN 3B’S3Ky, TOOTO B HbOMY HAasSBHHMM SK 3B’SI30K CYpPSIAHOCTI, TakK 1
3B’ 130K miApsiaHocTi. OTKe, TaHe PEUCHHS CKIATAETHCSA 13 TPhOX CKIIaJI0BHX.

Cypsaue peuenns «The tool’s pointed ends and flaked appearance bore a
strong resemblance to the stone in the painting»e mnpoctum, pO3MOBIAHKM,
HEOKJIMYHUM, JBOCKIIAIHUM, TIOBHHM, TONIMpEHUM. BOHO Mae oJHy TpamMaTHYHY
OCHOBY «appearance bore», a TakoX IpyropsaHi UWICHH PEYCHHS, TaKi sK
o3HaueHHs «Strong» Ta odbcraBuHa Micis «in the painting».

Cypsimae peuenns «Kangas realized» € mnpoctuM, po3NOBiIHUM,
HEOKJIMIYHUM, JIBOCKJIAIHAM, TIOBHAM, HETIOMUPEHUM. BOHO Ma€ OJiHy TpaMaTHIHY
ocHOBY «Kangas realized». JIpyropsiiHi 4wieH! pedeHHS BiJICYTHi.

[Minpsaae peuenns «he might have finally found the match»e mpoctum,
PO3MOBITHUM, HEOKIIMYHUM, JBOCKJIAIHUM, TIONTUPEHUM, TOBHIUM. BOHO Mae oiHYy
rpamatiuaHy ocHOBy «hemighthavefoundy» Tta iHmn apyropsiaHi WwieHH pedeHHS,

Taki Ak goaatok «thematch».
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Cepen rpaMaTHUYHUX OCOOJIMBOCTEN MOKHA BUAUIUTH HASIBHICTH MOJIAIbHUX
niecniB. Hanpuknan, y peuenni «he might have finally found the match» moxna
BUJUINTA MOJAJIbHE JI€CIOBO «Might» y ckiami JTi€CTIBHOTO MPHUCYIKA, IO
BUKOPHCTOBYETHCS y 3HAUCHHI MOKIIMBOCTI Ta YCKJIAHIOE CTPYKTYPY PEUCHHSI.

VY naHomy pedeHHi Oyio BukopuctaHo yac — Past Simple.

OTxe, peTesbHO JOCHIAWBIIN CHHTAKCUYHI Ta TpamMaTU4YHI OCOOJIMBOCTI
MUCTEITBO3HABYOTO JIUCKYPCY, MU JIHIIUIA 10 BUCHOBKY, III0 TEKCTH JAHOTO THITY
JUCKYpPCY  MarOTh  KOMIUIGKCHY  CTPYKTYpYy, IO TIOSICHIOE  HasBHICTH
CKJIQIHOCYPSTHUX Ta CKJIQJHOMIAPSJHUX THIIB pEUeHb, a TaKOX pEUYCHb 13
3MiIIaHUM THIIOM 3B’SI3KY.

[HpopMaTUBHICT, Ta  EKCIPECUBHICTb TEKCTIB  MHUCTEITBO3HABYOTO
JUCKYPCY 3YMOBJIIOIOTh HAsSBHICTh BEJIUKOI KUIBKOCTI O3HA4eHb, JOJATKIB Ta
00CTaBuWH, a TAKOXK MPHUCY/IKIB, IKI MOXKYTb OyTH SIK MPOCTUMH, TaK 1 CKJIaICHUMH.

JlocnmiauBIIM TpaMaTUdHI OCOOJIMBOCTI MHCTEUTBO3HABYOTO AUCKYpPCY, MH
JIMIITM A0 BUCHOBKY, LIO JUJISI JAHOTO BHUAY JAMCKYpPCY XapaKTepHE BXKHMBaHHS
HaWPI3HOMAHITHIIIMX TpaMAaTHYHUX KOHCTPYKIHM, SKi TOTpeOyIOTh OCOOIHUBOI
yBaru. Tak, B TEKCTaX MUCTEITBO3HABUOIO JUCKYPCY HIUPOKO BUKOPHUCTOBYIOTHCS
NACHBHI1 KOHCTPYKIIii, i1H)IHITUBH, MIEMPUKMETHHUKH, a TAKOXX MOJAIbHI J1€CIOBA,

10 YCKJIATHIOE CTPYKTYPY PEUCHHS.



MpamaTtuyHi ocobaunsocri
MUCTELTBO3HABYOro AUCKYpCy

B CknagHoniapaaHi peyeHHs
W PeyeHHA 3i 3MmillaHUM TUMOM
3B'A3KY

MpocTi peyeHHA

CKnagHoCypAaHi peyeHHA

HiarpamaZ2.1. 'pamaTnyHi 0c00,1UBOCTI MUCTEIITBO3HABYOIO TUCKYPCY
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PO311JI 3. TPAMATHYHI TPYIHOLII IIEPEKJIALY
MUCTELNTBO3HABYOI'O JUCKYPCY

lany3p MHCTENITBO3HABCTBA BBAXKAETHCS OJHIEI0 13 HAMIIKABIIUX B
cyyacHId JiHrBictuui. Hapas3l CTBOPIOETBCS YMMAaJoO TBOPIB KUBOIKCY,
apXITEKTYpH, MY3UKH Ta IHIIMX Tajy3ed MHUCTELTBA, SKi IPUBEPTAIOTh OCOOJIUBY
yBary. HamucanHs kapTwH, TpOEKTyBaHHS OyJiBeNdb Ta IHIII BUAM JISNIBHOCTI
noTpeOyIoTh JOKJIAJaHHS 3HAYHUX 3YCWIb IS 31IMCHEHHS SIKICHOT poOOoTH abo
HaBITh CTBOPEHHS IIEJAEBPY MHCTEUTBA. 3 KOKHUM POKOM CTBOPIOETHCS BCE
Ounbllle BUJIATHUX TBOPIB, MPO SKI MUIIYTh HAWUCBDXKINII HOBMHU. JlaHa ramysb
CTPIMKO PO3BHUBAETHCS, 1110 TAKOXK MPU3BOAUTH J10 30araueHHs MUCTEIITBO3HABYOTO
TUCKYPCY.

Bapro 3a3HauuMTH, 1O TEKCTM MHCTELTBO3HABUOIO AUCKYpPCY MaroTh
KOMIUIEKCHY CTPYKTypy. Il HUX XapaKTepHee BUKOPUCTAHHS BEJIMKOi KUIBKOCTI
CKJIaJHOCYPSIIHUX Ta CKJIAQIHOIIAPAIHUX pPEYEeHb, AKI MOTPeOYIOTh OCOOIMBOI
yBaru. /[ns mpaBWIBHOI Iepenadi TOrO YW IHIIONO PEYEHHsS 31 30epeKeHHSIM
3MICTy, HEOOXITHO BMIJIO BOJIOAITH MepeKIagallbkuMu Tpancopmaiiissmu. OTxe,
PO3MIITHEMO HAWOLIBIN MOMIMPEH] TpaMaTHYHI METOJIW TNEepeKaay Ha MpUKIagax

Cy4aCHUX TEKCTIB MUCTELTBO3HABYOTO TUCKYPCY.

3.1. 'pamaTu4Hi 0c00,1MBOCTI NMepeKJIaly TEKCTIB ;KUBoONucy ta gororpadii

Whether it’s icy cobwebs in Cuba, sensational Surrey snowscapes or the
mysterious forests of Croatia, a new exhibition celebrates the season’s best
images[mox. 47].

Yu mo xpuoicana nasymuna 3 Kyou, cencayiiini cuieosi neuizasci Cyppes
abo 3acadkosi nicu Xopeamii, Ha HOGIU 6UCMABYI NPEOCMABIEHO HAUKPAULL

300pasicentsi Ce30Hy.
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[Ipy nmepeknagl [JaHHOTO peYeHHA OyJo JOLUIBHO CKOPHCTATHUCS
rpaMaTHYHUMU  TpaHCcOpMAIliIMA  3aJUIsl  TPUBEACHHS  BUCIOBIIOBAHHA Y
BIIMOBIAHICTD 10 HOPM YKPAaTHCHhKOT MOBU. TakuM YMHOM, MM BUKOPUCTAIU METO/T
ONYW|eHHA, 2PAMAMUYHOT 3aMIHU,a TAKOXK NepPecmaHO6KU.

[Ipy BiATBOpPEHHI JAHHOTO PEYEHHSA HAa LUJIBOBY MOBY, MM CKOPHUCTAJIMCS
3ac000M OIyIIEHHS, Ta ONMYCTHJIM YCi aHIJIHCBHKI apTUKII, Taki K «a»,«the» ta
npuiiMEeHHUK «Of», ajpke UIs yKpaiHCbKOT MOBH B)KMBAHHS apTHKIIB HE €
XapaKTePHUM.

[Ipu mepexnani O6yno 3acTocoBaHO TpaHchOpMaIlil0 rpaMaTUYHOI 3aMiHHU.
Hanpuknan, «a new exhibition celebrates» - «wna nosiit  eucmasui
npeocmaesneno». Taka CTpyKTypa 3 MiAMETOM, BUPAXEHUM IMCHHUKOM, SIKUN
NO03HAYA€ HEICTOTYy, Ta JIECIOBOM-TIPUCYAKOM B AaKTHBHOMY CTaHi HE €
XapaKTepHOIO JUIsl YKpaiHChKOI MOBH, TOMY NpH Tepekiaai (QyHKIlisS IMEHHUKa
3MIHWJAcsA, BIH CcTae OOCTaBMHOK Micis, Tako BIAOYJOCS JT0JdaBaHHS
NpUMEeHHHUKa, BXUTO 6€30c000BYy (hopMy Ji€ciioBa HA -HO, OTXKE 3 JBOCKIJIAIHOTO
PEYEHHSI CTaJIO OJJHOCKIAAHUM 0€30CO00BUM.

Ilim 4vac mepeknmaxy Oyura TakoXX 3acTOCOBaHa  TpaHcgopmarlis
NepecTaHOBKU. TakuM YMHOM, TPHUCBIMHHN IMEHHHUK «Season’s» CTOiTh B
IEHTpaTbHIA YaCTUHI PEUYCHHS, IPOTE€ B MOBI MEPEKIIay CTOITh B KIHI[I PECUCHHSI.
Jlany TpancdopmMmariito 0yJ0 JOUUIBHO 3aCTOCYBATH JIJIsl 30€pEKEHHS HAJICKHOTO

MOPSAJIKY CJB 3T1THO 3 TPaMaTUYHUMU NIPABUIIAMH YKPaiHCHKOT MOBH.

The Winter Editionsis a new collection from the Print Sales Gallery at the
Photographers’ Gallery, London, celebrating the beauty, wonder and whimsy of
winter[nox. 47].

«3umosuii sunyck» — yeumogaxonexyis «lanepei ¢pomocpagpie» yJIonOOHI.
Bomna ocnisye kpacy, ouea ma npumxuzumu.

[Ipu nepekiazi JaHHOTO peyeHHsI OYyJ0 MOUUIBHO CKOPUCTATHUCS MEBHUMU

rpaMaTUYHUMU  TpaHchopMallisIMu 33Ul TMPUBEJACHHS BUCJIOBIIOBAHHS Y
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BIJIMOBIJHICTD 10 HOPM YKpPaiHChbKOT MOBU. TakMM YMHOM, MU BUKOPUCTAJIA METOJ
ONYWeHHA, 2PAMAMUYHOT 3aMIHU, A TAKOK Ppazmenmauii.

Tpancdopmarllis OmymieHHssT Mae Ha yBa3l BIIKUAAHHS YCIX €JIEMEHTIB
pEeUeHHs, SKI € 3alBUMM y MOBI1 MEpeKjagy Ta 3aBaaroTh MNapBUIBLHOMY
COPUMHATTIO 3MICTy. TakuM YMHOM, MM HpUOpand aHTIINACHKI apTHKII, Taki sIK
«a», «the» Ta mpuilMeHHUK «Of» 3a HEMOULIBPHOCTI iX BHKOPHCTAHHS y MOBI
nepexnany.

BinTBoproroun pedeHHs YKpaiHCHKOIO MOBOK, MHU TaKOX CKOPHCTAJIHCS
Tpanchopmariero ¢parmentaiii. Tak, y MOBI OpHUTiHaJy MOXKHa CIOCTEpIraTu
OJIHE IIiJIe peYeHHs, MPOTe B MOBI Mepekiaay ix asa. Januii meton 0yno JOIUIBHO
3aCTOCYBaTH MO0 YHUKHYTH TPOMIZJIKOCTI pEYEHHS Ta 3alBOr0 IpaMMaTHYHOTO
HaBaHTAXEHHS, a TAKOXK 4Yepe3 Te, 10 JIENPUKMETHUKH TEMEPITHFOr0 Yacypiako
BUKOPHUCTOBYIOTHCS B YKPAiHCHKii MOBI.

Oxkpim Toro, Oynia 3acTocoBaHa TpaHchoOpMallis TIpaMaTAYHOI 3aMiHH,
OCKUTBKH JIEMPUKMETHUK OYB 3aMIHEHUH Ha JI€CIIOBO B 0Cco0OBiM Qopmi, mpu

IILOMY CIIOCTEPIra€ThCs 3MiHa QYHKINIT CJIOBA 3 O3HAYCHHS Ha MPUCYIOK.

Twelve artists interpret the winter theme, travelling through landscapes that
span the vast expanses of the Siberian Arctic to the lush and mystical forests of
Croatia[mox. 47].

Jleanaoyame XyOOXMCHUKIG IHmMepnpemyoms memy 3uMu, MaHopyouu
Kpaecsuoamu 6i0 Oezkpaix npocmopie Cubipcvkoi Apxmuxu 00 NUWHUX mMa
Mmicmuynux nicie Xopeamii.

[Tpu mepexmani gaHHOTO pedYeHHS OYyJO MOIUIPHO CKOPUCTATUCS TEBHUMHU
rpaMaTUYHUMU  TpaHCOpMAIliIMA  3aJUTsI  TPHUBEACHHS  BUCIOBIIOBAHHA Y
BiIMOBITHICTH 10 HOPM YKPaiHCHhKOT MOBH. TakuM YMHOM, MM BUKOPHUCTAIH METO/T
OnyuieHHs, 3amMinu, 2 TAKOXK HePeCcmano6Ku.

B naHHOMy BuUManKy METOJ OMYIIEHHS TOJISITAa€ y CKacyBaHHS YCiX
aHTTIIACHKUX apTUKIIIB, TaKuX K «the» ta mpuiiMmeHHHK «Of» 3a HeIOILILHOCTI X

BUKOPHUCTaHHS B YKpaiHCbKiA MOB1. OKpiM TOro, MU TakOX MNpUOpaiu AIECIOBO
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«Span», BHUKOPUCTAHHS SKOTO Oyno 3aidBUM, IO MOIJIO TPU3BECTH [0 HE
MPaBUJIBHOTO pedeHHs. Takoxk HEOOXIHO 3a3HAYUTH, 110 BiAOyJIOCsS 00’ €IHAHHS
pedeHHs. Jliecn1oBO BUKOHYBaIO (QYHKI1IO IPUCYAKA B MIAPAIHOMY O3HAYAIIBHOMY
peYeHHI, a 3 HOro BWJIYYEHHSM 3MIHWJIACAd CTPYKTypa PEUYEHHS — BOHO CTajo
npoctuM. [IpsiMuii gogaToK «eXpPanses» y MigpsSIHOMY O3HAYaIbHOMY PEUeHHI
MEPENAHO O3HAYEHHAM «8I0 NPOCMOPIE», IPU LIbOMY TOAAHO NPUIMMEHHUK.

IIpu mnepekmaai paHoro pedeHHs Oyna 3acTocoBaHa TpaHchopMalris
rpamMaTu4Hol 3aMiHu. JlienpukMeTHUK TenepinHbporo yacy «traveling» y ¢ynkmii
oOcTtaBUHU crocoOy aii Oyno 3aMIHEHO Ha MIENMPHUCIIBHUK TENEPIIIHbOIO Yacy
«manopyrouuy y Tii camiil QyHKIIII.

Takox B JaHHOMY BHIAJKy OyB 3aCTOCOBAHUN METOJ TIEPECTAHOBKH. 3aJIs
30epeKeHHs] MPABUIIBHOTO TIOPSAKY CIIiB B YKPAiHCHKIM MOBi, MH TIEpECTaBWIN

MICIISIMH KOMITOHEHTH CJIOBOCIIONTyYeHHsT «Wintertheme» - «memazumu».

Many of these landscapes are empty of people, echoing the serene stillness
of the season[mox. 47].

bBinvwicms yux netizasncie 6e3n00wni. Bonu 8iddzepkanoromos be3mypbomuy
MUULY Ce30HY.

[Ipu mepekiani JaHHOTO peuYeHHs OYyJI0 JOUUIBHO CKOPUCTATHCS TEBHUMU
rpaMaTMYHUMU  Ta  JIEKCMYHUMH  TpaHChOpMaIlisiMU 33Ul  MPUBEICHHS
BUCJIOBJIFOBAHHS Y BIATOBIIHICTH O HOPM YKpaiHCHKOi MOBH. TakuM YWHOM, MU
BUKOPUCTAIM METOJl ONYW{eHHA, 2eHepanizauyii, @pazmenmauii, a TaKOX
2pamamuyHol 3aminu.

Tpanchopmartis omymeHHsIMa€ Ha YyBa3l CKacyBaHHA YCiX €JIEMEHTIB
pEUeHHs, SKI € 3aWBUMH Yy MOBI TMEpeKiagy Ta 3aBa)XaloTh MPABUILHOMY
COPUHHSTTIO 3MICTy. TakuMm YHMHOM, MM TpHOpanyd aHTIINACHKI apTHKII, Taki sSK
«the» Ta npuiiMeHHUK«Of» 3a HEAONMUIHPHOCTI iX BHUKOPHUCTAHHS B YKPAaTHCHKiH
MOBI.

[lin yac mepekiany MU CKOpHUCTaNHCs TpaHC(hOpMali€l0 TeHepanizallii.

Hanpuknaz, cioBocrosrydaenHs «empty of people» mMu y3aranpHWIM 3a TOIIOMOTOIO
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CJIIOBOCIIOJIYYECHHS «0e3/1100Hi», 10 Ja€ MOXIMUBICTb 30€pertu 3MICT BUpa3y.
OCKUIbKM 3HAQYEHHSIM OPUTIHAIILHOTO BHUpA3y € «BUIBHUMBIA JIOJEH», 1€ MOXKE
MOTIPIIUTA CEHC BUCIOBY. OTxKe, METOJ TreHepanizailii 30epirae Mmpo30picTh
BHpa3y.

Y naHHOMY BHWIIQJKy TakKoX OYyJ0 JOMUTBHUM CKOPHCTATUCS METOIOM
rpaMaTuyHoOl 3aMiHHU. TakKMM YMHOM, MU BIATBOPUIIM AHTJIIMCHKUN JIEMPUCITIBHUK
«echoing» 3a mgomomoror JiecioBa «gidd3zepkantorome». Bin 30epirae ceHc
OpUTIHAJILHOTO JIEMPUCTIBHUKA, a TAaKOXX OOpa3HICTh pedeHHs. Takoxk BimOymnacs
3aMiHa 3aiMEHHUKa «Many», skuii OyB 3aMIHEHUI IMEHHUKOM «OLtbuiicmp».

B mporieci nepeknany BinOynacst dparmenTaliisi pedeHHs. Tak, ojgHe mpocTte
pEUCHHS 3 JIEMPUKMETHUKOM OyIJIO MEepeTBOPEHO Ha JBa MPOCTI Ta OyJlo J0AaHO

0Cc000BHI1 3aiMEHHUK «8OHUY» Y PYHKITI M1IMETA.

Haser combines photography with collage and origami techniques to create
work that expands on traditional portraiture and reflects on the concerns of
millennial and future generations[nox. 47].

Xazep noeonye ¢homoepaghito 3 mexuikamu KOAIANCY mMda opicami,
cmeoprowdu pobomu, AKI 8UX00AMb 3d PAMKU MPAOUYiUHO20 nopmpemy ma
8i000Opadicaromv npood.iemMu MineHianie i MatlOymHix NOKOAIHb.

[Ipu mepekiani JaHHOTO peuYeHHs OYyJI0 JMOUUIBHO CKOPUCTATHCS TEBHUMU
rpaMaTUYHUMU  TpaHCchOpMAIlisIMA ~ 3aJUIsl  TPHUBEACHHS  BUCIOBIIOBAHHA Y
BIIMOBITHICTH 10 HOPM YKpaiHCHhKOT MOBU. TakuM YMHOM, MM BUKOPHUCTAIH METO/T
ONYUW(eHHA, ZPAMAMUYHOT 3aMIHU, 2 TAKOXK NepPecmaHo6Ku.

Ockiabku aHTIIOMOBHI apTukii «the» Tta mpuiiMeHHUK «Of» B ykpaiHCBHKii
MOBI HE BUKOPUCTOBYIOTHCS, JOIUIBHO OYJI0 X OMYCTHUTH.

[Tin ywac mepeximamy pedeHHs Oylia TaKOX BHKOPUCTAH aTpaHcopMallis
rpaMaTuyHOI 3aMiHu. AHTIiCEKHM 1HGIHITHB «t0 Create» OyB BIATBOPEHUN Y MOBI
Mepekiialy 3a JOMOMOrOK MIENPUCITIBHUKA «cHigoprowuu»y GyHKIT 00CTaBUHU

oOpa3y ii.
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Takoxx B JTaHHOMY BUNaJAKy OyB 3aCTOCOBaHMUI METO]I MEPECTAHOBKU. 3ais
30epeXeHHs] MPAaBUJIBHOTO MOPSAJAKY CIIB B YKPAalHCBKIM MOBI1, MU NE€pECTaBUIIN
MICIIIMH KOMITOHEHTH ciioBocrosyuenHs «collage and origami techniques» -

«MexXHIKaKoaax)dcy ma opizami».

3.2. 'pamaTn4Hi 0cO0IMBOCTI NepeKJIaay TEKCTIB apXiTeKTypH

Campaigners will come together in the high court on Tuesday in a bid to
thwart the government’s plan to build a two-mile road tunnel close to the great
circle of Stonehenge[nox. 48].

V' eiemopox yuacuuxu xamnauii 306epymeci y Bepxosnomy cyoi, wo6
nepewxkooumu  yps0oeomy niany nobdyoysamu O8OMUIbHUU ABMOMOOITbHUU
myHHelb nooausy Benuxoeo kona CmoyHxeHnoica.

[Ipu mepexianai JaHHOTO peyeHHs OyNO MOIUIBHO CKOPUCTATHUCS MEBHUMHU
rpaMaTUYHUMU  TpaHchOpMAaIlIsIMA ~ 3aJUIsl  TPUBEACHHS  BUCIOBIIOBAHHS Y
BIJIMOBIAHICTh 10 HOPM YKpaiHCHbKOIMOBHU. TakMM YMHOM, MM BUKOPUCTATH METOJ
ONYWeHH A, 2PAMAmMUYHOl 3aMinU, KOHKpemu3ayii, a TAKOX nepecmano6Ku.

Mu BHUKOpHCTaNIH TpaHCHOpPMAIli0 OMYIICHHS Ta OMYCTHIW aHTJIOMOBHI
apTUKI «the» Ta «a», OCKIIbKM BOHHM HE € XapaKTepHHMHU Ui BXKHBAaHHS B
yKpaiHChKii MOBI.

Takoxx MU ckopuctanucs TpaHcPopMalli€ro MEePEeCTAaHOBKU Ta MEPEMICTUIN
aHTIINChKUH IMEHHUK «Tuesday» 3 cepelMHU PEYCHHS B MOBI OpHTiHAIYy Ha
MOYaTOK pedyeHHs B MoBi mepexmany. Jlany tpanchopmariito Oyio TOIUIBHO
3acTocyBaTH JUIsl 30€peKeHHS MPaBUIILHOTO MOPSIIKY CIIB B YKPAaiHCHKiA MOBI 13
JOTPUMAHHS TPaAMaTHYHUX TIPABHIL.

B nmamHomMy Bumagky Takoxk Oyna BHUKOpPUCTaHa TpaHCQOpMaIlis
rpamaTiaHOl 3aminn. Hanmpuknan, «road tunnel» - «aemomobinbrnuit mynens». B
npoIieci mepexiaaay BiaoOymacs 3MiHa 4YaCTHHM MOBH. OpHUTriHAJbHUN IMEHHHUK MH

BIATBOPWJIM 3a JOMOMOTOI MPUKMETHHUKA. JlaHWi MeTon mepekianay A03BOJIsE
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30eperTu 3HA4Y€HHS OpUTIHAJBHOIO CIIOBOCIOJIYYEHHS, BpPaXOBYIOUM MOBHI
0COOJMBOCTI L1JILOBOT MOBH.

Oxkpim 11p0T0, OyIiia 3acTOCOBaHa TpaHc(opmalliss KOHKpeTusalii. Jlekcuune
3HAQYCHHS TMPUKMETHHUKA B TIEpPEKIaJi € BYXYMM, HDK 3HAYCHHS IMEHHHMKA B

OpHUT1HAJII.

One of the planet’s most familiar outlines and certainly one of its most
durable, the pyramids of Giza are close to Cairo, part of the world heritage site
Memphis and its Necropolis, and are easily approached by car[gox. 48].

Oonumu 3 HaugidOMiwux cnopyo Ha niaHemi ma, 0e3YMOBHO, OOHUMU 3
Hatidasniwux € nipamiou lizu. Boumu posmawoeani uenooanix 6i0 Kaipa, €
yacmuHnoio 06’ exkma ececs8imuvoi cnaowuru Memgic ma ioeo Hexpononw, i 00 Hux
Jle2ko nio’ixamu Ha aemomooini.

[Ipu mepexiazai JaHHOTO peyeHHs OyNO MOIUILHO CKOPUCTATHUCS MEBHUMHU
rpaMaTUYHUMU  TpaHchopMallisiMA 331l  TPUBEACHHS  BUCJIOBIIOBAHHA Y
BIJIMOBIAHICT 10 HOPM YKpaiHCHKOIMOBHU. TakuM YMHOM, MU BUKOPUCTAIU METO]]
ONnyuwieHHs:, ppazmenmauii, a TAKOX pAMamuyHoi 3amiHu.

Mu ckopuctanucs TpaHcpopMaIli€ero OIMyIIeHHs, $SKa Mae Ha YyBa3si
BIIKMJAAHHS TIEBHUX €JIEMEHTIB MOBH OpHTIHAIY 3a HEAOMUIBHOCTI iX
BUKOpHCTaHHSA. TakuM YHMHOM, MH OIYCTHJIM aHIJIiChKi aptukiai «the» Ta
NpUMEHHUK «Of», OCKITbKM BOHM HE BUKOPHCTOBYIOTHCS B YKPAiHCHKii MOBI.

[Tlin dwac mepeknany pedeHHs BimOyBcs mporecc ¢parmenramnii. Tak,
OpHUTIHAJNbHE PEYEHHS € IIUTHHUM, TPOTE MU BIATBOPUIN CEHC YKPAiHCHKOI MOBOTO
3a JOMOMOTOI0 JABOX pedeHb. OCKIIBKK PEUEHHS OPUTIHAIY € JIOCUThH JIOBIHM Ta
BOXKHUM JJISl CIIPUUHSATTS, MU PO3AUTAIMHOTO HA JBI YaCTWUHH, IO POOHUTH HOTO
MEHII TPOMI3IKAM Ta JICTTIIAM JIJIs1 CIPUHHSITTS.

Takoxk B MaHHOMY BHMAJAKy MH CKOPUCTAIHCS TpaHChOpMaIliEo
rpaMaTU4YHOI 3aMiHM, SKa TOJSITae y 3MiHI TIpaMaTUYHUX KOHCTPYKIIIH.
Hanpuknan, «easily approached by car» - «ieexko nio’ixamu na aemomoo6ini».

OpuriHaiabHe CIOBOCHOJYYEHHSI CTOITh y MACUBHIA KOHCTPYKIIli, TOJ1 SK B MOBI
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IepeKIIaly BOHO OyJ0 BIATBOPEHE 3a JOIOMOIrOI0 aKTUBHOI. BapTo 3a3HauuTH, 10
MACHMBHI KOHCTPYKLIi € OUIBII XapaKTepHUMU y B)KMBAHHI B aHIIIMCHKIM MOBI, TOA1
AK B YKpaiHCBKIM HalyacTille BUKOPHUCTOBYIOTbCS aKTHBHI KOHCTPYKIIil. 3 wi€i
OpUYMHU OyJ0 JOUUIBHO BHUKOPUCTaTHM 3acid TIpaMaTUyHOI 3aMiHU Ta

MaKCHUMAaJIbHO HAOJIU3UTH CIIOBOCIIONYYECHHS 10 KyJIbTYpHU MOBH MEPEKIIATY.

The Great Pyramid was the tallest human-made structure on Earth for
almost 4,000 years and its scale, size and antiquity still thrill[zox. 48].

Benuxa nipamioa 6ynna unatieuworo cnopyoor, CmeopeHHOW NHOUHOK HA
3emni, npomseom maiioce 4 000 poxis. Ii macwuma6, posmip i Oasmuma 0oci

epasicarome.

[Tpu mepekiajai JaHHOTO pEYCHHS OYyJIO JOIUIPHO CKOPUCTATUCS TEBHUMHU
rpaMaTUYHUMU  TpaHchopMallisiMA ~ 3aiUIsi  TPUBEACHHS  BUCJIOBIIOBAHHA Y
BIJIMOBIAHICT 10 HOPM YKpaiHChbKOT MOBU. TakMM YMHOM, MM BUKOPHUCTAIU METOJ
OnyuwieHHs:, ppazmenmauii.

Ockigbkyd — aHrIoMOBHI  apTukimi  «the» B ykpaiHChKii MOBI  He
BUKOPHUCTOBYIOTHCS, TOLLILHO OYyJIO iX OIMMYCTHUTH.

BinTBoprotoun opuriHajgbHE AaHTJINWCHKE PpEYEHHS, MH CKOPHUCTAIHCS
3acoboM (parMeHTarii Ta MOAUTMIM peYeHHS Ha Bl dYacTuHHU. JlaHy
TpaHcpopMalliro 0yJIo JOIMUIHPHO 3aCTOCYBATH JJIS TIOJIETTIICHHS CIIPUAHATTS CEHCY
PEYCHHSI, a TAKOXK JJIsI CTBOPEHHS aKIIEHTY Ha TIEBHIN TyMITL.

Y ngaHHOMY BUINAJIKy MH TaKO0X CKOPUCTAIHMCS 3acO00M OMHCOBOTO
nepexiany. Hampuxman, «human-madestructure» - «cnopyda, cmeopena
arwounow». Jlaamii croci® Oyno JOIIIBHO 3acCTOCYBAaTH I  30€pEeKCHHS
3HAQYEeHHS! CJIOBOCHONYYeHHS. OCKUIbKM OpPHUTIHAJIbHE CJIOBOCHOJNYYEHHSI HE Mae
MEBHUX BIATIOBITHUKIB y MOBI MEPEKIaay Ta HE MOXKe OyTH MepeKiajeHUM 3a
JIOTIOMOTOI0 1HIIIUX METOAIB, OyJIO JOUUIBHO CKOPUCTATHCS 3aCOOOM OMHCOBOTO

NepeKyialy Ta BIATBOPUTH BHpPa3 3a JONOMOrorw mosicHeHHs. [lpu upomy
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I[iGHpI/IKMeTHI/IK, SKUA € 4YacTUHOIO aHIJIIHCBKOIro CKJIIaAHOI0 IMPHUKMCTHHKA,

BIITBOPEHO OKPEMUM JIENPUKMETHUKOM.

Travel along the north coast of Wales on the A547 and this magnificent
castle stands in your way[mox. 48].

Ilooopooicyrouu  nisniunum y3bepesxcoicam Yenocy no mpaci A547, eu
nobauume yeti 4y008uUll 3aMOK HA CEOEMY ULTAX).

[Ipu mepekiiani JaHHOTO peyYeHHsI OYyJ0 JOUUIBHO CKOPUCTATHUCS TEBHUMU
rpaMaTHYHUMU  TpaHCchOpMaIlisMUA  3aUIsi  TPHUBEACHHS  BUCJIOBIIOBAHHSA Y
BiJITOBIAHICTB JI0 HOPM YKpaiHChbKOT MOBU. TakKMM YMHOM, MM BUKOPHCTAIIU METOJ
ONYyWeHHA, 2PAMAMUYHOT 3aMIHU, A TAKOXK 000ABAHHAL.

Mu ckopucraiucs 3aco00M OIMYIICHHS Ta OMYCTHJIM YC1 aHTJIMCHKI apTUKII
«the», ocKiIbKK B MOBI TepeKIaay BOHH HE 3aCTOCOBYIOThCS. TaK0K MH OIYCTHJIH
aHITIHChKE JTIECTOBO «Stands», 10 BUKOPUCTOBYETHCS 110 BIITHOMICHHIO 10 3aMKY.
OCKUTBKM B KOHTEKCT1 YKPATHCHKOT'O PEYEHHS € 3pO3YMUIUM PO HASIBHICTH 3aMKY,
JlaHe JIECTIOBO € 3aiBUM, TOMY OYJI0 JOIIIBHO MOTO OMYCTUTH.

Takoxx mpu mepexiazl TaHHOTO PEUYEHHS MU CKOPUCTAJIHUCS 3aco00M
rpaMaTHYHOT 3aMiHK. MU 3aMiHWIM OpUTiHAIBHE diecioBo «Travel» ykpaincbkum
nienpuciiBHUKOM «lIlodoposcyrouu». Jlanuii criocid Tmepekiamy JoroMarae
BUpA3WTH  3HAYEHHS  PEYCHHsS, SKE&  BUKOPUCTOBYETHCA B  TEKCTax
MHUCTELITBO3HABYOTO AUCKYPCY.

BinTBoproroun naHe peyeHHS YKpPaiHCHKOIO MOBOIO OYB 3aCTOCOBAHMIA
crioci0 ngomaBanHsa. Hampukman, «A547» - «mpaca A547». Jlanuii MeTon
MepeKyaay AOMOBHIOE 1H(POPMAIIifo, KO OpaKyBaJio B MOBI OpHTiHATy Ta POOUTH

pEeYeHHSI OUTBIIT 3pO3yMUTAM JIJIsl IHIIOMOBHOI ayAUTOPIi.

With eight towers and two barbicans, standing right on the River Conwy, the
13th-century stronghold is a superb world heritage site[zox. 48].
3 sicbmoma eedicamu i 0soma bapobaxkaHamu, w0 Cmosimo NPAMO HA piuyi

Konei, ysa popmeys 13-20 cmonimms € uyoosum 06'ekmom c6imosoi cnaoujumu.
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[Ipu mepexiaji JaHHOTO peyYEHHs OyJO NOLUIBHO CKOPUCTATUCS NMEBHUMHU
rpaMaTHYHUMU  TpaHcpopMmarmisiMi  3aUis  TPUBEACHHS BHCIOBIIOBAaHHS Y
BIJIMTOBITHICTH 10 HOPMH KPATHCHKOi MOBH. TakMM YHHOM, MM BUKOPHUCTAIA METO]]
onyuwienHs, ppacmenmauii, ZpamamuyHoi 3aMiHU, 3 TAKOXK nePecmaHo6Ku.

[lin dYac BIATBOPEHHA JaHHOTO pPEYEHHS YKPaiHCBKOIO MOBOI, MH
BUKOPHUCTAIIM METOJ OIMYIICHHS Ta ONMyCTWJIM aHIJIOMOBHI apTukii«the» ta «ay,
aJKe 3T1JTHO CTPYKTYp1 YKpaiHChbKOT MOBH, ApTUKJIL € BIZICYTHIMH.

[lepeknagaroun maHe pedeHHs, OylO MAOLITBHO CKOPUCTATHUCS METOJAO0M
nepecTaHOBKU. Tak, MU 3MIHWJIM PO3TAIIyBaHHS EJIEMEHTIB CIOBOCTIOIYYCHHS
«13th-centurystronghold» - «gopmeus 13-20 cmonimmsa». BukopucraHus
JaHOTO METONy TepeKaay Joromarae 30€eperTd MpaBWIBHUN TMOPSJIOK CIIB B
YKpaTHChKI MOBi i3 JOTPUMaHHSM TpaMaTUYHUX IpaBuUi. TakoX MH 3MIHUIA
pO3TalllyBaHHsS CIIEMEHTIB y HACTYIIHOMY CIIOBOCIONy4YeHHI — «Superb world
heritage esite» - «uydoeuit 06'ckm ceimoeoi cnadugunu», MO TaKOXK 3a0e3MeUye
BUKOPHUCTAHHS HAJICIKHOTO MOPSIKY CIIB Y IJIHOBIM MOBI.

Oxkpim Toro, Oyna 3acrocoBaHa TpaHchopmalis (parmenrarii. Ilpocte
peUYeHHS 3 IENPHUCIIBHUKOM IIE€PETBOPEHO Ha CKIQJIHOIIAPSIHE pPEUYCHHS 3
HiAPATHAM O3HAYaTbHUM.

Takox Mm ckopucraigucs TpaHchopmalliero TrpamaTudHoi 3aminu. Bona

HoJIsirae B 3aMiHi gienpukMeTHrka «standing» Ha mieciioBo B 0c000Bii Gopmi.

3.3. 'pamaTnyHi 0cO0TMBOCTI NMepeKJIaay TEKCTIiB My3HYHOI0 MUCTEIITBA

One thing successful musicians have to do a lot of is travel, and when you
travel with an instrument, you increase its chances of getting damaged[nox. 49].

Veniwnum mysukanmam 00800umvcsi 6a2amo nooopoxcysamu, a Koau 6u
NnO00POdICYEME 3 IHCIMPYMEHMOM, 68U 30LIbULYEME WAHCU HA 1020 NOUWKOONCEHHSL.

[Ipu nepekiani JaHHOTO peyYeHHsI OYyJ0 MOUUIBHO CKOPUCTATHUCS MEBHUMU

rpaMaTUYHUMU  TpaHchopMallisIMU 33Ul TMPUBEJACHHS BUCJIOBIIOBAHHS Y
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BIIMOBIAHICTD 10 HOPM YKPAaTHCHhKOT MOBU. TakuM YMHOM, MM BUKOPUCTAIU METO/T
ONYyW|eHHs, & TAKOXK SPAMAMUYHOT 3AMIHU.

Mu ckopuctanucsi TpaHcpopMalli€er0 OMyIIEHHS, SKa Mae Ha yBasl
BIIKUJAHHA TIEBHUX €JEMEHTIB MOBHM OpHUTIHaIy 3a HEAOLUIBHOCTI iX
BUKOPUCTaHHSA. TakuM YWUHOM, MM ONYCTWJIM aHIJIINACBKI apTUKIL «a» Ta
NPUUMEHHUK «Of», OCKUIbKM BOHHM HE BHKOPHCTOBYIOTHCS B YKPaiHCBHKIH MOBI.
Takox Oyno omyiieHo cioBocrnonydeHHs «One thing», ocKUIBKKM BOHO HE Hece
CMUCIIOBOTO 3HAYEHHS, TA € 3ai1BUM Y MOBI1 MEPEKIady.

[lin vac BIATBOpPEHHS pEYEHHS YKPAiHCHKOI MOBOIO, MU CKOPHUCTAIUCS
3acoboM rpamarnyHoi 3aminu. Tak, repyHmii «getting damaged» mu nepexianu
3a JIONMOMOTOI IMEHHUKA «noutkooxycenus». llepenada CIIOBOCIIONYUYCHHS 3a
JIOTIOMOTOI0 IMCHHHMKA € HAWOUIbIl JOIUIFHO Yy JaHOMY BuUMajky. Lle momomarae

30eperTy 3MiCT, BpaXOBYIOYH MOBH1 OCOOJMBOCTI I1JILOBOT MOBH.

It’s about the loss of something that can feel like an integral part of a
musician’s being — it’s their means of self-expression[mon. 49].

Tym tidemovcs npo empamy 4020Chb, WO MOdice BIOUY8AMUCS K He8l0'EMHA
yacmuna oymsa mysuxauma.lle tioeo 3aci6 camosupasicenHs.

[Ipu mepekiani JaHHOTO peuYeHHs OYyJI0 JOUUIBHO CKOPUCTATHCS TEBHUMU
rpaMaTUYHUMU  TpaHchopMallisiMA  3aUIsi  TPHUBEACHHS  BUCJIOBIIOBAHHA Y
BIJIMOBIHICTD 10 HOPM YKPaiHCHKOT MOBU. TakuM YHHOM, MU BUKOPUCTAIH METO]T
onyuieHHna, ppazmenmauii a TAKOX nEPeCMAaAHOBKU.

Tpancdopmartis omymeHHS Mae Ha yBa3l BIAKUIAHHS YCiX €JIEMEHTIB
pEUeHHs, fAKI € 3alBUMH Yy MOBI TMEpeKiagy Ta 3aBa)kalOTh MPABUILHOMY
COPUHHSTTIO 3MicTy. TakuM YHHOM, MU BIIKMHYJIW QHTIIACHKI apTHKII, TakKi SK
«a»,«an»,«the» ta mpuiiMeHHUK «Of» 3a HEMOIUIFHOCTI X BUKOPUCTAHHS y MOBI
nepeKyamy.

[Tin yac nepeknany, Mu ckopuctanucs TpaHchopmartiero pparmenraiii. Tak,
y MOBI1 OpUTiHAJdy HasBHE LUIICHE PEUCHHs, MPOTE€ Y MOBI Nepekiany ix asa. Mu

NOAUIMIIM OpUTIHAJIbHE PEUYEHHSI Ha JBI YAaCTUHU I YHUKHEHHS MHOro
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TPOMI3AKOCTI Ta  3MEHIIEHHS TPaMMaTHYHOTO  HABaHTaXEHHA.  Takox
HOBOCTBOPEHE PEUEHHS pOOUTH aKI[EHT Ha MEBHIN AyMIII.

B mnpomeci mepenaui pedyeHHsT Ha YKpaiHCbKY MOBY, MM 3aCTOCYBalld
TpaHcopmalliro  nepectaHoBKH. Hampukian, «musician’sbeing»  -«oyms
Mmy3ukanma».Bin0Oynacsi nepecTaHOBKa €JIEMEHTIB BCEPEMHI CIIOBOCIIOIYYCHHS,

110 JoroMarae 30epertu nNpaBUIbHUN MOPSAIOK CIIB B YKPaiHChKIM MOBI.

And after years of playing one instrument, simply swapping to another isn’t
as easy as it sounds — musicians and their instruments have relationships and
losing one can be as hard as losing a lover[zox. 49].

Ilicna 6azamvox pokie epu HA OOHOMY IHCMPYMeHmI Npocmo nepeumu Ha
[HWuUll He mak 1e2ko, AK 30aemucs. My3uxanmu ma ixui iHcmpymenmu noe'sazami
Midc coboro, i empama 00HO20 3 HUX MOdce Oymu MAaKow XHC BANCKOI0, AK I
emMpama KOXauoi 1r00UHuU.

[Tpu mepexianai JaHHOTO peyeHHs OyNO MOIUILHO CKOPUCTATHUCS TEBHUMHU
rpaMaTUYHUMU  TpaHchopMallisiMA  3aUIsi  TPUBEACHHS  BUCJIOBIIOBAHHA Y
BIJIMTOBIIHICTD 10 HOPM YKpPaiHChKOi MOBH. TakUM YMHOM, MU BUKOPHUCTATH METO]T
OnyuwieHHs:, hpazmenmauii a TAKOXX 000A6AHHA.

Mu BHUKOpHCTaNH TpaHCHOpPMAIli0O OMYIIECHHS Ta OMYCTUIW aHTJIOMOBHI
apTUKII «@» Ta TPUAMEHHHK «Of», OCKUIPKM BOHM HE € XapaKTepHUMHU IS
B)KMBAaHHS B YKPATHCHKiM MOBI.

VY nmaHHOMYy BHMaAKy OyB 3acTOCOBaHUH cmoci® ¢gparMeHTarlii, mo o3Hadae
MO PEYCHHS Ha [IBI YAaCTUHHU. [aKUM YHWHOM, 3HIKYETHCS TpaMaTHYHE
HABAHTAXXEHHS, a TAKOX 3MEHIIYETHCS TPOMI3AKICTH PEUYEHHS, MO0 POOUTH HOTO
JIETIIUM JUJISL CIPUMAHSITTSL.

OxkpiM TOTO, MM TaKOX CKOPHCTAJIHUCS 3acO00M J0JaBaHHA. BiH momsrae y
JI0JTaBaHHI CJIOBA «0a2ampox», MO PO3IMUPIOE KOHTEKCT PEYEHHS Ta pOOUTH HOTO

OUIBII 3pO3YMUIUM JUIsl UTROBO1T ayAUTOPIi.
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It’s hard to describe if you're not a guitar player — it fits perfectly in your
hand, and your hands know what you’re doing, because you've worked with the
instrument for so long[nox. 49].

Lle saoicko onucamu, axwjo eu He cimapucm. l'imapa ideanvho nedxcums y
pyyi, i eawii pyKu 3HAIOMb, w0 pooOnams, adxce U Max 00820 NPAYIOBANU 3
IHCIMPYMEHMOM.

[Tpu mepekiaai JaHHOTO pEYEHHS OYyJ0 JMOIUIPHO CKOPUCTATHUCS TEBHUMMU
rpaMaTHYHUMU  TpaHCchOpMaIlisMUA  3aUIsi  TPHUBEACHHS  BUCJIOBIIOBAHHSA Y
BiJIOBIAHICTB 10 HOPM YKpaiHChKOIMOBHU. TakMM YMHOM, MM BHKOPHUCTAIH METOJ
ONYUieHHA, 2PAMAMUYHOL 3aMIHU, 3 TAKOK nepecmano6Ku.

Mu ckopuctaimcs TpaHcOpMaIli€r0 OIYIICHHS, $SKa Ma€ Ha yBasi
BIIKMJAHHS TIEBHUX €JIEMEHTIB MOBH OpHUTIHAIY 3a HEAOMUIBHOCTI iX
BUKOpHCTaHHS. TakuM YMHOM, MM ONMYCTHJIM aHTIIMCBHKI apTukii«the» ta «aw,
OCKLIbKH BOHU HE BUKOPUCTOBYIOTHCSI B YKPATHCHKii MOBI.

[Ipu mepenadi pedeHHs Ha YKpaiHCbKYy MOBY, OyB 3aCTOCOBaHUN cmoci0
rpaMaTHYHOl 3aMiHd. Tak, 3aliMEHHHK «it» MM BIATBOPHJIM 3a JIOIMOMOIOIO
IMEHHUKA «zimapa». TakuM YHMHOM, € MOXJIMBHUM 3pPOOUTH TEBHE YTOUYHEHHS Ta
JaTH 3pO3YMITH YUTady PO L0 came ijie MoBa.

Takoxx MU ckopucTanucITpaHCHOPMAIlIEI0 TIEPECTAHOBKU. TaKUM UYHMHOM,
MH  TEpECTaBHIM  OpPUTIHATBHUHIMECHHHK  «instrument», 1mo crosiB B
CepenuHIpedYeHHs, y HOTOKiHenb y MOBI mepexmany. Jlana tpanchopmarris

JI0TIOMArae BIATBOPUTH PEUCHHS 13 30€peKEHHSIM MPABUILHOTO TOPSIKY CIiB.

The white of the trim has faded into the yellow colour, and all those things
hold the history of the instrument[zox. 49].

bine o03000nenns nepetiwno y owcosmuil xonip. Yci yi peui 36epicaromo
ICMOPI0 IHCMPYMEHm) .

[Ipu nepekiazi JaHHOTO peyYeHHsI OYyJ0 MOUUIBHO CKOPUCTATHUCS MEBHUMU

rpaMaTUYHUMU  TpaHchopMallisIMu 33Ul TMPUBEJACHHS BUCJIOBIIOBAHHS Y
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BIJIMOBIJHICTD 10 HOPM YKPaiHChKOT MOBU. TakMM YMHOM, MU BUKOPUCTAIH METO]I
ONnyuw|eHHs, A TAKOXK ghpazmenmauii.

B naHHOMYy BHMIanKy METOJ OIYIIEHHS TMOJATae€ Yy BIIAKUAAHHI YCIX
aHTTIACHKUX apTHKIIIB, TaKUX K «the» ta nmpuiiMeHHUK «Of» 3a HEIOIUIBHOCTI TX
BUKOPUCTaHHS B YKpaiHChKIN MOBI.

[Ipu mnepexnazl MaHHOTO pEYEHHS, MU CKOpPHUCTaIucCsi TpaHcpopMalliero
dbparmenTanii. Tak, opuriHagbHe CKJIAQAHOMIAPSAIHE peueHHs Oyno pO3aUICHO Ha
JIBa TPOCTUX, BHACIIAOK YOrOo B MOBI MEpeKyaay HasBHI JiBa pedeHHs. JlaHuit
MeTo]1 OyJIO JOLUIBHO 3aCTOCYBATH ISl 3MEHILIEHHS TPOMI3AKOCTI peueHHs. OKpim
TOT0, MOAUI PEUYCHHs CIpHUS€ HOro JIErmoMYy CIPUWHATTIO Ta POOUTH aKIIEHT Ha

HOBIN JTyMII.

OTxe, peTebHO JNOCTIAUBIINA TpaMaTHYHI OCOOJMBOCTI MEPEKIaay TEKCTiB
MUCTEITBO3HABUOTO JHCKYPCY, 30KpeMa MpO >KUBOMHC, apXITEeKTypH Ta MY3HKH,
Ha OCHOBI MOMYJISIPHOTO aHTJIOMOBHOTO BuaaHHs «The Guardian», Mu miduuig 1o
BUCHOBKIB, 1110 TIEPEKIaj] JaHUX THUIIIB TEKCTIB CTAHOBUTH CKJIaAHUN mporec. Jis
TEKCTIB MHUCTEITBO3HABYOTO JHCKYPCY XapaKTepHa HAsSBHICTh BEIUKOI KIIBKOCTI
crienuGiYHUX TEPMiHIB, K1 TO3HAYAIOTH T1 UM 1HIII IPEAMETH Tady3l MUCTEITBA, a
TAKOX CKJIaJHa CTPYKTypa pedyeHb. Maibke ycCi pedeHHS MHUCTEITBO3HABUOTO
JTUCKYPCY € CKIAAHOCYPSIHUMH Ta CKJIAIHOMIAPAIHUMH, 110 CTAHOBHUTH TMEBHI
rpaMaTUyHi1 TPYIHOIII Ta MOTpeOye 0COOIMBOI yBard Iij yac MEpeKiIamny.

Bukonyroun mepexnam TEKCTIB MHCTEUTBO3HABYOTO JHCKYpCY, MH
TI3HAINACS, IO JUIsl JIOCATHEHHS SKICHOTO IIepeKiiaay, HEOOXiTHO BMLIO
KOPHUCTYBATHCS TEPEKIAIallbKUMU TpaHCPOpPMAIiIMH, SKI MOXYTh JOIMOMOTTH
VHUKHYTH TPaMaTUYHUX TPYAHOIIIB Ta CYyTTEBO IOJETIIUTH TPOIEC MepeKIamy.
TakuM YMHOM, 10 HAWUMOMIMPEHIMMX METOMIB TMEPEKJIaTy MHUCTEITBO3HABYOTO
JTUCKYPCY BITHOCHTBCS TpaHCchopMallis onymeHHs, o ckianae40%, rpaMmatuaHoi
3aminu, 1o ckiaagae 20%, nepecraHoBkm, mo ckiaagae 20%, dparmeHrarii, 1o

cknamae 10%, ta momasanus, mo ckiaamae 10%.
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FpamaTtuyHi meToau NnepeKknaay TeKCTiB
MUCTELTBO3HABYOro AUCKYpPCY

B OnyweHHA

M pamaTnyHa 3amiHa
MNepecTaHOBKa
dparmeHTauis

JopasaHHA

Hiarpama 3.1. 'paMaTuyHi MeTOAH NMepPeKIANY TEKCTIB MUCTEHTBO3HABYOTI 0

AUCKYPCY

Takox ICHYIOTh TpU THUIH TPYAHOIIIB — aOCOJIOTHA BIJACYTHICTH SBHINA B
MOB1 Tmepeknanay (apTUKIb, TEPyHIINA, TPEIUKATHBHI 3BOPOTH), aOCOJIOTHA
BIJICYTHICTh SIBHINIa B MOB1 OpUTIHANY (IIEMPUCITIBHUKMA) Ta YaCTKOBA MOMIOHICTH
(macuBH1 KOHCTPYKIIii, OTHOPIHI YjeHU pedeHHs ). OTxke, aOCONOTHA BIICYTHICTh
SABHUIIAa B MOBI Mepekjaay cTaHOBUTH 45%, dvactkoBa mnoxaibHicth — 30% Ta

BIJICYTHICTh SIBUIIIA B MOBI opuriHaiy 25%.

YacToTHICTb TUNIB rPaMmaTUYHUX TPYAHOLLIB

B A6CoNtoTHA BiACYTHICTb ABMULLA B
MOBI nepeknaay

YacTkoBa nogibHicTb

ABCO/OTHA BiACYTHICTb ABULLA B
MOBI OpuriHany

Hiarpama 3.2. YacTOTHICTh THUIIIB TPAMATHYHUX TPY/AHOIIIB
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BUCHOBKH

Hapa3i mucTenTBO3HAaBUMM JUCKYpPC € CKIAQIHUM Ta OararopiBHEBHM
ABUILEM. Y 3B’S3KY 13 MOCTITHUM PO3BUTKOM PI3HMX rajy3ed MHUCTELTBAa BUHUKAE
BCce OULIbIlIE HOBHUX JEKCMYHUX OJUHUIB 3 JAaHOI cepH, Kl CTAHOBIATH 3HAYHI
rpamMaTU4Hl TPYAHOIIl JJis TEpeKyiajly Ha IUIbOBY MOBY, a OTXKe mpobiema ix
JOCIIPKEHHSI 10C1 3aJIMIIAETHCS aKTyaIbHOIO.

VY xoal HanMcaHHS JaHOi KBajiikaliiHOi poOUTH OyJI0 BUKOHAHO YCI
MOCTaBJICH] 3aBJIaHHS, SIKI TMOJIATAIN Yy AOCHIKEHHI TpaMaTUYHUX TPYIHOIIIB
nepeKiany, CMHHTAKCUHYHUX Ta MOP(OJOTriyHUX OCOOJIMBOCTEH aHIIIIChKOI MOBH,
JCKCUKO-CTUIICTAYHUX Ta TPaMAaTUYHUX OCOOJMBOCTEH MHUCTEITBO3HABYOTO
TUCKYpCY, @ TaKOX OCHOBHUX NMPUHOMIB poOOTH 3 TpaMaTHUYHUMH MpoOIeMaMu
nepexany.

barato BimoMuX JIHIBICTIB Ta JOCHIIHHUKIB, TakuX Sk B.M. BoiitoBuu, S1.I1.
Mysuuenko, P.I. besyrna, JI.I. Typuak, B.f. Jlanunenxo, C. I'opaucekuii, M.
ITucanko, M. CrankeBuy, JI. CaBunbka, B.JI. Cunopenko, T.B. IlaBnoBa, a Takox
I'. Cxnspenko Ta 6araTto 1HIIMX 3pOOMIM BaroMuii BHECOK B JIOCIIIKEHHS JAaHOT
IPOOJIEMHU.

Y mepmomy po3auni Oyno TpoaHaIi30BaHO TrpaMaTHYHI TPYAHOIII
nepeKyIaay, CHHTAKCHYHI Ta MOPQOJIOTIYHI OCOOJMBOCTI AHTIINCHKOI MOBH, a
TaKOXK IpaMaTH4YHI 0COOJMBOCTI MUCTEIITBO3HABUOTO JTUCKYPCY.

['pamatyH1 TPyIHOIII MOKYTh BUHUKATH 3 PI3HUX MPUYUH, TOYNHAIOYH 3
HEMPaBWILHOTO PO3YMIHHS 3HAYEHHS CIIIB 1 3aKIHUYIOYM HEJOCTATHIM 3HAHHAM
CUHTAaKCUYHOT CTPYKTYpW peYeHHS. 3Ha4yHI TPYAHONII I Yac TEpeKIany
CTaHOBIIATHh MACWBHUUN CTaH, (pa3oBi JI€CIOBA, BXKUBAHHSA APTUKIIIB Ta YaCOBHUX
dopm. TlogonanHa maHWX TPYMHOIIIB BUMAara€ HaJIeKHOTO PO3YMiHHS 000X MOB,
KOHTEKCTY Ta yBa)XXHOCTI 10 AeTaneil. JloOpe MiAroToBIeHUM mepekIagady MOXe

BHUPIIIUTH 111 TPoOJIeMH 1 3a0€3MeYUTH TOUYHHH Ta 3pO3yMUTHN MEPEKIIaI.
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CuHTakcHuC € OJHUM 13 HaWlliKaBiIUX (PEHOMEHIB, SIKl TOCIIKY€E CydacHa
JTHrBICTUKA. OCHOBHMM KOMIIOHEHTOM CHUHTaKCHCY € pEYEeHHs, SIKe OUIbIIICTh
JOCJIIIHUKIB BHU3HAYAIOTh SK TpaMaTU4YHy OJMHUIIIO, KA 3a3BUYail BIAMOBIIAE
3aKIHYEHOMY BHCJIOBICHHIO 1 MOXe OyTH CaMOCTIMHHUM MOBIJOMIICHHSIM.
Mopdosnoris aHriaidicbkoi MOBHM TaKOXX Mae CBoi ocoOmuBocTi. Tak, s
aHTJIACHKOT MOBHM XapaKTEepH1 BIICYTHICTh POJly Ta HAsBHICTh apTUKIIIB, YOT'O HE
CIIOCTEPIraeThCsl B YKPATHCHKIM MOBI.

MucTenTBO3HABUMN TUCKYPC OXOIUTIOE IIIMPOKUI CIIEKTP 3aCTOCYBaHHs. Bin
MOXe OyTH TIpEJICTaBICHWH y BHUIUISIII KaTajory BHUCTaBKH, CTaTel Ha TeMy
IiIBUIB TaTy31 MUCTEITBA, TAKUX SK XKUBOIUC, apXIiTEKTypa, My3UYHE MUCTEITBO
Ta 6araTo I1HIIOTO.

Hapa3i Hemae 4dITKOTO TpaKTyBaHHS JAaHOTO THIY JHUCKYpCy, IPOTE
OUIBIIICTH JOCIITHUKIB CXOJATHCS HA TYMII, 10 MUCTEIITBO3HABYUM JIUCKYPCOM €
CIIpsIMOBaHa KOMYHIKaTUBHA [iSUIBHICTb, IIOB’s3aHa 3 IHTEPIPETAIIEI0 TBOPY
MUCTEIITBA, 3IMCHIOBAHOIO 1i y4acHUKaMu y (GopMi yCHOI Ta MHCHhbMOBOI MOBH,
BIJIMOBIIHO JI0 TPUHHATUX Y CYCHIIBCTBI MpaBWi, HOPM Ta cTaHAapTiB. s
MHUCTEITBO3HABUOTO  JUCKYPCY  XapaKTepHE  BXKHUBaHHSI  HEUTPaJbHOI,
crienianizoBaHoi, aOCTpakTHOI Ta PO3MOBHOI JIEKCHMKH, a TaKOXX I1HIIOMOBHHUX
BKpAIUICHb, 110 HaJa€ TEKCTy OCOOJIMBE eMOIliifHe 3a0apBieHHsA. TakoX € IyxKe
MOIIMPECHUM BUKOPHUCTaHHS MeTadop, CMITeTiB, PUTOPUYHUX IHUTAHL Ta
3BOPOTHOTO MOPSIIKY CITIB.

Y apyromy po3aiiai 0yia0 mpoaHaai30BaHO rpaMaTHYHI OCOOJMBOCTI TEKCTIB
MHUCTEITBO3HABYOTO TUCKYPCY.

OTXe, TEKCTU aHOTO THUIY JWCKYPCY MArOTh KOMIUIEKCHY CTPYKTYPY, IO
MOSICHIOE HASBHICTh CKJIATHOCYPSIHUX Ta CKIATHOMIJIPSIHUX THIIB PEYCHb, a
TaKOX PEYEeHb 13 3MIIMIAHUM THUIIOM 3B’sI3Ky. [HGOPMATHUBHICTH Ta €KCIIPECHBHICTH
TEKCTIB MUCTEIITBO3HABYOTO AUCKYPCY 3yMOBIIOIOTh HASIBHICTh BEJIMKOT KUTBKOCT1
O3Hauy€Hb, JOJATKIB Ta OOCTaBHMH, a TAKOX MPUCYIAKIB, SIKI MOXYTb OyTH SIK
MPOCTUMHU, TaK 1 CKIageHWMU. J[JIT MHCTENTBO3HABYOTO TUCKYPCY XapaKTepHE

BXKMBAHHS HaWpI3HOMAHITHINIMX TPaMaTUYHUX KOHCTPYKUIHM, sIKI MOTPeOYyIOTh
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ocobnuBoi yBaru. Tak, B TEKCTaX MHCTELTBO3HABYOIO JUCKYPCY IIUPOKO
BUKOPUCTOBYIOTHCS MACUBHI KOHCTPYKIIii, 1HQIHITUBH, TIENPUKMETHUKHU, & TAKOXK

MOJaIbH1 JIECIOBA, IO YCKIIAIHIOE CTPYKTYPY PEUCHHS.

lpamaTtuyHi ocobaumsocri
MMUCTELTBO3HABYOro AUCKYPCY

B CknagHonigpaaHi peyeHHs
PeuyeHHsa 3i 3milaHMM TUNOM
3B'A3KY

MpocTi peyeHHA

CKknagHocypAaHi peyeHHsA

Hiarpama2.1. 'pamaTnuHi 0c00,1MBOCTI MUCTEIITBO3HABYOTO TUCKYPCY

VY TperbomMy po3aiiai Oyn0 MPEACTaBICHO aHali3 TpaMaTUYHUX TPYAHOIIIB
MepeKsIaay MUCTEIITBO3ZHABUOTO JTUCKYPCY.

OTxe, peTenbHO TOCHITUBINN TpaMaTH4YHI OCOOTUBOCTI MEpPEKIaay TEKCTIB
MHUCTEITBO3HABUOTO JAUCKYPCY, 30KpeMa PO KUBOMHC, apXITEeKTypu Ta MY3HKH,
Ha OCHOBI MOMNYJISIPHOIO aHTJIOMOBHOTO BuAaHHs «The Guardian», Mu minum g0
BHCHOBKIB, IO MEPEKJIa] JaHUX THUIIIB TEKCTIB CTAHOBUTH CKIaAHUH mporec. Js
TEKCTIB MHUCTEITBO3HABUOTO JIHUCKYpPCY XapaKTepHa HASIBHICTh BEITUKOi KUTBKOCTI
cnenuivHUX TEPMiHIB, SKi TO3HAYAIOTH T1 Y 1HII IPEIMETH Tady3l MUCTEITBA, a
TaKOX CKJaJgHa CTPYKTypa pedeHb. Maiike yci pedeHHS MHCTEITBO3HABYOTO
JTUCKYPCY € CKIQAHOCYPSIHUMH Ta CKJIATHOMIAPSIHUMHU, IO CTAHOBUTH IEBHI
rpaMaTUyHI TPYIHOIII Ta MOTpeOye 0COOIMBOT yBaru mija yac mepexiamy.

Bukonyroun mepekiam TEKCTIB MHCTENTBO3HABYOTO  JUCKYPCY, MH
Ti3HAIUCS, 10 JJIs JOCATHEHHS SKICHOTO TepeKiaay, HEOOXiTHO BMIJIO

KOPHUCTYBATHUCS TEPEKIAIallbKUMU TpaHCPOPMAIIIMH, SKi MOXYTh JOIOMOTTH
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YHUKHYTH TpaMaTUYHUX TPYAHOINIB Ta CYTTEBO MOJETUIMTH IMPOLIEC MEpeKIamy.
TakuMm YWHOM, 10 HAWMOIIUPEHININX METOJIB TEepeKIady MHCTEHTBO3HABYOTO
IUCKYpPCY BITHOCHTBCA TpaHcopmallis omymeHHsa, 1o ckiaagae 40%,
rpamatu4Hoi 3aminu, 1o ckianae 20%, mnepecraHoBku, mo ckiaagae 20%,

(dbparmenraiii, mo ckiagae 10%, ta nogaBanss, mo ckiaaae 10%.

lPpamaTuuHi meToau nepeknagy Tekcris
MMUCTELTBO3HABYOro AUCKYpPCY

B OnyweHHA
[pamaTnyHa 3amiHa
lNepecTaHOBKa
dparmeHTauis

JonasaHHA

Miarpama 3.1. 'pamaTiyHi MeTOaM NepeKIaay TEKCTIB MUCTEHTBO3HABYOI 0

AUCKYPCY

Takox iCHYIOTh TPW THUIH TPYTHOIIIB — a0COJIIOTHA BiIICYTHICThH SIBUIA B
MOBI Tiepexyiany (apTHKIb, TEpPYHIIHd, NpPEeIUKaTHBHI 3BOPOTH), abCOIIOTHA
BIJICYTHICTh SIBHINIa B MOB1 OpUTIHANY (IIEMPUCITIBHUKHA) Ta YaCTKOBA MOMIOHICTH
(macWBHI KOHCTPYKIIii, OTHOPiHI 4jieHu pedeHHs ). OTxe, aOCOM0THA BIACYTHICTh
SBUIIA B MOBI TeEpekiamxy cTaHOBUTH 45%, dactkoBa moniOHicTh — 30% Ta

BIJICYTHICTh SIBHIIIA B MOBI1 opurinany 25%.
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YacToTHICTb TUNIB rPamaTUYHUX TPYAHOLLIB

B A6CONIOTHA BiACYTHICTb ABULLA B
MOBi nepeknaay

YacTkoBa NoAibHicTb

ABCoOTHA BiACYTHICTb ABULLA B
MOBI opuriHany

Hiarpama 3.2. YacTOTHICTh TUIIIB TPAMATHYHUX TPYAHOIIB
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OpuriHajabHUNA TEKCT

ITepexian

Freeze frames: the wonders of
winter — in pictures [mox. 47]
Whether it’s icy cobwebs in Cuba,
sensational Surrey snowscapes or the
mysterious forests of Croatia, a new

exhibition celebrates the season’s best

images.
The Winter Editions is a new
collection from the Print Sales

Gallery at the Photographers’ Gallery,

London, celebrating the beauty,

wonder and whimsy of winter.
Twelve artists interpret the winter
theme, travelling through landscapes
that span the vast expanses of the
Siberian Arctic to the lush and
mystical forests of Croatia. Many of
these landscapes are empty of people,
echoing the serene stillness of the
season.

Pentti Sammallahti is a leading figure
in contemporary Finnish
photography. As a wanderer and
Sammallahti

master craftsman,

records the relationships between

people and animals in the far-off

Cron-kaapu: AUBa 3UMH -y
(pororpadisx

Uun T1o kpwkaHa mnaByTuHa 3 Kyow,

ceHcaliiHi cHirosi neisaxi Cyppest abo

3arajikoBl  JIiCH HOBIH

Xopsarii, Ha

BHCTaBIII TIPEJICTABIICHO HalKparri
300paKCHHS CE30HY.

«3UMOBUI BHITYCK» — II¢ HOBa KOJICKIIis
«Tl"anepei dororpadis» y Jlonmoni. Bona
OCITIBY€ Kpacy, AWBa Ta TPHUMXHU 3HMH.
JIBaHAIIATE XyHOKHHKIB I1HTEPIPETYIOTh
TEMy 3UMH, MaHAPYIOYH KpaeBHIaMHU Bil
6e3kpaix mpoctopiB Cubipchkoi APKTHKU
JI0 TIMITHUX Ta MICTUYHUX JIiciB XOpBarii.
Butemricte 1ux mnensaxiB Oe3imronul. Bouu
BIII3EPKAIIOIOTE ~ O€3TYypOOTHY  THIITY
CE30HY.

[TentTi CaMMaIaxTi - BUJIaTHA TTOCTaTh y
dororpadii. Ak

MaHJpPIBHUK 1 MaWCTEp CBOTO peMecia,

cydacHid  (piHCBKIi

bikcye BIZHOCHHH MK

JIOAbMHX Ta TBAPpHHAMH Y BiI[,Z[aJ'IeHHX

Cammasuiaxri

MicIIIX, SKi BiH BiaBimye. «S dekaro Ha

dotorpadii, Le

NUTAaHHS Baadl ta oOcrtaBuH. S Blagaro

SIK COOaKa-TOKaXKYHK.

nepeBary 3MMi; YUM Tiplie Moroja, TUM
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he
photographs like a pointer dog. It is a

places visits. ‘I wait  for
guestion of luck and circumstance. |
prefer winter, the worse the weather,
the better the photograph will be.

Elkoury’s distinctive approach boldly
departs from traditional
photojournalistic techniques in order
to represent and reflect on the quieter
life

spectre of conflict. His images are

realities of everyday in the

marked by a defiantly poetic
sensibility and a deep appreciation for
the resilience of people and the
landscapes affected
Lindgvist draws inspiration from

childhood memories of places in

Finland.  Her  unsettling  still
landscapes have the quality of
illusions, hovering  somewhere

between reality and the imagination.
‘I have always been struck by the
omnipresence of nature and the
vastness of uninhabited space. By
looking at failed attempts to settle,
these images aim to explore the
tension  between  nature  and
habitation.

Cupido searches for beauty in the

Kpatoro oyne gororpadis».

IMigxin  Enpkypi  BiOpI3HSETbCS — BiX
TPaJAMLINHUX TEXHIK (DOTOXKYpPHATICTUKH,
BIBA)KHO BHMXOISYM 3a IiX MeXKl, 00
OpeICTaBUTH  Ta  BIAOOpa3uTH  THXI
pEasbHOCTI MOBCIKIEHHOTO >KUTTS B TiHI
koHQuiKkTy. Moro 300paxeHHs Bif3HAYCHi
BU3HAYHO TOETHYHOIO YYTJIUBICTIO Ta
TJTMOOKUM

BIAYHUM CTaBJICHHAM

10
CTIMKOCTI JIrofelt 1 00panoro nanamadry.
JlinaksicT yeprnae HaTXHEHHS 3
JTUTUHCTBA, 3raayrodu Micis B DIHISHIIIL.
[i TpuBOXkHI HemopymleHi meif3axi MalTh
IKICTh  UTIO31H, Je0densun Jech MIXK
peanpHICTIO Ta yABOW. «MeHe 3aBxau
BpakaJla BCEOOTSDKIIMBICTH MPUPOAU Ta
BEJIMYE3HICTh  HEOOKHUTHUX  IIPOCTOPIB.
Posrmsimaroun HeBaadi B IIOCEJIEHHSX, II1
300pakKeHHSI CHOpPSIMOBaHI HAa BHBYCHHS
HAPYTH MK MIPUPOAOIO TA KUTTIAM.
Kymigo mrykae kpacy B MHMOBUIBHOCTI
KUTTSI 4Yepe3 CE30HH, [0 3MIHIOIOTHCA,
MK - Micamst.  «Moe

IIPpUILIMBH Ta

3aBHAaHHS - CIUIKyBaTHCS 31 CBITOM

ITUPOKO BIIKPUTUMH TMOYYTTIMH. Mos
pobora - Ie MariuHi MOMEHTH >KUTTS, a
TaKOXX HOTO HE3PYIHOCTI.

ToHkc Ha

30CEPEIKYETHCS PO3MOBIII
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life

changing seasons, the tides and the

fleetingness  of through the
cycles of the moon. ‘I aim to engage
with the world with wide-open
senses. My work is about the magic
life as well as its
Through

photography | learned to see and

moments of

inconveniences.

accept the true beauty of the essence
of life.

Tonks focuses on telling stories about
people’s lives shaped by history and
geography. ‘The stories that evolve
from these small remote islands are a
microcosm of society — while there’s
a feeling of the exotic in visiting these
there’s undeniable

places, an

familiarity.

ICTOpid  mpo  KUTTA  JIOAed,  SKI

BU3HAYAIOTHCS ICTOPi€El0 Ta Treorpadiero.

«IcTopii, $KI pO3BUBAIOTBCA Ha LHX

MaJICHBKUX BiI[I[aﬂeHI/IX OCTpOBax, €

MIKPOKOCMOM  CYCIUJIbCTBa -  XO4a

BIIBIIyBaHHS 1HMX MICIlb 1 BHKJIHUKAE
BIIUYTTSI €K30THKH, BOHH € Oe33arepevyHo

3HAUOMUMMY.

Drive-by culture: monuments you
can see by road, rail or water [xon.
48]

From Welsh castles to an unearthly
Soviet monument in Bulgaria, these
beautiful sites can be viewed on your
travels for free.

Campaigners will come together in

the high court on Tuesday in a bid to

KyabTypa Ha Kojiecax: mam'sATku, ki
MOKHA MO0AYUTH, MOTOPOKYIOUH

aBTOMOOiJIeM, 3aJ1i3HHIIE 10200 BOA0IO

Bix Bemmiceknx 3aMKIB 0 HE3EMHUX
pansSHCHKUX TaM'sITHUKIB B bomrapii, mi
TIPEKPACHi MICIII MOYKHA TUBUTHUCS T/ 4ac
BAIIIOTO IOJIOPOKi a0COTIOTHO
O€3KOIITOBHO.

VY BIBTOPOK Y4YaCHUKH KaMIlaHii 30€pyThbCs

y BepxoBHOMy cyni, 1mo0 NEpemKoanuTH
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thwart the government’s plan to build
a two-mile road tunnel close to the
great circle of Stonehenge.

If the bid is unsuccessful, the stones
will no longer be visible from the
road. Here are some sites you can still
see on your travels.

Durham Cathedral, England

Part of the Stonehenge magic is the
reveal, the moment of drama. On an
uncluttered horizon, from an ancient
road (now called the A303), comes
the familiar outline. It is one of those
moments when you gasp and point,
like you just spotted a Hollywood star
in the corner shop. AIll previous
impressions are forgotten in the flesh-
and-blood reality.

The East Coast mainline railway has
many such powerful moments: the
abrupt appearance of the North Sea
near Alnmouth, or the sudden vertigo
as you rattle across Newcastle’s King
Edward VII bridge with the River
Tyne below.

Best of all, however, is the splendour
of Durham Cathedral, sailing past
your window like some medieval

stone galleon in full sail, an 11th-

noOynyBaTu

YPSAOBOMY IUTAHY

JBOMUJILHUA ~ aBTOMOOUIbHHUI  TyHHEIb
no0iu3y Bennkoro kona CToyHXeHKa.
ko craBka Oyne HEYCHIIIHOIO, KAMIHHS
Outpmie He Oynme BUAHO 3 jaoporu. Ock
JIesIKI  MICII, SKI BH BCE IIIEC MOXKETE
no0a4YuTH MiJ1 Yac CBOIX MOJIOPOKEH.
Japemcoxuii cobop, Anenis

marii

YactuHoto CTOyHXEHIXKY €

BIIKPUTTS, MOMEHT Jpamaru3my. Ha

YHUCTOMY TOPHM30HTI, 3 JaBHBOI JOpPOTH
(remep  BoHa  HasuBaeThcsi  A303),
3'SIBIAIOTHCS 3HaiioMi oOpucu. Lle omun 3
TAX MOMEHTIB, KOJIM BH JHBYy€TeCS 1
TIOKa3y€eTe Ha HHOTO IMaJIbIIeM, HiOH MOHHO

o0aYMIIN TOJUTIBYJICHKY 3IPKY B KpaMHHUIII

Ha po3i. Bci momepenHi  BpakeHHS
3a0yBarOThCHI.
MaricrpanbsHa 3aJTI3HULIT CxigHoro

y30epexokss Mae 0araTo TakUX IMOTYKHUX

MOMEHTIB: panToBa mosiBa [liBHIYHOTO

Mops Oims  Omamyra abo  panToBe

3alaMOpPOYEHHS, KOJIM BH MPOLKIKAETE
HbIOKacJachkuil MicT koposst Enyapna VII 3
piukoto TaliH BHU3Y.

Ane  Halikpamie - 1€  [HIIHICTh
JlapeMcbKoro co0opy, 110 MPOTUIUBAE TIOB3
BIKHO, CepeaHbOBIUHUM

BaIc HEMOB

KaM'sSsHUH TajeoH Ha MOBHUX BITpUaX,
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century masterpiece containing the
shrine of Saint Cuthbert.

In legend, monks fleeing Viking
attacks carried his relics to this
spectacular location on the River
Wear, where the saint was said to
have rendered his coffin unmoveable,
as if Cuthbert knew what his legacy
required.

Statue of Liberty, Liberty Island, New
York Bay, US
Bartholdi’s 1886
packs a symbolic energy similar to
those lintelled

Wiltshire. Take the public ferry to

Frederic statue

sarsen stones in
Manhattan Island, either from Red
Hook in Brooklyn or New Jersey, and
the 46-metre tall (151ft) monument
appears, welcoming arrivals to the
new world.

Even the construction of this great
symbol of freedom was a triumph of
hope over cynicism, funded largely
by small donations, many less than a
dollar.

Giza pyramids, Memphis, Egypt

One of the planet’s most familiar
outlines and certainly one of its most

durable, the pyramids of Giza are

meneBp 11-ro  crTomiTTA, B AKOMY
30epiraeTbcs cBATHHS cBsiToro Kyrbepra.
B nerenmax #merbcs, IO MOHAXH, SKi
BTIKQJIM BiJl BIKIHT1B, HECITU MOTO PEIIKBii
70 1IbOTO MaJhLOBHUYOTO MICISI Ha piylli
Bip, ne, sx BBaxayiocs, CBATUN 3pOOUB
CBili JEpeB'STHMI KOBYET HEMECPECYBHUM,
Haue KartOepT 3HaB, 1110 BUMAaraeThCs Iis
MOro CIaJIIUHH.
Cmamys Ceoboou, Ocmpie Ceob600u,
Huio-Hopxcovra samoxa, CLIA

Crarys ®penepika bapronpni 1886 poky
Ma€ CHUMBOJIIYHY €HEPTeTHKY, MOAIOHY /0
capceHoBuX kaMmeHiB y Burrmmpi. Csapre
HA TPOMAACHKUKA TOPOM JI0 OCTpOBa
Manrerren 3 Pen Xyk y bpykimiai a6o
Hrero-Jxepci, 1 Bu mobaunte 46-MeTpoBUid
(151 dbyT) MOHYMEHT, IO BiTa€E MPUOYIHX
10 HOBOro cBiTy. HaBiTh OymiBHHITBO
IILOTO BEJMKOTO CHMBOJIY CBOOOAHM Oyio
HaJi1 LIUHI3MOM,

TOP>KECTBOM HaJI

¢biHaHCOBaHE B  OCHOBHOMY MalldMU
MOKepPTBaMH, Oararo 3 SKUX CTaHOBWJIU
MEHIIIE OHOTO JI0JIapa.

Lipamiou I'izu, Memghic, €cunem

OmarMH 3 HAWBIAOMINIUX CHOPYA Ha
ITaHeTi Ta, OE3yMOBHO, OIHUMH 3
HaimaBHImMMX € mipamign [13u. BoHwu
HENOMaJIK BIJ

pO3TalloBaHi Kaipa, €
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close to Cairo, part of the world
heritage site Memphis and its
Necropolis, and are easily approached
by car.

New buildings, trees, towers — they
all try to interfere with the view, but
the pyramids rise above everything.
The Great Pyramid was the tallest
human-made structure on Earth for
almost 4,000 years and its scale, size

and antiquity still thrill.

YaCTUHOIO 00’€KTa BCECBITHBOI CIAAIIUHU
Mempic Ta ioro Hekpomoinap, 1 A0 HUX
JIETKO M’ iXaTh Ha aBTOMOO L.

HogBiOyniBii, nepeBa, BeXi - BCl BOHHU
HAMaramThCs  3aBaJIUTH  OIVISAY, — ajie
nipamMian DiIHOCATBCS HaJ yCIM.

Benuka HaWBUILIOIO

nipamiga  Oysia

CIOpPY/AOI0, CTBOPEHHOIO JIIOAMHOIO HAa
3emuni, npotrsrommaiike 4 000 pokis. li
MaciTao, Joci

po3Mmip 1 JlaBHMHA

BpaXkaroTh.

'It feels like an extra limb’ —
musicians on the bond with their
instruments [xox. 49]
Horrible things happen to instruments
in transit — as Ballaké Sissoko and
others have recently learned. Five
musicians explain why the damage

goes more than skin deep.

One thing successful musicians have
to do a lot of is travel, and when you
with an instrument,

travel you

increase its chances of getting

damaged. Early this month, the
Malian musician Ballaké Sissoko’s
kora was taken apart by US border
he left New York,

something Sissoko only discovered

agents when

when he picked it up in Paris. A few

"Ile Haye J0oHaTKOBA KiHIiBKA'" -

MY3MKAHTH MPO 3B'S130K 3i CBOIMU
iHCTpyMeHTaMu

Kaxnusi peui TPAIUISIOTHCS 3

THCTPYMEHTaMH IIiJl Yac TPaHCIOPTYBaHHS

- K HeuofaBHO mi3Hamucs bannake

Ciccoko Ta inmi. II'iTepo My3ukaHTIB

NOSICHIOIOTh, UYOMY  TOIIKO/)KCHHS  HE
0OMEXXYIOTBCS JIUIIIE MIKIPOIO.

YenintHum

My3UKaHTaM JTIOBOJUTHCS 6arato

MOJIOPOXKYBaTH, & KOJIHM BUIIOJOPOKYETE 3
IHCTPYMEHTOM, BU 30UIBIIYETE HIAHCH HA
WOoro momkomkeHHs. Ha modarky mmoro
MICALSl KOPY MAaJMChKOTO MY3MKaHTa
bannake Ciccoko po3ibpalin aMepuKaHChKi
NPUKOPJOHHUKH, KOJU BIH BUDKIKAB 3

Hrro-Hopka, 1 Ciccoko ni3HaBcs Mpo Iie
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days later, Louis Levitt discovered a
four-inch crack in his $100,000
double had been

unpacked for security screening at

bass after it

Newark airport, and a few days after

that, specialist instrument

movers dropped Angela Hewitt’s
£150,000 F278 Fazioli piano while
removing it from a studio after a
recording session, rendering it
“unsalvageable”.

The loss of an instrument, though, is
about more than inconvenience or
financial cost. It’s about the loss of
something that can feel like an
integral part of a musician’s being —
it’s their means of self-expression.
And after years of playing one
simply

another isn’t as easy as it sounds —

instrument, swapping to
musicians and their instruments have
relationships and losing one can be as
hard as losing a lover. Here, five
musicians talk about the instruments
they play, and what those instruments
mean to them.

Brittany Howard, Alabama Shakes
Gibson SG Custom in Inverness

Green

Jauiie ToAl, komu 3abpaB i B Ilapwmxi.
UYepes kutbka aHiB Jlyic JleBIiTT BuUsABHB
YOTHUPU [IOWMOBY TpPIIIMHY Ha CBOEMY
koHTpabaci Baprictio 100 000 momapis
micisi TOro, sIK HOro po3makyBaju s
nepeBipku B aeponopty Hbroapka, a e
yepe3  KUIbKa  JHIB  TICAS  IBOTO
CHEIIaIiCTH 3 MEepEeBE3eHHs THCTPYMEHTIB
ynyctuiu mianiHo F278 Fazioli Anxenu
XproiTr  Baprictio 150 000 ¢yHTIB
CTEpJIIHT1B, KOJIM BUHOCUJIM MOTO 31 CTYMii
micas cecli 3BYKO3amucy, 3pOOUBIIHIOTO
KHETIPHUJIATHUM JIJIS1 Bi/THOBJIICHHS.

Brim, BTpata 1HCTpyMEHTy - 1€ HE JIMIIE
HE3py4YHOCTI 4 (piHaHCOBI BUTpaTtH. TyT
NIeThbCs

po BTPATy40roch,

IIIOMOKEBITIyBATHUCS SIK
HeBia'eMHauacTHHAOyTsAMYy3uKaHTa. [letior
o3aciocamoBupaxeHnHs. [ licisi6ararboxpoki
BrPpM Ha OJHOMY IHCTPYMEHTI IIPOCTO
nepeT Ha IHIIUHA HE TaK JIeTKO, SK
31A€THCS. My3ukaHTn Ta
iXHIIHCTPYMEHTHUIIOB'A3aHIMDDK  CO0010, 1
BTpara OHOTO 3 HUX MOXKe OyTH TaKomw X
BAXKKOIO, SIK 1 BTPaTaKOXaHOTIOIUHH.

TyT n'STh MY3WKaHTIB PO3MOBIIAIOTH PO
IHCTPYMEHTH, Ha SKUX BOHH I'PAIOTh, 1 PO
T€, 10 BOHU /TSI HUX O3HAYAIOTh.

Brittany Howard, Alabama Shakes
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A special instrument feels like an
extra limb. Once you find that one
instrument, a replacement is really
hard to come by, and you have to
introduce yourself to a whole new
limb and get used to it all over again.
This SG

comfortable with, and it just stuck. If

is one | was instantly
| break a string halfway through the
set and they pass me a different
guitar, it just plays different. It’s hard
to describe if you’re not a guitar
player — it fits perfectly in your hand,
and your hands know what you’re
doing, because you’ve worked with
the instrument for so long. That way,
you are comfortable expressing
yourself, and of course the easier an
instrument it is to play, the easier it is
to express yourself.

My number one thing for my guitar
techs is: do not clean the pickups. |
like the sound of pickups that are
worn down and kind of degraded —
it’s just more interesting sounding.
That is why my SG is so unique,
because of how the pickups were
wound, and how long it has been

since they were cleaned up.

Gibson SG Custom in Inverness Green

CrenianbHUAIHCTPYMEHTBIIUYBAETHCS  SIK
JIOAATKOBaKIHIIIBKA. SIKIIOBU3HANAETE TOM
15(0)00)

CaMUUIHCTPYMEHT, ,0yne

Ba)KKO3aMIHUTH, 1 BaM
JOBEIETbCA3HAHOMUTHCS 3 I[UJIKOM HOBOIO
KIHI[IBKOIO 1 3HOBY3BUKATH JI0 HEI.

[e#tSG - onuH 3 TUX IHCTPYMEHTIB, 3 SIKUM
s Bipa3ynodyyBaB cebe KOMQOPTHO, 1 BiH
IPOCTO 3AJMINUBCA31 MHOW. SIKmo s

NOopBy  CTPYHy Ha  MIBAOPO3l, 1

MEHIIaAYThIHIIYTITapy, BOHa  MPOCTO
3arpaemno-inmomy. lle Baxko omucarw,
SKIIIOBU HE TiTapuUCT.
[NrapaigeanbHONCXKUTh Yy PYyIi, 1 Bamri
PYKH 3HAIOTh, HIOPOOJATH, aJKEBU TaK
JIOBTONPAIIOBATHN 3 IHCTpyMEHTOM. Takum
YUHOM, BaM 3py4YHOBHpakatu cebe, 1

3BICHO, YMMIJICTIIIETpAaTH Ha 1HCTPYMEHTI,

TUMJICTIIIEB1I0yBAETHCS poriec
CaMOOBHHMPAKEHHS.
Mosi  mopamariTapHUMTEXHIKAM  HOMEp

OIMH: HE YHCTUTH3BYKO3HIMaui. MeHi

10/100a€ThCSA, KOIM 3BYKO3HIMAa4i 3HOIIEHI
1 TpOXHW JerpajoBaHi - BOHH 3BydYarb

L[IKaBIIIIE. Came TOMYy  MOs SG

TakayHIKajdbHa, dYepe3 Te, SAK Oymn

BUTOUCHI30IpHUKK 1 SIK JaBHO iX He

YU CTHIIN.
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| think this one is from the early 80s.
It has cigarette burns on it, because
other people had it before me. It had
some cracked paint in the back. The
white of the trim has faded into the
yellow colour, and all those things
hold the history of the instrument.
And truthfully, I’ve never checked it
in with an airline, because 1 don’t
trust them. It comes with me on the
flight, or it’s shipped to meet me in a
protective case. That’s my right.
Everyone else gets to bring their
laptops and their work; 1 can bring

my guitar.

Hymato, mroriritapa 3 panHix 80-X pokiB.
Ha Hiif € caiauBiIONIKIBBI IUTapOK,
OCKUIbKM BOHA HaJieKajla 1HIIMM JIIOISM
no meHe. Ha 3a7Hiil CTOpPOHI € TpILIMHU B
¢bap06i.bunii komip oOpaMiieHHsI BUTOPIB Y
JKOBTUM BIJITIHOK, 1 BCl Il peyl HECYTh
ICTOpil0 1BOTO I1HCTPyMEHTY. | uyecHO
Ka)Xy4H, 51 HIKOJIM HE BIJMIpaBIsB ii peiicom
iM He

3 aBIAKOMIIAHIECIO, OCKUIBKH S

noBipsito. Bona 3aRkaM 31 MHOIO B
nojpoTi, abo 1i BIANPABIAIOTH MEHI B
3axucHoMy (Qymsapi. Ilemoe mpaso. Bci
1HIIT1

O0epyTh 13 €000 HOYTOyKHM Ta

po0OTY, a ST MOXKY B3SITUH TiTapy.
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The topic is the study of grammatical difficulties in the translation of art
history discourse.

Due to the constant development of various art fields, an increasing number
of new lexical units emerge from this sphere, posing significant grammatical
challenges for translation into the target language. This underscores the relevance
of researching this issue.

In recent times, scholars have focused specifically on art discourse, as
contemporary art proves to be multifaceted in its manifestations and has diverse
interpretations. Texts in the field of art possess a complex structure, which can
present certain grammatical challenges during translation, prompting modern
linguists to conduct detailed research.

Thus, the analysis of grammatical challenges in translation highlights the
necessity for further investigation within the English-language art discourse and
the identification of effective methods to overcome them.

Art discourse is one of the complex sociocultural phenomena. EXisting
within the framework of cultural discourse, it has a direct connection to art, which
serves as a measure of the spiritual development of society. In the contemporary
world, an individual's consciousness, thinking, and perception of the world are
shaped under the influence of discourses that surround them in everyday life.
Discourse is related to all spheres of an individual's activity and can be represented
by any expressions in written or oral form.

The translation of art discourse is a rather complex phenomenon and is
therefore constantly examined by both domestic and foreign linguists. There is a
growing need for the search for effective translation techniques to ensure quality
translation into the Ukrainian language.

Considering the relevance, the goal of the research conducted in this work
has been identified. The goal is to find an adequate translation of contemporary art
discourse into the Ukrainian language.

The object of research in this scientific work is the grammatical features of

contemporary art discourse.
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The subject of the study is the specificity of translating art discourse into the
Ukrainian language.

Achieving the research goal requires the use of general scientific theoretical
research methods. During the writing of the thesis, distributive methods and
component analysis were employed.

The theoretical significance of the study lies in further investigating the
peculiarities of translating contemporary art discourse.

The practical significance of the work lies in the possibility of applying the
obtained research results in the teaching of philological disciplines such as "Theory
and Practice of Written Translation,” "Comparative Lexicology of English and
Ukrainian," "Stylistics of the English Language,” as well as in specialized courses
on written translation.

Structure of the work. The paper consists of an introduction, the main part
comprising three sections (theoretical, analytical, and practical), general
conclusions, a list of used sources, and an appendix.

In the introduction, the research's goals and objectives are defined, while the
relevance, scientific novelty, theoretical significance, and practical value of the
work are described. The subject and object of the study are also determined.

The first section characterizes the concept of art discourse, examining its
types and the specifics of its translation.

The second and third sections present an analysis of translation
transformations of art discourse.

The conclusions summarize the results obtained during the writing of the
scientific work and identify prospects for further exploration of this issue. The
paper also includes a list of used sources and appendices.

The main points from the first section can be highlighted by noting that, as I.
V. Korunets emphasizes, the grammatical difficulties in translation are explained
by the fact that grammatical phenomena in different languages differ, even if there
are coincidences in certain respects. The goal of reproducing the grammatical form

of the original is to convey the thought, not just the translation.
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S. I. Terekhova confirms that sometimes, when translating even the simplest text,
one has to deal with an indefinite number of problems that do not fit within the
framework of any grammatical category.

The main grammatical problems include the translation of articles,
adjectives, adverbs, passive constructions, and tenses. In each specific case, the
translator selects the most adequate translation methods, the main ones being
specification, generalization, borrowing, grammatical replacement, descriptive, and
antonymous translation.

From the second chapter, it is possible to highlight that many years, art
discourse remains one of the most dynamic forms of discourse. Each year sees the
emergence of numerous works of art that gain widespread recognition. Currently, a
considerable number of art-related works are being created, allowing for the
exploration of works in various genres, from music to architecture. Alongside the
development of artistic works, there is also a growing number of English-language
texts, articles, and publications that cover news from various art fields and require
special attention.

Texts of this discourse type also exhibit a complex structure, explaining the
presence of compound and complex sentences, as well as sentences with a mixed
type of connection.

The informativeness and expressiveness of art discourse texts result from the
abundance of definitions, supplements, and circumstances, as well as predicates,
which can be both simple and compound.

And finally, what can be noted from the third section is that texts of art
discourse have a complex structure. They are characterized by the use of a large
number of compound and complex sentences that require special attention. To
accurately convey a sentence while preserving its content, it is necessary to
skillfully employ translation transformations.

Therefore, the main conclusion from writing the thesis is as follows: The

grammatical features of translation in art discourse texts, specifically in painting,
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architecture, and music, based on the popular English publication "The Guardian,"
lead us to the conclusion that translating these types of texts is a complex process.
Art discourse texts are marked by the presence of numerous specific terms
denoting various objects in the field of art, as well as a complex sentence structure.
Almost all sentences in art discourse are compound and complex, posing certain
grammatical challenges and requiring special attention during translation.

In performing the translation of texts in art discourse, we have learned that
achieving quality translation requires adept use of translation transformations,
which can help avoid grammatical difficulties and significantly facilitate the
translation process. Thus, among the most common methods of translating art
discourse, the transformation of omission constitutes 40%, grammatical

replacement 20%, rearrangement 20%, fragmentation 10%, and addition 10%.
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